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Kedves Ugyfeliink! )
Vallalatunk meg van gy6zddve arrdl, hogy az On Uj terméke minden igényét ki fogja elégiteni. Termékink megvasarlasa biztositja
mindazt, amit On elvar: j6 mikddést, egyszeri és raciondlis hasznalatot.

Azt kérjik Ontdl ne tegye félre a jelen kézikdnyvet amig el nem olvasta: a termékének helyes és hatékony hasznalatahoz hasznos
informaciokat talal benne.

Vallalatunk kijelenti, hogy ezek a termékek rendelkeznek a c € markajelzéssel az alabbi irdnyelvek lényegi
el6irasainak megfeleléen:

- Gaziranyelv 2009/142/EK
- Elektromagneses kompatibilitas iranyelv2004/108/EK

- Kisfesziltség iranyelv 2006/95/EK c E
- Kornyezettudatos tervezésére irdnyelv 2009/125/EK

- 813/2013 - 811/2013 (EU) rendelete

Vallalatunk a termékeit folyamatosan fejleszti és fenntartja a jogot arra, hogy a jelen dokumentécioban megadott adatokat
barmikor, elézetes értesités nélkil médositsa. A jelen dokumentacio informacios jellegii és nem tekinthetd harmadik féllel
szembeni szerz6désnek.

A készuléket hasznalhatjak legalabb 8. életéviiket bet6ltott gyermekek és csdkkenti
fizikai, érzéki vagy szellemi képességgel rendelkezd, tovabba nem elégséges ta-
pasztalattal vag¥ a szukséges ismerettel nem rendelkez6é személyek azzal a felté-
tellel, hogy azt felugyelet alatt végezzék, vagy miutan kioktattak oket a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, illetve megértették az abbdl szarmazoé ve-
szélyeket. A gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. A hasznalé altal végezendd
tisztitast és karbantartast nem végezhetik gyermekek felligyelet nélkul.
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A JELOLESEK LEIRASA

FIGYELMEZTETES
A készllék sériilésének vagy helytelen mikddésének veszélye. Kiilénosen figyeljen az esetlegesen
okozhaté személyi sériilésekre vonatkozo veszély figyelmeztetésekre.

>

EGESI VESZELY
Varja meg, hogy a készilék lehiljon miel6tt a hének kitett részekhez érne.

NAGYFESZULTSEG VESZELY
Elektromos részek feszliltség alatt, elektromos aramuités veszélye.

FAGYVESZELY
Valoszin( fagyképzddés, mert a hdmérséklet kiiléndsen alacsonyra csokkenhet.

TUZKIUTES VESZELYE
Potencialisan gyulékony anyag, vagy gaz.

FONTOS INFORMACIOK
Kulénds figyelemmel olvasandé, mivel a kazan megfelelé mikédéséhez szikséges informaciokat
tartalmaz.

= B> B B B

ALTALANOS TILALOM
Tilos eszkdzdIni/hasznalni a jeldlés mellett feltlintetetteket.

@

A TAVVEZERLORE VONATKOZO JELOLESEK (1. fejezet)

-~
(@ Forditsa el a B gombot <§ g Kijelz6 megjelenités
Nyomja be a B gombot j@@ Nyomja be egyszerre az A nyomégombot és
a B gombot

Nyomja be az A vagy C 3@@‘\: . . .
nyomégombot Nyomja be egyszerre az A és C nyomégombot

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

GAZSZAG

» Kapcsolja ki a kazént.

* Ne kapcsoljon be semmilyen elektromos egységet (példaul ne kapcsolja fel a villanyt).
» Esetleges nyilt langot oltson el, és nyissa ki az ablakot.

» Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizk6zpontot.

EGES SZAG

» Kapcsolja ki a kazant.

» Szellbztesse ki a helyiséget az ablak, és az ajté kinyitasaval.

* Hivja a felhatalmazott Miiszaki Szervizkdzpontot.

GYULEKONY ANYAG

Ne hasznaljon és/vagy helyezzen gyulékony anyagot (olddszerek, papir, stb.) a kazan kdzelébe.

KAZAN KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Barmilyen beavatkozas el6tt szakitsa meg a kazan elektromos tapellatasat.

A A csomagoléanyagokat (milianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

megfelel6 tapasztalattal vagy ismeretekkel nem rendelkez6 személy lizemeltesse, kivéve, ha biztonsagukért felel6s személy

® A késziiléket nem alkalmas arra, hogy csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé személy, illetve
segitségével biztosithat6 a késziilék hasznalatanak feliigyelete vagy a hasznalati utasitasok ismerete.
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ALTALANOS FIGYELMEZTETESEK

Ez a kazan viznek a Iégkdri nyomason érvényes forraspontnal alacsonyabb hémérsékletre torténd melegitését szolgalja. A kazant
szolgaltatasanak és teljesitményének megfeleld flitérendszerre, és hasznalati melegvizet szolgaltaté haldzatra kell csatlakoztatni.
Miel6tt képzett szakemberrel bekéttetné a kazant, az alabbiak szerint jarjon el:

» Ellenérizze, hogy a kazan a rendelkezésre allé gaztipussal valé mikddésre van-e elékészitve. Ezt a csomagolason talalhaté
feliratrdl, illetve a készlléken |évé adattablardl lehet leolvasni.

» Ellenérizze, hogy a kémény huzata megfelel6-e, nincs-e eltomdédve illetve, hogy a flustcsébe mas berendezés csovei
ne legyenek bekotve kivéve, ha a flstcsOvet a vonatkozd szabvanyoknak és az érvényes eldirasoknak megfeleléen tobb
berendezés kiszolgalasara épitették.

» Ellenérizze, hogy amennyiben mar korabban meglévé flistcsébe torténik a bekotés, az gondosan meg legyen tisztitva, mivel
miikodés kézben az esetleges korom levélasa elzarhatja a fust atjat.

» A készilék helyes lUzemeltetésének biztositasara, és a garancia érvényessége éredekében elengedhetetlen az alabbi
ovintézkedések betartasa:

1. Melegviz halézat

1.1 Ha a viz keménysége meghaladja a 20 °F-t (1 °F = 10 mg kalcium karbonat / 1 liter viz), akkor egy polifoszfat adagolo, vagy
egy a hatalyos normativaknak megfeleld ezzel egyenértékii rendszer beszerelését irjuk elb.

1.2 A késziilék beszerelését kdvetben, és annak hasznalata el6tt a rendszert alaposan at kell mosni.
1.3 A termék hasznalati melegviz halézatahoz hasznalt anyagok megfelelnek a 98/83/EK direktivanak.
2. Fitési halozat

2.1 Ujrendszer: Akazan beszerelése elétt a berendezést alaposan meg kell tisztitani a maradék menetvagasi forgacs, forraszanyag
és esetleges oldoszerek eltavolitasa céljabdl, a kereskedelemben kaphaté nem savas és nem lugos megfelelé termékeket
hasznalva e célra, melyek nem karositjak a fémeket és a milanyag, valamint gumi részeket. A berendezés lerakddasoktdl torténd
védelme érdekében olyan véddszereket kell hasznalni, mint a SENTINEL X100 és FERNOX f(itérendszer védd. Ezen termékek
hasznalata soran szigoruan kévesse a vellk adott Utmutatasokat.

2.2 Meglévo rendszer: A kazan beszerelése el6tt a berendezést teljesen le kell Uriteni és megfeleléen meg kell tisztitani iszaptol
és szennyezddésektdl az el6z8ekben ismertetett, kereskedelemben kaphato erre alkalmas termékek hasznalataval. A tisztitashoz
javasolt termékek az alabbiak: SENTINEL X300 vagy X400 és FERNOX f(itérendszer helyreallité. Ezen termékek hasznalata
soran szigoruian kdvesse a vellk adott Utmutatasokat. Ne feledje, hogy a flitérendszerben [évé lerakddasok jelenléte mikodési
problémakat okoz a kazanban (példaul a hécseréld tulmelegedése és zajossag).

Az elsé begyujtast a felhatalmazott mlszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, melynek soran az alabbiakat kell ellenériznie:

» Az adattabla adatai megfelelnek-e a haldzati (elektromos, viz, gaz) adatoknak.
* Atelepitést a hatalyos el6irasoknak megfeleléen eszkdzolték-e.
» Az elektromos haldzat, és a foldelés bekotése szabalyosan tortént-e.

o A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkoz6 garancia elvesztését vonja maga utan. A
il felhatalmazott miiszaki szervizkézpontok jegyzékét a mellékelt lapon tiintettiik fel. Uzembe helyezés el6tt tavolitsa el a
kazanrdl a védoféliat. Enhez ne hasznaljon karcol6 szerszamot vagy anyagot, mert ez megsértheti a festett részeket.

TANACSOK ENERGIA MEGTAKARITASAHOZ

A fiités szabalyozasa

A kazan odairanyd hémérsékletét a rendszer tipusatol fliggéen allitsa be. Fiitétestekkel rendelkezé rendszerben ajanlott a fiitéviz
odairanyu hémérsékletét maximum 60°C-ra beallitani, és ezt az értéket csak akkor ndvelni, ha a kivant kornyezeti komfortot nem
éri el. Padl6flités esetén ne Iépje tul a rendszer tervezdje altal eldirt hémérsékletet. Ajanlott kiilsé szonda es/vagy vezérlépanel
hasznalata az odairanyd hémerséklet automatikus beallitdsahoz az idéjarasi viszonyoktdl vagy a belsé hémérséklettdl figgben.
Igy a készilék nem allit el a ténylegesen sziikségesnél tobb hét. Ugy allitsa be a beltéri hdmérsékletet, hogy ne fitse tdl a
helyiségeket. Minden foknyi tullépés korilbelll 6%-kal nagyobb energiafogyasztassal jar. A beltéri hémérsékletet a helyiségek
hasznalati tipusahoz igazitsa. Példaul a halészobat vagy a kevésbé hasznalt szobakat alacsonyabb hémérsékletre lehet fiiteni.
Hasznadlja az id6programozast és az éjszakai beltéri hdmérsékletet korilbelll 5°C-kal alacsonyabbra allitsa be, mint a nappalit.
Energiatakarékossagi szempontbdl ennél alacsonyabb hémérséklet nem gazdasagos. Csak hosszabb ideji tavollét - példaul
vakacio - esetén csOkkentse ennél jobban a beallitott hdmérsékletet. Ne takarja le a flitétesteket, lehetévé téve a levegd megfeleld
aramlasat. A helyiségek szell6zteteséhez ne hagyja félig nyitva az ablakokat, hanem révid id6re nyissa ki azokat teljesen.

Hasznalati melegviz

J6 megtakaritas érhetd el, ha ugy éllitia be a kivant hasznalati melegviz hémérsékletet, hogy ne kelljen hidegvizzel keverni.
Minden tovabbi fiités energiapazarlast, és nagyobb vizk6képzddést okoz.

A BAXI a kivalo technoldgidju kazanok és flitési rendszerek gyartasanak egyik vezeté eurdpai
képvisel6je rendelkezik a CSQ bizonyitvannyal a minéségiranyitasi rendszerek (ISO 9001), a

4007
" g,

g" Qualita K'«;ﬁ kérnyezet (ISO 14001) és az egészség, valamint a biztonsag (OHSAS 18001) tekintetében. Ez azt
i ?Tf':::e = igazolja, hogy BAXI S.p.A. sajat stratégiai céljainak ismeri el a kdrnyezet védelmét, termékeinek
w olcurezza 2

megbizhatosagat és mindségét, illetve dolgozdinak egészségét és biztonsagat.
- A véllalat szervezetén keresztlil gondoskodik ezen szempontok folyamatos fejlesztésérél, tigyfelei
igényeinek minél jobb kielégitése céljabol.
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1. A KAZAN MUKODESBE HELYEZESE

A megfelel begyujtasi mlveletet az aldbbiak szerint kell végezni:

» Nyissa meg a gazcsapot (sarga szind, altaldban a kazan alatt helyezkedik el);
» Ellenérizze, hogy a rendszer hidraulikus nyomasa az el6iras szerinti-e (8. fejezet);
» Helyezze aram ala a kazant;

* A kazan kiiktatott Fitési és Hasznalati melegviz kérrel hagyja el a gyarat. Mielétt mikddésbe helyezné ezeket a koroket,
aktivalja a rendszer GAZTALANITASI eljarasat a 15 KULONLEGES FUNKCIOK "Gaztalanité funkcié (312) femmthpn

ismertetetteknek megfeleléen”. A funkcié végén aktivalja a fitési kort és a hasznalati melegviz kért az EASY MENU ( l l
) gomb segitségével a 3. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen. Ezeket a miiveleteket kizarélag Képesitett Sza
végezheti.

A kazan kapcsolétablaja a falra szerelhetd a flitend6 helyiség hémérsékletének szabalyozasahoz.

Lember

A Az elsé begyujtasnal, amig nem tavozik a gazcs6vekben 1évé 6sszes levegd, eléfordulhat, hogy az égé nem gyullad be, és a
kazan teljesen leall. A kazan uGjrainditasahoz lasd a MUKODESI MODOK fejezetet.

KAPCSOLOTABLA

JELOLESEK magyarézata

)

Begyujtott ég6
(Teljesitmény %: 1<70% - 2>70%)

Xt

Mikodési mod: komfort kérnyezeti hémérséklet

C

MUkodési mod: csokkentett kdrnyezeti
hémérséklet (csak ha egy helyiségben telepitették)

123

Fltési mikoédési mod:
1=z6na1 — 2=z6na2 — 3=2z6na 3

Mikodési mod: hasznalati melegviz aktiv

Mikodési méd: AUTOMATIKUS

Mikodési méd: MANUALIS

Ai’&&uu a2 md O ”....

I
-gl_lL;;:BBEEI
\ i

A (B (c

$222 90

Kornyezeti hdmérséklet (°C)

SZOLAR berendezés csatlakoztatas

Kiilsé hémérséklet (°C)

Rendellenesség jelenléte

Kikapcsolva: fités és hasznalati melegviz kiiktatva
(csak a kazan fagyvédé aktiv)

Rendellenesség, mely megakadalyozza az €gé begyujtasat

Kéménysepré funkcié aktiv

Mszaki Szerviz beavatkozas kérése

B *C 2D &Q0OF

Vakacids program funkcioé aktiv

IR <A B

Kazan/rendszer viznyomasa alacsony

((|))

Adatatvitel
(csak ha a WIRELESS egység csatlakoztatva van)

oc‘ oE
bar, PSI

Beallitott mértékegységek (SI1/US)

1.1 A KAPCSOLOTABLA ALAP BEALLITASAI

ELSO BEGYUJTAS KONFIGURACIOS ELJARASA

A kazan els6 begyujtasakor az aldbbi eljarast kell eszk6zélni (a széveg ANGOL nyelv(i, amig a sajat nyelv beallitdsa nem kertl
kérésre, a lenti abra A-B-C sorrendje szerint illusztraltak alapjan):

+ 779 B 5 masodpercre;

» a kapcsolétablan 1-t6l 100-ig ndvekvd szazalék érték keril kijelzésre. Az adatok 0sszehangolasi miivelete néhany perces
varakozast igényel,

» allitsa be a nyelvet, a datumot és az orat.

A B C
Dat .
Press OK Button min 5 s r’_jﬁ upga?e :Pllw> OpE::;g)rl unit
1%
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2. APARAMETER KONFIGURACIOS MENUBE LEPES

KIJELZO MAGYARAZAT (lasd az oldalt Iévé abrat)

Datum: nap, hénap, év

A hét napja

Kazan / fatési kér nyomas
Ora: 6ra és perc

Q|0 |T |

- 05. Marzo 2010
Venerdi

A konfiguraciés meni listaba |épéshez kovetendd eljaras az alabbi
(hivatkozzon a "Jeldlések Leirasa" fejezetre):

b
or
A konﬂguramos menu lista az alabbi: T

« Info (INFORMACIOS MENU) @ 6 @
+ 1d6 és datum (ORA ES DATUM BEALLITAS MENU) @

e ,-*-—-,v.

,IUJC (O B akivant ment kivalasztasahoz; -
#J C a mentés nélkili kilépéshez.

<) B a megerdsitéshez vagy

« Kezelb egység (A NYELV MODOSITASA)
+ ldéprogram (ORAS PROGRAMOZAS)

e Idéprogram 3/HC3

» Id6éprogram 4/HMV

» Idéprogram 5

 Szabadsag fiitési kor (SZABADSAG PROGRAM)
o Fltési kor

» Hasznalati melegviz

* Hdocserélés HMV készités (nem hasznalt)
+ Hiba (RENDELLENESSEGEK)

» Héterm. hibakeresés

2.1 INFORMACIOS MENU

ﬁ Rendellenesség esetén az elsé kijelzésre keriil6 adat maganak a rendellenességnek a kédszama.

A kazan informacidinak megjelenitéséhez jeldlje ki az " Info" menilipontot a 2. fejezet szerinti eljarast kdvetve.

Kazan hémérséklet °C A kazan odairanyl hémérséklete

Kiilsé hémérséklet °C Kils6 hémérséklet

Kiils6 hém. minimum °C A kulsd hémérséklet tarolt minimalis értéke (csatlakoztatott Kiilsé Szondaval)
Kiils6 hdm. maximum °C A kulsé h6mérséklet tarolt maximalis értéke (csatlakoztatott Kiilsé Szondaval)

Hasznalati melegviz hémérséklet (a kazan hasznalati melegviz kér szondaja altal

Hasznalati melegviz hémérséklet C leolvasott értek)

Kollektor hdmérséklet °C A kollektor szonda pillanatnyi h6mérséklete (szolar berendezéssel tarsitva)
Fiitési kor allapot (1, 2, 3) (On/Off) | Afltési kor mikodési madja (korok: 1,2,3)

Hasznalati melegviz kor allapot | Feltdltve | A hasznalati melegviz kor mikodési madja

Kazan allapot (On/Off) | A kazan mikoédési modja

Szolar allapot - Azt jelzi, hogy a szolaris sugarzas elégséges-e (szolar berendezéssel tarsitas)
Ugyfélszolgalat telefon SZ. XXXXXXXXXX

2.2 ORA ES DATUM BEALLITAS MENU

Az 6ra és a datum beallitdsahoz a 2. fejezet szerinti eljarast kdvesse és az alabbiak szerint eszkdzdlje:

+ Lépjen az I1dé és Datum ~ =2 meniihéz B i~ 1 (Ora/perc) ~ 2B (az ora villog)
* (OB azora médositasahoz 9B a megerdsitéshez (a percek villognak) (OB a médositashoz “72 B a megerésitéshez.
« (OB 2(Nap/honap)és 3 (Ev) mddositasahoz a fentiek szerinti eljaras eszkdzlésével.

« 77 C azel6z6 meniihtz torténd visszalépéshez.

2.3 ANYELV MODOSITASA (Kezeld egység menii)

A nyelv beallitdsahoz a 2. feJezet szerinti eljarast kOvesse, és az alabbiak szerint eszkdzdlje:

« Iépjen a Kezel6 egység ~ 2B menlibe a 20 (Nyelv) program vonal kijeloléséhez;
« (OB asajat nyelv kivalasztasadhoz ~;2B a mentéshez.

« 7®C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez.
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2.4 HOMERSEKLET BEALLITAS

A hémeérséklet beallitisa a B gomb jobbra torténd elforditasaval eszkézolhetd () az érték novéléséhez, és balra torténd
elforditasaval () a csdkkentéséhez, és “ 72 B a megerdsitéshez.

FUTES

A szabalyozand6 hémérséklet a fitési halézatnal az alabbi lehet:

» Odairanya hémérséklet: ha a kapcsolétablat a kazanba szerelték.

» Kornyezeti h6mérséklet: ha a kapcsolotablat a falra szerelték.

HASZNALATI MELEGViZ

A hasznalati melegviz hémérsékletének szabalyozasahoz valassza meg a " hasznéalati melegviz névleges setpoint"-ot a 3.
fejezetben ismertetettek szerint és a () B-t a kivant hémérsékleti érték bedllitasahoz.

3. AZ EASY MENU GOMBHOZ TARSITOTT FUNKCIOK (gyors ment |||1'=)
Nyomja be az “ 77 A és () a B gombot az alabbi funkciok futtatdsahoz:

» Készenléti allapot/miikédés
* HMV push

*  FK1 mikddési méd

» Komfort alapjel HC1

e HMV mikodési méd

* HMV névleges alapjel

majd 2B -t a kivalasztott funkcio aktivalasahoz, (O) B-t az érték modositasahoz és ~ O B -t a megerdsitéshez.

Készenléti allapot/miikodés
Ezen funkcio aktivalasaval a kijelzdn a (ly jelolés tlnik fel és kiiktatasra kerll a kazan hasznalati melegviz és flitési mddozatban
torténé mikodése (a fagyvedd funkcio aktiv). A kazan mikodésének visszaallitasahoz ismételje meg a fent leirt eljarast.

HMV push
Ez a funkci6 lehetévé teszi a vizmelegitd (ha van) hémérsékletének novelését egészen a beallitott hdmérséklet eléréseig, a
beallitott drasavtol fuggetlenul.

FK1 miikodési mod

Ebben a menuben a kazan mikodési modjat lehet beallitani a 4. fejezeben ismertetetteknek megfelel6en.

Komfort alapjel HC1

Ezt a menit a komfort kornyezeti hémérséklet értékének modositasahoz allitsa be.

HMV miikédési méd

Ezt a menlt a hasznalati melegviz mikodés "Be" aktivalasahoz, vagy "Ki" kizarashoz allitsa be. Az "Eco" funkcié nem kerdl
hasznalatra ennél a kazan modellnél.

HMV névleges alapjel
Ezt a menut a hasznalati melegviz hdmérséklet maximalis értékének mddositasahoz allitsa be.

ﬁ Amikor a hasznalati melegviz kizdrdsra keriil, a kijelz6n a = jelzés eltiinik.

4. MUKODESI MODOK
4.1 FUTES

A kazanban fiitésnél 4 mikodési médozat van: Komfort - Csdkkentett - Automatikus - Védelem. A mikédési médok egyikének
beallitdsahoz az alabbiak szerint kell eljarni:
« Afé meniibdl 7= A (OB <1~ FK1 miikodésiméd OB a megerdsitéshez.

e (OB (dra jarassal ellentétes) <1~ Komfort - Csdkkentett - Automatikus - Védelem
a mentés nélkili kilépéshez.

“79Ba megerdsitéshez, vagy 7 C
1. ESET : a kapcsolotablat a kazanba szerelték

A B gomb elforditédsaval allithatoé be a kazan odairanyd hémérséklete.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

» Komfort: a fiités mindig aktiv (megjelenitett jelolések 3¢|lI'd,)-

» Csokkentett: a fiités zemen kivll van (megjelenitett jeldlések @ |II1'dy)-

» Automatikus: a flités a beallitott 6rasavtdl fligg (megjelenitett jeldlések OIII°);
» Védelem: a flités Gzemen kivil van.
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2. ESET : a kapcsolétablat a falra szerelték

A B gomb elforditasaval a flitend6 helyiség kérnyzeti hdmérsékletét lehet beallitani.

A MUKODESI MODOK LEIRASA

» Komfort: a flitendd helyiség hémérséklete a komfort hémérsékletnek felel meg, a gyari érték 20°C (jeldlések 3¢|III'd,);

» Csokkentett: a flitendd helyiség hdmérséklete a csdkkentett hémérsékletnek felel meg, a gyari érték 16°C (megjelenitett
jelolések CINI'd));

» Automatikus: a flitendé helyiség hémérséklete a beallitott 6rasavtol figg (megjelenitett jelélések O|IIN);

» Védelem: amikor a kérnyzeti hdmeérséklet 6°C ala csékken a kazan bekapcsol.

ﬁ A kazan AUTOMATIKUS miikédési médozataban a B gomb elforditdasadval lehet a h6mérsékletet ideiglenesen szabdlyozni. Ez
a moédositads a kovetkez6 6rasdvra valtasig marad érvényben.

& A kazan fagyvédelme mindig aktiv, a kazan akkor kapcsol be amikor az odairanyu fiitési viz hdmérséklete 5°C ala csokken. A
funkcié akkor miikodik ha a késziilék elektromos aramellatas alatt van, és van gaz.

411 FUTESI CSOKKENTETT KORNYEZETI HOMERSEKLET BEALLITAS
A Csokkentett kdrnyezeti hémérséklet beallitdsdhoz az alabbiak szerint jarjon el:

« 7®C (OB <i- "Fitésikor 1" 79 B.

. (@ B <1~ 712 programsor (Csokkentett alapjel) majd ~»2) B (a h6mérséklet érték villogni kezd) ;
* (O B ahdmérséklet médositasdhoz és 78 B a megerosﬂeshez.

« 7 C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez.

A komfort kdrnyezeti h6mérséklet beallitdsat a 3. fejezet A gombjan tul a 710 paraméter mddositédsaval is lehet eszkdzdlni a fent
leirtaknak megfelel6en.

4.2 SZABADSAG PROGRAM

Ez a funkci6 lehetévé teszi a hasznalo szamara, hogy kivalassza milyen kérnyezeti h6mérséklet érték keriiljon beallitasra tavolléte
(példaul szabadsag) esetén. Be lehet allitani a fagyvédelmi minimalis hémérsékletet, vagy a csdkkentett hémérsékletet ( 648
programsor). A 641 programsornal (El6valasztas) 8 programozasi szint all rendelkezésre Peridodus 1 elnevezéssel (azaz 8
programozhaté nap bekapcsolas és kikapcsolas tekintetében). Amikor a funkcio aktiv, a kijelzdn a g jellés kerll megjelenitésre.

A funkcié aktivalashoz és az érasavok programozasahoz kévetendd eljaras az alabbi:

. ’j” 'C (O (- Szabadsag fiitési kor 1

e 8B <i-641 _programsor ("Elévalasztas") “79B Periodus 1(villog) (OB és valassza ki melyiket kivanja beallitani (1 és 8
kozott) majd “ 2B <1~ 642 programsor.

« (OB a kezdeti periodus beallitasahoz (642) ~ ;3B ((OB a honap beadllitasahoz ~>2B és (OB a nap beallitdasahoz ~ 2B
a megerosﬁeshez ' '

» Ugyanezen utasitasi sorrendet ismételje meg a 643 programsor beallitdsahoz (periédus vége, a kazan a rakévetkezd nap lesz
ismét operativ).

* A periodus kezdetének és végének programozasa utan (’@B (- 648 programsor ;2B (OB a miikodési minimum
hémérséklet bedllitdsahoz ha fagyvédelem vagy csokkentett és “79B a megerdsitéshez.

« Ismételje meg ezt a harom pontot mas periddusok beallitasahoz vagy ~7*'C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez.

5. ORAS PROGRAMOZAS

ﬁ Miel6tt a programozdsba kezdene az Automatikus miik6dési médozatot kell aktivalni (MUKODESI MODOK. fejezet).

Aflitési oras programozas (1. fiitési kor id6program) és a hasznalati melegviz 6ras programozas (ldéprogram 4/HMV) lehetéve
teszik a kazan automatikus mikédésének beadllitasat a nap meghatarozott drasavaiban, és a hét meghatarozott napjain. Az alabbi
abran feltlintetett példa a (lenti) 1. napi 6rasavra vonatkozik, ahol a a komfort homersekleten torténé mikodési periddus és b
a csokkentett hémérsékleti médban torténé mikodési perlodus (MUKODESI MODOK. fejezet). A kazan miikddési beallitasai
eszkozolhet6k nap csoportokban vagy egyes napokban (minden nap, hét.-tél vasarnapig).

ELORE BEALLITOTT HETI IDOKOZOK a@ b(e)
(500. programsor a fiitéshez és 560. programsor a hasznalati melegvizhez) / /

» Heét. - Vas. (nap csoportok)
» Heét. - Pén. (nap csoportok)
e Szombat - Vas. (nap csoportok) Q-“"

» Hét. - Kedd - Szer. - Csit. - Pén. - Szombat - Vasarnap (egyes napok) ,1 ﬁ

ELORE BEALLITOTT NAPI ORASAVOK '_ L'.’_
(514. programsor a fiitéshez és 574. programsor a hasznalati melegvizhez)
05. Marzo 2010 10:03

» 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (példa az oldalt Iévé abran) Venerd 5 ar
» 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
+ 06:00-23:00
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5.1 NAP CSOPORTOK

Ez a funkci6 lehetévé teszi a rendelkezésre all6 heti 3 id6koz egyikének beallitasat, mindegyik a kazan hasznalé altal médosithato,
harom elére beallitott be- és kikapcsolasi napi 6rasavaval - 501...506 programosorok. Az id6k6zok az alabbiak:

Hét. - Vas. (gyari érték) /| Hét. - Pén. /| Szombat - Vas..

ﬁ Ha a rendszer zénakra van osztva, mindegyiket a sajat kapcsolétabldja/kornyezeti egysége szabdlyozza, és minden egyes
zéna programozasat egyenként kell beallitani

5.2 EGYES NAPOK

A kazan be- és kikapcsolasi napi fazisainak mindegyikét modosithatja a hasznal6. Minden kivalasztott nap tekintetében az elére
beallitott 3 drasav all rendelkezésre, ezen fejezet végén talalhatd dsszefoglald tablazatban feltlintetettek szerint.

5.3 AZ ORAS PROGRAMOZAS MODOSITO ELJARASA (fiités / hasznalati melegviz)

Miutén elvégezte az el6re beallitott programok segitségével az éras programozast, a harom érasav periddusait igy is lehet
modositani - 501...506 programosorok a fiitéshez és 561...566 programsorok a hasznalati melegvizhez az alabbiakban
ismertetetteknek megfeleléen.

A FUTESI KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS

—

« 77 C (OB < ™. fiitési kor idéprogram" 32 B < - 500 programsor (Napok elévalasztas).

« 9B ésanap csoport mez6 (NAP CSOPORTOK. fejezet) elkezd villogni (O B a napok futtatasahozi ("Nap csoportok” vagy
"Egyes napok") “7& B a meger&sitéshez.

e (OB <i- 514 programsor (Alapbedllitas kivalasztasa?) “72 B és () B a "nap csoportok" éras programozasanak elére
beallitott 3 programja egyikének kivalasztasahoz (NAP CSOPORTOK. fejezet) vagy (-’Q B egy kattintassal az 6ra jarasanak
megfeleld iranyban a manualis programozasra valé attéréshez: 501....506 programsorok.

A HASZNALATI MELEGViZ KOR PROGRAMOZASAT MODOSITO ELJARAS

A hasznalati melegviz 6ras programozasanak aktivalasi eljarasa a flitéshez el6iranyzott oras programozasnak felel meg. A
kilénbség csak a menl nevében van Idéprogram 4/HMV és a beallitandd programsorokban 560 (Napok elévalasztas). Ezen
funkcio kiiktatasahoz a lenti "Gyari Eredeti Programozas Visszaallitasa" fejezetben leirt eljarast kell kdvetni.

OSSZEFOGLALO TABLAZAT
| NAP CSOPORTOK | 514 (fiités) / 574 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOR
El6re beallitott programok
Heti id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét-Vas 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Hét-Pén 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
Szombat-Vas 06:00 — 23:00
EGYES NAPOK 501 502 503 504 505 506 (fiités) / 561 562 563 564 565 566 (hasznalati melegviz) PROGRAMSOROK
El6re beallitott programok
Napi id6koz
Bekapcsolas1 — Kikapcsolas1 Bekapcsolas2 — Kikapcsolas2 Bekapcsolas3 — Kikapcsolas3
Hét - Kedd - Szer - Csiit
- Pén - Vasarnap - 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Vasarnap

o
1 A programozas kénnyitéséhez a meglévé programokat a hét mas napjaira is at lehet masolni. Az eljaras az alabbi.

EGY PROGRAM EGY MASIK NAPRA TORTENO ATMASOLASA
Miutan egy meghatarozott nap érasavjat beprogramozta, azt a hét egy vagy tobb mas napjara is at lehet masolni.

A zéréjelben 16v6 paraméter "( )" a HASZNALATI MELEGVIZ éras programozasra vonatkozik.

» Az 514 (574) programosorokroél (ha az elére bedllitott 3 drasav egyike kertilt hasznalatra) vagy az 501 (561) programsorokrol
(ha a manualis programozas kerllt eszkdzlésre) forditsa a gombot jobbra az 515 (575) programsorig.

» AKkijelzén az alabbi kiiras tlnik fel Masolas?.

+ “58B <i- Masolas és a hét napja villog.

* (OB a hét napjainak futtatdsahoz valassza ki melyik napra szeretné a programot atmasolni és “75B a megerdsitéshez.

» Ismételje meg a fenti pontot ha ugyanazt a napi programot mas napokra kivanja atmasolni.

« 7C az el6z6 menlhdz torténd visszalépéshez.
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AZ EREDETI (GYARI) PROGRAMOZAS VISSZAALLITASA

Az eszkdzolt heti programozast tordlni is lehet, a komfort flités aktivalasaval (a beallitasra kerllé érték 00-24 ugyanaz a hét
minden napjara).
e 7®C (OB <1- 1. fiitési kor idéprogram” 72B - i- 500 programsor (Fitési 6ras program 1) vagy 560 (Id8progarm 4/HMV).

e (OB egy allassal az ¢ra jarasaval ellentétes iranyba, < (- 516 programsor (El6re beallitott értékek) a flitéshez és a 576
programsor a hasznalati melegvizhez.

« 758B (O egy allassal az Igen kiirasig “72B a megerdsitéshez.
« 77C az el6z6 menuhodz torténd visszalépéshez.

o Ezen eljaras végén, a fémenii megjelenitését kbvetben latszik, hogy a napi programozds vonal megvaltozott. A fiités a nap 24
il orajaban mindig aktiv. A kazan ujra programozdsahoz az ORAS PROGRAMOZAS. fejezetben leirt eljarast kell megismételni.

5.4 A KAPCSOLOTABLA BLOKKOLASI FUNKCIOJA

A célbdl, hogy a beallitott programozast erre fel nem hatalmazott szemlyektdl dvja, minden a C gombhoz tarsitott funkciot blokkolni
lehet.

BLOKKOLASI eljaras

e 75®C (OB <i- Kezel6 egység ~ 2B nyomja be a megerdsitéshez.
« (OB <1- 27 programsor (Programozas tiltds) “ 2B a megerésitéshez.
« (OB <i- Be ;2B a blokkolasi funkcié aktivalasahoz.

KIOLDASI eljaréas

e 7¥IC =& AeB (tartsa benyomva kb. 6 masodpercig) < i~ Programozas Ideiglenesen engedélyezve.

Ez a kioldasi fazis ideiglenes és 1 percig tart, melynek elteltével a blokkolas automatikusan visszaall. A funkcié tartos
kioldasahoz aktivalja az ideiglenes kioldasi eljarast majd () B a Ki-re 27 programsornal (Programozas tiltas) és ~ 72 B a kioldas
megerdésitéséhez.

6. A KAZAN KIKAPCSOLASA

A kazan kikapcsolasahoz a kétpolusu kapcsoloval meg kell szakitani a készilék elektromos energiaellatasat. A “Védelem” ¢y
miikodési modban a kazan kikapcsolasra kertl, de az elektromos korok fesziltség alatt maradnak és a fagyvédo funkcié aktiv.

7. RENDELLENESSEGEK A
A F& rendellenesség kddszama
(lasd a tablazatot)

B | Masodlagos rendellenesség kodszama ' ' '

C | Rendellenesség leiras ' ' L-' '-‘E,F; B
Errore

118: Press. acqua insuff. C

0.4 bar |

A kijelz6n feltiintetett rendellenességeket a @ jelolés azonositja, és a kijelzdn feltlintetett informacidk az alabbiak:

» Egy rendellenességi kddszam (A)
» Egy masodlagos rendellenességi kddszam (B);
» Arendellenesség rovid leirasa (C);

» Akijelzén az alabbi jel6lések tlinhetnek fel: B melynek jelentése aAKAZAN UZEMBE HELYEZESE "KAPCSOLOTABLA"
fejezetben kerll ismertetésre.

Rendellenesség esetén a fémenl megjelenitéséhez 77 C. Az [ jeldlés a kijelzén marad azt jelezve, hogy a készilékben
rendellenesség van, majd egy perc elteltével a kijelz6 az abran illusztraltak szerint jeleniti Ujra meg a rendellenességet.

7.1 A RENDELLENESSEGEK HELYREALLITASA

A rendellenességek helyredllitasa lehet AUTOMATIKUS illetve MANUALIS tipusu, vagy a FELHATALMAZOTT MUSZAKI
SZERVIZ beavatkozasat igényelheti. Tekintsiik at részleteiben:

AUTOMATIKUS

Ha a kijelz6n a villogo g jelzés tlinik fel, a rendellenesség automatikusan keriil helyreallitasra (ideiglenes rendellenesség), amint
az azt el6idéz6 ok megszinik.

Ezen tipusu rendellenességeket gyakran a kazanban lévd viz tul magas oda- és/vagy visszairanyl hémérséklete okozza,
tehat automatikusan helyreallnak amint a hémérséklet a kritikus érték ala csokken. Ha ugyanaz a rendellenesség egy bizonyos
gyakorisaggal ismétlédik és/vagy a kazadn nem éllitia automatikusan helyre, Iépjen kapcsolatba a Felhatalmazott Miszaki
Szervizzel.

MANUALIS
A rendellenesség manualis helyreallitdsahoz amikor a rendellenességi kédszam megjelenik 32 B (OB <= “lgen” "2 B a
megerésitéshez. Néhany masodperc elteltével a rendellenességi kodszam eltiinik.
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A FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZ BEAVATKOZASANAK KERESE ~

Ha a kijelz6n az g jelzés azﬁjelzéssel egydtt tinik fel, kapcsolatba kell Iépni a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZZEL.
Miel6tt telefonalna ajanlatos feljegyezni a rendellenesség/rendelleneségek kddszamat/kdédszamait, és a rendellenességet kisérd
révid szoveget.

A Amennyibenalistanleirtakétél eltéré rendellenességi kodszam keriil feltiintetésre, vagy haegy meghatérozottrendellenesség
bizonyos gyakorisaggal ismétiédik, ajanlatos a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALATHOZ fordulni.

A RENDELLENESSEGEK TABLAZATA

Rendellenesség leiras Rendellenesség leiras
10 Kiilsé szonda érzékeld 125 Blftor'usagl koz'be[epef ker|nges"h|af1ya miatt. o
(hémérséklet érzékeldn keresztll végzett ellenérzés)
20 Odairanyd NTC érzékeld 128 Langvesztés
28 Fiist NTC érzékeld 130 :::ijztttNTC szonda kozbelépése tul magas hémérséklet
40 Visszairanyt NTC érzékel6 133 Elmaradt begyujtas (4 kisérlet)
50 Hasznallatl mel('ag';'wz"N’T c erzekel’o 151 Kazan kartya belsé rendellenesség
(csak V|zmeleq|t_os fltés modellnél)
52 KS);&IEL Ir;asznalatl melegviz érzékel6 (ha szolar berendezéssel 152 Paraméterezési altalanos hiba
Kényszer rezet mivel a Reset gombot tébb,
. o ax . . . mint 10 masodpercig lenyomva tartottak (lasd a
73 Szolar kollektor érzékeld (ha szolar berendezéssel parosul) 153 "RENDELLENESSEGEK, MELYEKET A FELHASZNALO
NEM TUD NULLAZNI". fejezetet)
g3 | Kommunikdcios probléma a kazan kartya ésa 160 | Ventilator miikédési rendellenesség
vezérlé egyseg I_(_ozott. Valoszin( roqugrlat a kabeleken.
ga | Cim konflikius tobb vezérldegyseg kozott 321 | Hasznalati melegviz NTC érzékelé meghibasodott
(bels6 rendellenesséq) _ _
08 Nem érzékelt tartozék (*) 343 Szolar p’arameterez?,-& altalgnos hiba
_ _ (ha szolar berendezéshez parosul)
109 Levegd Jelenllet a kazan halzatban (ideiglenes 384 Idegen fény (parazita lang - belsé rendellenesség)
rendellenesség)
Biztonsagi termosztat kozbelépés tul magas hémérséklet . . .
110 miatt. (leblokkolt szivattyd, vagy levegd a fiitési kérben) 385 | Tdlalacsony tpfesziitség
111 rlilizatt?nsagl elektronikus kozbelépes tl magas homerseklet 386 A ventilator sebességhatar nem kerdlt elérésre
117 Tul nagy hidraulikus kér nyomas 430 Blztons’ag:]l kf)Zb(f|epeS kerlflge’s hianya ml,,att',
(nyomaserzekelon keresztil végzett ellendrzés)
118 | Tal alacsony hidraulikus kér nyomas 43 | Biztonsagitermosztat kapcsolt a tul magas homerseklet
vagy a hianyzo féldelés (E110) miatt.

(*) Miutan elektromos tapellatas ala kerllt a kazan (vagy ledllas miatti Rezetet kovetéen), a rendellenességi kod a kijelzén a rendszer
diagnosztikaja végéig feltlintetve marad. Ha a kddszam tovabbra is kijelzésre kerll azt jelenti, hogy a tartozék nem kerdlt érzékelésre.

ﬁ A tablazatban feltiintetett rendellenességek altalanos jellegliek és lehetséges, hogy koziiliik néhany nem ebben a
kézikonyvben ismertetett kazan modellekre vonatkozik.

8. BERENDEZES FELTOLTES

A ,D” manométeren rendszeresen ellenérizze, hogy a hideg
berendezés nyomasa 1 - 1,5 bar koézoétt legyen. Alacsony
nyomas esetén a kazan feltdlté ,A” csappal allitson rajta
(oldalso abra).

€522 90

ps Kiilbnésen 6vatosan jdrjon el a fiitési rendszer REE— o [ °
il feltoltésénél. Nyissa ki a késziiléken taldlhato q
hészabdlyozé szelepeket (ha van), lassan folyassa © o o

a vizet elkeriilve, hogy a f6 vizkérbe levegé keriiljon. Addig
folyassa a vizet, amig eléri a miik6déshez sziikséges nyomast. [
Végiil légtelenitéssel tavolitsa el a késziilék belsejébdl az é

esetleges sugdrzé elemeket. A BAXI nem vallal felel6sséget
a fentiek hibds, vagy felszines betartdsdabol szdarmazo, a 6
hécserélé belsejében taldalhaté Iégbuborékok okozta hibakért.

Kazan felt6lté csap

Vizmelegitd leereszté csapja

Kazan leereszt6 csap

g|l0|m|>

Manométer

A A kazan vizpresszosztattal rendelkezik, mely vizkimaradas esetén megakadalyozza a kazan miikodését.

ﬁ Ha gyakran fordul elé nyomdscsékkenés, kérje a FELHATALMAZOTT MUSZAKI SZERVIZSZOLGALAT segitségét.
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9. GAZCSERE

Akazanok féldgazzal (G20-G25.1), és LPG gazzal (G31) is mikddhetnek. Ha gazcsere sziikséges, forduljon a FELHATALMAZOTT
MUSZAKI SZERVIZHEZ.

10.A BERENDEZES LEALLITASA HOSSZABB IDORE. FAGYVEDELEM

Altalaban célszer(l elkeriini a teljes f(it6berendezés lelritését, mivel a vizcsere a kazanban és a melegitétestekben is fokozza
a folosleges, és karos vizk8lerakodast. Ha télen a flitéberendezést nem hasznalja, és fagyveszély van, tanacsos a rendszerben
lévé vizet erre a célra szolgalo6 fagyalld oldatokkal keverni (pl. propilén-glikol vizkéoldéval és rozsdamentesitével tarsitva). A kazan
elektronikus vezérlésébe egy “fagyvédd” funkcid van beépitve, amely a rendszer 5 °C-nal alacsonyabb odairanyd hémérséklete
esetén az ég6t addig mikodteti, amit az odairanyu hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot.

o A funkci6 akkor miik6dtethetd, ha a kazant csatlakoztatta az elektromos halézathoz, van gdz, a késziilék nyomdsa az elbirtnak
11 megfelel6, és a kazan nem tiltott le.

11.RENDES KARBANTARTASI UTASITASOK

A kazan tokéletes mikddési, és biztonsagi hatékonysaganak garantalasahoz minden szezon végén felll kell vizsgaltatni a
felhatalmazott miszaki szervizszolgalattal.
A gondos karbantartas hozzajarul a berendezés gazdasagos lizemeltetéséhez.
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A BESZERELEST MEGELOZOEN ERVENYES FIGYELMEZTETESEK

Az alabbi mlszaki leirasok és utasitasok az izembe helyezést végz6 szakembernek szélnak, hogy tokéletesen tudja elvégezni a

beszerelést. A begyujtasra és a kazan hasznalatara vonatkozo utasitasok a felhasznalonak szol6 részben talalhatok. A telepités

soran az UNI és CEIl normakat, a helyi tovényeket és miiszaki normativakat kell betartani.

A beszerelést végz6 szakembernek a fiitbberendezések szereléséhez megfelel§ képesitéssel kell rendelkeznie. Ezen felll az

alabbiakat is figyelembe kell venni:

* A kazant barmilyen tipusu, egy vagy két csével taplalt fitlappal, radiatorral vagy konvektorral lehet mikddtetni. A kor
keresztmetszetét minden esetben a normal médszerekkel kell szamitani, figyelembe véve a rendelkezésre allo vizkapacitas/
vizoszlop nyomomagassag jellemzdket (lasd a kézikdnyv végeén lévé E ,SECTION” mellékletben).

» Az els6 begyujtast a felhatalmazott miiszaki szervizszolgalatnak kell végeznie, a mellékelt lap szerint.

KIEGESZITO SZIVATTYU FIGYELMEZTETES: Kiegészitd szivattyl hasznalata esetén ajanlatos a fiitérendszeren egy
megfeleléen méretezett hidraulikus levalasztot elhelyezni. Mindezt a kazanban 1évé viz presszosztat megfelel6 mikodésének
lehetdveé tétele céljabdl.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS MAGAS HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: a gyakori be- és kikapcsolas elkeriilése
érdekében ajanlatos a kazan minimalis h6mérsékleti setpoint-jat 45°C-nal nem alacsonyabb hérmérsékletre emelni a 14.2.1.
fejezetben leirtak szerint médositva a 740. paramétert.

HOMERSEKLET SZABALYOZAS ALACSONY HOMERSEKLETU FUTORENDSZEREN: alacsony hémérsékletli rendszernél
(példaul padlofiitéses rendszernél) ajanlatos a kazan hémérséklet maximalis setpoint-jat fitésnél a 741. paraméter beallitasaval
45 °C-ot meg nem halad6 hémérsékletre csdkkenteni.

A fenti figyelmeztetések figyelmen kiviil hagydsa a késziilékre vonatkozo6 garancia elvesztését vonja maga utan.

A A csomagoléanyagokat (miianyag zacskok, polisztirol, stb.) gyermekektdl tavol kell tartani, mert lehetséges veszélyforrast
jelentenek.

12.A KAZAN BESZERELESE

A sablon &braja a kézikdnyv végén a C ,,SECTION” mellékletben all rendelkezésre.

Miutan meghatarozta a kazan pontos helyét, rogzitse a falra a sablont. A sablon alsé atlojanal 1évé viz- és gazcsatlakozasok
allasainal kezdje a berendezés bekotését. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kazan hatulsé része amennyire csak lehet, parhuzamos
legyen a fallal (ellenkezé esetben hasznaljon tavkoztartot az alsé részen). Javasoljuk, hogy a fitési korre két (egy oda- és
egy visszairanyu) G3/4-es kildn kaphato elzardcsapot épitsen be, mivel ez lehetévé teszi, hogy nagyjavitasnal ne kelljen a
teljes flt6berendezést leereszteni. Mar meglévé berendezés és csere esetén javasoljuk, hogy a kazan visszairanyu kéréhez
alul egy ulepité edényt helyezzen el, melynek célja, hogy az atmosast kdvetéen is a rendszerben maradt és idével a rendszerbe
visszakerUlo lerakddasokat, illetve salakot 0sszegydlijtse. A kazan falra rogzitését kovetden végezze el a tartozékként mellékelt
kivezetd és beszivo csévezetékek csatlakoztatasat a kdvetkezé fejezetekben leirtaknak megfeleléen. Csatlakoztassa a szifont
egy kivezetd aknaba, folyamatos lejtést biztositva. Kerlilje a vizszintes szakaszokat.

A Ne emelje a késziiléket a milianyag részeinél fogva, mint példaul a szifonnal vagy a fiist cs6elemnél fogva.

A Ovatosan régzitse a kazan hidraulikus csatlakozéit (maximalis nyomaték 30 Nm).

12.1A CSOMAGBAN TALALHATO TARTOZEKOK

» Sablon (lasd a C ,SECTION” mellékletet a kézikdnyv végén)

» Gazcsap csb6kapcsolattal

» Vizfeltolté csap cs6kapcsolattal

» 2db 3/4 @ cs6kapcsolat + 1 db 1/2 & csékapcsolat + tomitések
* 10 mm-es tiplik és kampos csavarok

Kiilén kérésre szallitott TARTOZEKOK: - fiités oda- és visszairanyu csapok, valamint teleszképos idomok.
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13.A CSOVEZETEKEK TELEPITESE

A kazan koénnyen és egyszerlien Uzembe helyezhetd, a kazannal egyutt széllitott
tartozékok segitségével, melyek leirasa a kézikdnyv tovabbi részében talalhato. A
kazan eredeti kialakitasa szerint koaxialis, fiigg6leges vagy vizszintes leeresztd és
szivocs6 csatlakozasokkal rendelkezik. Az osztd tartozék segitségével elkilonitett
csOvezetékekkel is lehet hasznalni a kazant.

FIGYELMEZTETES

C13, C33 Az osztott kivezetdk végelemeit egy 50 cm-es oldali négyzeten belil kell
elhelyezni. A részletes utasitasok leirasat lasd az egyes tartozékoknal.

C53 A égést taplalé levegl beszivasanak, és az égéstermék kivezetésének végelemeit
nem lehet az épllettel szemkozti falakon kialakitani.

C63 A vezetékek maximalis terhelési vesztesége nem lehet tébb, mint 100 Pa. A
vezetékek a specifikus hasznalatot és a 100 °C folotti hdmérsékletet lehetévé tevd
bizonyitvannyal kell, hogy rendelkezzenek. Az alkalmazott kémény végelem a EN 1856-
1 szabvany szerinti igazolassal kell, hogy rendelkezzen.

C43, C83 Az alkalmazott kémény, vagy fustcsé a hasznalatnak megfelel6 kell, hogy
legyen.

ﬁ A jobb telepitéshez a gyarto altal szallitott alkatrészeket ajanlatos hasznalni

A

elhelyezni a cs6csatlakoz6k vonalaban.

CG_1638

A nagyobb miikédési biztonsag garantalasa érdekében elengedhetetlen, hogy a kivezeté fiistcsoveket e célra szolgalo
rogzitokengyelek segitségével megfeleléen rogzitsék a falhoz. A régzitokengyeleket egymastél kb. 1 méteres tavolsagra kell

13.1KOAXIALIS CSOVEZETEKEK

<
Ez a tipusu csbvezeték lehetbvé teszi az égéstermék 181
kivezetését, és az égést taplald levegé beszivasat ugy az
épuleten kival, mint a LAS tipusu flstcsdvekbe is. A 90°-0s
koaxidlis konyok lehetévé teszi, hogy a kazant a 360°-os 1
elforgatasi lehetéségnek kdszénhetdéen barmilyen iranyban AT 1.

a kivezet6-beszivd csOvezetékekre lehessen kotni. Ezt a
koaxialis cs6vezetékkel, vagy a 45°-os konyokelemmel
parositva kiegészité konydkként is lehet alkalmazni.

Kulsé kivezetés esetén a kivezetd-beszivé csévezeték legalabb \
18 mme-re ki kell alljon a falbdl, hogy fel lehessen helyezni és

156,5

171
119

600

CG_2254

rogziteni lehessen az aluminium rozettat a vizbeszivargas
elkerllése végett.

* Egy 90°-0s konyokelem beillesztése 1 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
» Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.
* Az els6 90°-os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

A A kivezetd csdvezeték kazan felé torténé minimalis lejtésének 5 cm-nek kell lennie a hosszisag minden méterére.

VEGEN TEKINTHETO AT AD ,SECTION” MELLEKLETBEN.

ﬁ NEHANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZO MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV

13.2KULONALLO CSOVEZETEKEK B
191 94

Ez a csOvezeték tipus lehetbvé teszi az égéstermékek 94 181

elvezetését az épiileten kivilre, és flstcsatornakban egyarant.
Az égést taplald levegl beszivasa a leeresztés helyétdl eltérd
helyen valosithatd meg. Az oszté tartozék egy kivezetés
csokkent6 elembdl (80) (B) és egy levegd beszivo elembdl all

X

148

110,89 110

- (M

(A). A hasznalandé levegb beszivo csbesatlakozo témitése és
csavarjai azok, melyeket korabban a dugérdl levettek.

466

156,5

600

A 90°-0os konydkelem lehetévé teszi, hogy a kazént a
kiilonb6zd igényektdl figgbéen barmilyen kivezetd-beszivo

x

CG_2254

cs6vezetékre lehessen kotni. Tovabba a csbvezeték, vagy a
45°-0s kdonyodkelem kiegészitéseként is lehet alkalmazni.

» Egy 90°-0s konyokelem beillesztése 0,5 méterrel csokkenti a csdvezeték teljes hosszusagat.

» Egy 45°-0s konyokelem beillesztése 0,25 méterrel csokkenti a csévezeték teljes hosszusagat.

* Az els6 90°-os konyok nem szamit bele a lehetséges maximum hossz kiszamitasaba.

15
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EGYES OSZTO KESZLET (ALTERNATIV TARTOZEK)

Aflustkivezet6/beszivé csévezetékek killonleges telepitéseihez > 181 N
a tartozékként adott egyes oszté tartozék hasznalhato (C). Ez
a tartozék lehetévé teszi, hogy a kivezetd és beszivé egységet
barmilyen iranyba forditsa a 360°-os elforgatasi lehetéségnek
készonhetéen. Ez a csbvezeték tipus lehetbvé teszi az
égéstermék elvezetését ugy az éplleten kivilre, mint egyedi
fustcsovekbe. Az égést taplald levegd szivasat a kivezetés
helyétdl eltérd helyen lehet megvalositani. Az osztd készlet
a kazan tetején lévé kis toronyra (100/600) van rogzitve és 466
lehetbvé teszi az égést taplaléd levegbnek illetve az égési
terméknek két kilonalld csévon (80 mm) keresztil torténd
beszivasat/kivezetését. Tovabbi informaciokért olvassa el a
tartozékot kisérd szerelési utasitasokat.

£122°90

fi | NEMANY PELDA A KIVEZETO CSOVEK TELEPITESERE, A VONATKOZG MEGENGEDETT HOSSZAKKAL A KEZIKONYV
VEGEN TEKINTHET® AT AD , SECTION” MELLEKLETBEN.

14.ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASOK

A készlilék elektromos biztonsaga csak akkor garantalt, ha azt a készilékekre vonatkozé hatalyos biztonsagi el6irasoknak
megfeleléen hatékony féldelé berendezéshez csatlakoztattak. A kazant elektromosan 230 V-os monofazis + féldelés taphalozatra
kell csatlakoztatni a vele adott haromeres vezetékkel, a VONAL-NULLA polaritast betartva.

A bekotést kétpolusu megszakitoval kell megvalésitani, melynél az érintkez6k kozotti tavolsag legalabb 3 mm.

A tapvezeték cseréje esetén “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2, maximum 8 mm atmérdgj harmonizalt kabelt kell hasznalni. A 2A-es
gyorsbiztositék a tapellaté kapocslécen talalhato (ellenbrzés és/vagy csere céljabdl huzza ki a fekete szinl biztositéktokot).
Forditsa lefelé a vezérl6dobozt és férjen az M1 és M2 az elektromos csatlakoztatasokhoz szlikséges kapocslécekhez, a védéfedél
eltavolitasaval.

A Az M1 kapocsléc nagyfesziiltségii. A csatlakoztatast el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a késziilék ne legyen aram alatt.

M1 KAPOCSLEC (tartsa be az L - N polaritdst)
(L) = Vonal (barna)
(N) = Nulla (vildgoskék).

= Foldelés (sarga-zold)

(1) (2) = Szobatermosztat érintkezé.

M2 KAPOCSLEC
8. kapocs: nem hasznalt.

9-10. kivezetés: tobbfunkcids relé csatlakoztatasa (pl. tobb
z6nas rendszerhez)

7 - 5. kivezetés (kdzo6s): 1. segédszonda (szolar berendezeés,
kaszkad, zénas stb. szondak).

6 - 5. kapcsok (k6z8s): 2. segédszonda (szolar berendezés,
kaszkad, zénas stb. szondak).

4 - 5. kivezetés (k6zos): kils6 héérzékels csatlakoztatasa (tartozékként szallitva).

1. kapocs (hattérvilagitas) - 2. (foldelés) - 3. (+12 V): vezérl6panel csatlakoztatasa (kis fesziltségi).

14.1SZOBATERMOSZTAT CSATLAKOZTATAS
A szobatermosztat kazanhoz csatlakoztatdsdhoz az alabbiak szerint jarjon el:

» szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat;

» férjen az M1kapocsléchez;

» tavolitsa el az 1-2 érintkez6k végénél I1évé hidat, és csatlakoztassa a szobatermosztat vezetékeit;

» helyezze elektromos aramellatas ala a kazant, és gy6z6djon meg arrol, hogy a szobatermosztat megfeleléen mikédik-e.

ﬁ A hidat akkor kell visszahelyezni a kazan M1 kapocslécének 1-2. kapcsaira ha a szobatermosztatot nem hasznalja, vagy ha
fali kapcsolétabla keriil felszerelésre (14.2. fejezet).
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14.2A KAPCSOLOTABLA FALRA SZERELESE

Akazan falra szerelt kapcsolétablaval tértén6 mikddéséhez be kell szerezni a B tartozékot, mely a Blalapzattal kerll leszallitasra,
és amelyet az abra szerint kell a kazanon elhelyezni. Lasd a B készlettel egyitt adott utasitasokat is a megfelel6 szereléshez, és
hasznalathoz. Az eljaras az alabbi:

» Szakitsa meg a kazan elektromos aramellatasat.

» Akazan M2 kapocslécébdl kiall6 harom vezetékét illessze a falon elhelyezend® B1 alapzat nyilasaba.

» Csatlakoztassa az M2 kazan kapocsléc 1-2-3 kapcsait a B1alapzat kapocslécének (1)-(2)-(3) kapcsaihoz.

» ROogzitse a B1 alapzatot a falhoz a tartozékkal adott tiplik és csavarok segitségével.

» Helyezze az A kapcsolo6tablat a falra rogzitett alapzatra tigyelve arra, hogy ne gyakoroljon ra tdl nagy nyomast.

» Helyezze az 5 led B tartozékot a kazan ellilsé lapjara.

» Helyezze elektromos aramellatas ala a kazant és gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsolétabla bekapcsol-e.

KAPCSOLOTABLA FALRA CSATLAKOZTATASANAK MAGYARAZATA
A | Kapcsolotabla B | Ledes interfész tartozék B1 | Alapzat fali kapcsolotablahoz
(1) | Akijelz6 +12V hattérvilagitasa (2) | Foldelési csatlakozo (3) | +12V Jel / Tapellatas

CG_2167

Az (1) vezeték, mely a kazan M2 kapocslécébdl all ki, a kijelzé hatterének elektromos energiaellatasat (12 V) szolgalja. Ennek
a vezetéknek a csatlakoztatasa nem sziikséges a fali kapcsolotabla mikodéséhez.

ﬁ A fali kapcsolotablat a megfelel6 miik6déshez konfigurdlni kell (kérnyezeti szonda és moduldlé odairanyid hémérséklet
aktivalasa).

14.2.1 PARAMETER BEALLITAS

ﬁ AJANLATOS EZEN KEZIKONYV VEGEN LEVO TABLAZATBA MINDEN MODOSITOTT PARAMETERT BEJEGYEZNI.

AZ ABRA MENU MAGYARAZATA

1 | Végfelhasznald 3 | Tervezd
P
2 | Beuizemelés 4 OEM \7@@‘\/ @@

A kazan karty és/vagy kapcsolotabla programozasat lehetévé
tevé négy menlbe lépési eljaras az alabbi:

 afé menlbdl ~7C. (@

e

. T A és C (tartsa benyomva kb. 6 masodpercre)
(@ B < (- 1-2-3-4 menu (l4sd az oldalt 1évé abrat és a v
magyarazatot). ‘ ‘ i ﬁ

«  7®C ismétlédéen a menlinkénti visszalépéshez egészen
a fémend eléréséig.

Amikor a vezérl6panel a falra van szerelve aktivalni kell a

beltéri szondat és az odairanyu hémérséklet modulaciét,

a kovetkez6 eljaras szerint:

A) BELTERI SZONDA

* Lépjen a 2.menibe.
¢ (OB <i- Kezel6 egység ~ 2 B ajovahagyashoz.

« (OB <i- 40 programsor (Alkalmazas mint) “ 73 B.

* (OB (¢ra jarasaval ellentétes irdnyba) < 1= Beltéri egység 1 2B a jévahagyashoz (a beltéri szonda ekkor aktiv).
« 53 C az el6zé meniihdz torténd visszalépéshez, majd (O B < i~ Konfiguracié ~ © B.

« (OB <i- 5977 programsor (Funkcié bemenet H5), majd ~ > B a megerdsitéshez.

« (OB <= Nincs ~7© B a megerdsitéshez.
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B) ODAIRANYU HOMERSEKLET SZABALYOZASA
A moduldlé odairanyu hémérséklet bedllitdsahoz ki kell iktatni a 742 (HC1) paramétert. Az eljaras az alabbi:

» Lépjen be a 2menibe.
« (OB <i- Fiitésikér1 ~7OB ajovahagyashoz((OB < i- 742 (Szobaterm. elérem. hém. alapjel) “ 7B jovahagyashoz.

» (OB (az ora jarasaval ellentétes iranyba) <= "---" majd “72B a jovahagyashoz.

ﬁ Ha a fémeniib6l a B gomb elforditasdval a kijelz6 a kazan odairanyi hémérsékletét tiinteti fel a kornyezeti h6mérséklet
helyett, ez azt jelenti, hogy a 742 paramétert nem jél allitottak be.

14.2.2 ALTALANOS BEALLITASOK

A rendszer minden konfiguraciojat (példaul szolar csatlakoztatas, kilsé vizmelegité egység csatlakoztatasa, stb.) kévetéen
végezze el az alabbi eljarast a kazan kartya Uj konfiguraciora torténé frissitése céljabol:

* Lépjen a fejezet elején ismertetett 2. menibe.

« (OB <1~ Konfiguracié “72B (OB <~ 6200 programsor, majd ~72B.

« (OB <1-lgen majd ~;&B a megerdsitéshez.

14.3ZONAS RENDSZERRE CSATLAKOZTATAS
RENDSZER CSATLAKOZTATAS z-1

» Csatlakoztassa az 1. zéna szelepét/szivattydjat a kazan
M2 kapocslécének 9-10 kapcsaihoz, vagy a csak f(itési
modozatl kazan modelleknél az M3 kapocsléc 1-2
kapcsaihoz a 14. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

e Csatlakoztassa a tObbi zdéna szobatermosztatjanak
érintkezdjét az M1 kapocsléc 1-2 kapcsaihoz.

I=

PARAMETER KONFIGURACIO

A kapcsolotablat mint 1. kérnyezeti egység allitsa be. Ezzel
a konfiguracidval a kapcsolétabla az 1. flitési zénat és a
hasznalati melegviz funkciokat vezérli.

» Lépjenbe a2. menlbe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek
megfeleléen.

« (OB <i- Kezel6 egység ;9B (OB 42 programsor
“72B a megerdsitéshez. '

* (OB (az 6rajarasaval ellentétes irdnyba) Fiitési kér 1 ~ &
B a megerésitéshez.

« 7®C az el6z6 meniihdz torténd visszalépéshez, majd (OB <1~ Konfiguracié ~IB.

* (OB 5715 programsor (Fitési kér 2) (OB Be-re (a masodik zéna kér most aktivalasra kerdilt).

« (OB <i- 5977 programsor (Funkcio bemenet H5), majd 2B a megerdsitéshez.

« (OB <1- Helyiségtermosztat CR2 ~;2B (a masodik zdna termosztat most aktivalasra kertilt).

Al

z Zéna (1..n) EV | Zéna magnesszelep
R Relé RT | Szobatermosztat
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14.4A KESZLET RESZET NEM KEPEZO TARTOZEKOK

14.4.1 A KULSO SZONDA CSATLAKOZTATASA

A tartozékként kaphaté kilsé szonda az oldalt lathatdé abran SIEMENS
illusztraltak szerint csatlakoztathaté a kazanhoz. Az alabbi
eljarasban beallithatd egy teremhdmeérséklet rahatas
elnevezésli paraméter, mellyel a kbrnyezeti hdmérséklet kiils
hémérséklethez képesti fontossaga hatarozhaté meg, és
forditva (a gyari érték 50%-50%).

Példa: ha a kérnyezeti hatas értéket 60%-ra Aallitia, ebbdl
kévetkezben a Kiilsé Szonda hatasa 40% lesz (minél nagyobb
a kornyezeti hatds értéke, aranyosan annal kisebb lesz a
Klilsé Szonda hatasanak értéke, és forditva)

A kdrnyezeti hatas beallitasi eljarasa az alabbi: ce 22

e 77¥C majd “;ews - A és C (kb. 6 masodperc) <
Veégfelhasznald — Mikodésbe helyezés - Tervezé - OEM.
* (OB <1-"Miikddésbe helyezés" ~:IB a megerdsitéshez.
« (OB <1-"Fltésikor 1" ;OB a megerdsitéshez.
« (OB <i- 750 programsor (teremhémérséklet rahatas) “ 2B a megerdsitéshez.

* (OB és valassza ki a paraméterhez tarsitando % értéket, mely meghatarozza, hogy a kdrnyezet mennyire befolyasolja a
rendszert, majd ~ x2B a megerdsitéshez.
« 77C az el6z6 menlihdz torténd visszalépéshez.

A Kt KLIMAGORBE BEALLITASA

A Kt klimagorbe bedllitdsahoz I1épjen a 2. meniibe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfeleléen, és az alabbi médon jarjon
el:

. (OB <= 720 (Futési goérbe meredekség) “ 72 B a megerdsitéshez

« (OB <i- (0,10 és 4 k6z6tt) 2 B a megerdsitéshez.

Valassza ki a klima goérbét a harom rendelkezésre allé gorbe kézll, a gérbék grafikonja a kézikbnyv végén, az E , SECTION”
mellékletben talalhato (alapbeallitasként az 1,5 gérbe szerepel).

Kt GORBEK GRAFIKON MAGYARAZAT - E ,SECTION”

[

Odairanyd hémérséklet | J&2 |  Kilsé hémérséklet
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15.ELSO BEGYUJTAS - KULONLEGES FUNKCIOK

Miutan a kazant elektromos tapellatas ala helyezte, a kijelz6n feltlinik a "311" kodszam és a késziilék készen all az "els6 begyujtas”
eljaras eszkozlésére.

Kovesse a kovetkez fejezetben ismertetett "BERENDEZES LEGTELENITO FUNKCIO" eljarast, és aktivalja a 312 funkciét
Miutan ezt a miiveletet elvégezte, a késziilék készen all az ég6 begyujtasara.

A Ezen fazis alatt ajanlatos a berendezés nyomasat 1 és 1,5 bar kozotti értéken tartani.

A rendelkezésre allé funkcidk az alabbiak:

+ Kéménysepré (303) - Opcidk: Telijes terhelés (kazan maximalis hételjesitmény), Részleges terhelés (csOkkentett
hételjesitmény), Fltés teljes terheléssel (fitési maximalis hételjesitmény).

» Szabalyoz6 stop funkcié (304) - Opciok: 100%-t6l (maximalis hételjesitmény) 0%-ig (csokkentett hételjesitmény). A funkciét
a gazszelep beallitasi miveleteinek kdnnyitéséhez aktivalja.

» Kézi vezérlés (301) - Opcidk: 25 - 90 (° C) A funkcio aktivalasaval a kazan fltéskor a beadllitott setpoint h6mérsékleti értéken
mikodik.

» Légtelenitési funkcio (312) - Opciok: Be (funkcié aktivalas) - Ki (kilépés a funkcidbol). Lasd a 15.1. fejezetet ,Rendszer
gaztalanitasi funkcio”.

Ezen funkciok aktivalasahoz sziikséges eljaras az alabbi:

1¥22 90

« Afémeniibol “7=xsi ™ A és C (tartsa benyomva kb. 6 = =
masodpercig) < (- a FUNKCIOK nevei (lasd az oldalt 1évé GEEC @@
abrat: 303 - 304 - 301 - 312)

+ (OB a FUNKCIO kivalasztasahoz “>9B a kivalasztott

funkcio AKTIVALASAHOZ, majd “72B i~ FUNKCIO
mend (OB < amod03|tashoz(lasdalent| példat). (@ .

Példa: forditsa el a B gombot a BEALLITAS funkcié
aktivalasahoz (304 programsor), nyomja be a B gombot, a
funkcié ekkor aktiv és 100%-ra van elbre beallitva (a kazan
a maximalis hételjesitményig ér el). Nyomja be a gombot és [303] [304| [301] [312]
forditsa el a kivant szazaléku teljesitmény szint beallitasahoz
(0% a csbkkentett hételjesitménynek felel meg).

ﬁ A funkcié manualis megszakitasdhoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcié ki van iktatva, a kijezé a “
Ki” kiirast jeleniti meg.

15.1LEGTELENITESI FUNKCIO

Ez a funkci6 lehetévé teszi a fltési kdrben Iévé levegb eltavolitdsdnak kénnyitését a kazan telepitésekor, vagy a primer kor
vizének leeresztésével jaro karbantartast kdvetéen. Az elektronikus kartya 10 perces idétartamra egy szivattyu be-/kikapcsolasi
ciklust aktival. A funkcié automatikusan leall a ciklus végén.

“

ﬁ A funkcié manualis megszakitasdahoz ismételje meg a fent ismertetett eljarast. Amikor a funkcié ki van iktatva, a kijezé a
Ki” kiirast jeleniti meg.

15.2LEGIONELLA ELLENI VEDELEM

ﬁ A légiobetegség mentes funkcié NEM AKTIV. Az aktivdldsdhoz az 1640 paraméter bedllitisa sziikséges, az alébbiakban

ismertetetteknek megfelel6en.

ALEGIOBETEGSEG MENTES funkci6 aktivalasahoz az alabbiak szerint jarjon el:

* Lépjen a 2. menlbe a 14.2.1. fejezetben ismertetetteknek megfelel6en
* (OB <1 Hasznalati melegviz ;2B (B <= 1640 programsor majd ~ ;2 B a megerosnteshez
* (OB <1 Ildészakosan vagy Rogznett nap majd jeldlje ki a két menlpont egylket és 779 B a megerdsitéshez.

Az Idészakosan mentipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalédik. A nap és az 6ra beallitasahoz
szukséges eljaras a fentieknek megfeleld: allitsa be az 1641 paramétert, hogy meghatarozza hany naponta (1 és 7 kozott) kell a
funkcidonak mikédésbe lépnie és az 1644 paramétert a funkcio kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.

A Régzitett nap meniipontot valasztva a funkcié hetente a beallitott napon, és éraban aktivalodik. Allitsa be az 1642 paramétert,
hogy meghatarozza a hét azon napjat (hétf6tdl vasarnapig) amelyen a funkcidonak mikddésbe kell Iépnie, és az 1644 paramétert
a funkcid kezdeti 6rajanak meghatarozasahoz.
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16.GAZSZELEP

Ebben a késziilékben a szelepen nincs sziikség semmilyen szabalyozasra. A rendszer elektronikusan,
sajat magatdl all be.

Pi Gaz tapnyomas csatlakozo
Pout | Gaznyomas az égéfejnél Pi

CG_2159

16.1GAZCSERE MODOZAT

Csak erre felhatalmazott Mlszaki Szervizszolgalat allithatja at a kazan mikédését G20-rél G31 gazra, vagy forditva. A beallitast
a kartya paraméterekkel kell eszkézoIni (ventilator fordulatszam - lasd az 1 TABLAZATOT) az alabbiaknak megfeleléen: :

Lépjen a 2. MENUBE a PARAMETER BEALLITAS fejezetben ismertetetteknek megfeleléen.

« (OB -« SithermPro OB (OB -« 2720 ~;9B.
« (OB <« Be ;9B.

- OB i 2721 59B.

* (OB <i- Természetes gaz vagy Folyékony gaz ~72 B .
- (OB i 2720 “59B.

- OB <= KI 7@

« 77¥C (O <+ Kazan ;OB (OB <t 2441 ;OB.
- (OB <= 779B.

« 7™ C (O < Kazan szabalyozas ~ 9 B.

« (OB i 9524 ~79B.

« (OB <= 779B.

- (OB i 9529 OB,

- OB <~ 0B

A A gazcsere miivelet végén javasoljuk, hogy az azonosité tablan tiintesse fel a hasznalt gaztipust.

PARAMETEREK - fordulatszam/perc (rpm)

2441 9529 9524
. Pmax flités Pmax hasz’nalatl Pmin
Kazén melegviz
modell
G20-G25.1 G31 G20-G25.1 G31 G20-G25.1 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.EGESI PARAMETEREK

Az égési hatasfok és az égéstermékek tisztasaganak méréséhez a kazan kettd, erre a célra
szolgald csatlakozoval rendelkezik. Az egyik ilyen csatlakozé a flistgaz kivezetd korre van
csatlakozatva (A) , melyen keresztiil mérhet6 az égéstermékek tisztasaga és az égési hatasfok.
A masik, az égést taplald levegb beszivé haldzatra van csatlakoztatva (B) melyben ellenérizhetd
az égéstermékek esetleges Ujrakeringése koaxidlis csOvezetékek esetén. A flistgaz korre
csatlakoztatott csatlakozoban a kévetkezd paraméterek mérhetdk:

» az égéstermékek hémérséklete;
» az oxigén koncentracidja (0,) vagy a szén-dioxid (C0,); koncentracidja;
* aszénmonoxid (CQ) koncentracio.

CG_2173

Az égést taplalo levegé hémérsékletét a levegd beszivd korre csatlakoztatott nyilason (B) keresztil kell mérni tgy, hogy a
mérdszondat kb. 8 cm-re vezeti be (C).

o
il A, Kéménysepré” funkcio aktivalasat lasd a 15. fejezetetben.

17.1EGES ELLENORZESE (CO )

Akazan megfeleld mikddésének celjabol az egéstermékek CO,-O, tartalmanak az alabbi tablazatban megadott tartomanyon beldl
kell lennie. Amennyiben a CO,-O, mennyisége a megadott &riektd| kilénbodzik, ellendrizze az elektrodak épségét és tavolsagat
(AZ ELEKTRODAK ELHELYE?EéE fejezet). Amennyiben az elektrédak cseréje sziikséges, azokat megfelelen kell elhelyezni.

G20 G25.1 G31
CO,% 0,% CO,% 0,% CO,% 0,%
Névieges érték 8,7 5.4 10 53 10 5,7
Megengedett érték | 8,0-9,4 66-41 | 93-107 | 64-42 | 93-107 | 67-46

A Az égéstermékek mérését egy megfeleléen kalibralt mérémiszerrel kell végezni.

Normal miikodés soran a kazan automatikus égésszabalyzasi programot futtat. Ebben a fazisban révid ideig akar 1000 ppm-
et is meghalad6 CO , érték is mérhetd.

EONTOS

Az els6 begyujtaskor, vagy a langdr elektroda cseréje esetén az alabbi tablazatot vegye hivatkozasul az O, és CO, megfelelé
szintjének ellen6rzéséhez.

G20 G25.1 G31
COo,% 0,% COo,% 0,% Co,% 0,%
Névleges érték Qmax 8,5 5,7 9,9 5,4 9,5 6,4
Qmin 8,0 6,6 9,2 6,6 9,0 7.2
Megengedett érték Qmax 78-92 | 70-45 | 92-106 | 66-41 | 88-102 | 75-54
Qmin 73-87 | 79-54 | 85-99 | 79-54 | 83-97 | 83-6,1
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18.SZABALYOZO ES BIZTONSAGI EGYSEGEK

A kazant a vonatkozo eurépai normativak eldirasainak megfeleléen gyartottak, és az alabbi egységekkel rendelkezik:

» Biztonsagi termosztat
Ez az egység, amelynek érzékeldje a flités odairanyu kérén van, megszakitja az égéfej gazellatasat, ha a primer kdrben lévé viz
tulmelegszik.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikodésen kivil helyezni.

* Fiist NTC szonda

Ez az egység a viz fust hécseréldn van elhelyezve. Az elektronikus kartya leallitja az ég6fej gazellatasat tul magas hémeérséklet
esetén.

A A normal mikodési kdrlilmények visszaallitasa akkor lehetséges, ha a hdmérséklet < 90°C ala csokken.

® Ezt a biztonsagi egységet tilos mikddésen kivil helyezni.

* lonizaciés langér érzékel6
Az érzékelb elektroda garantalja a biztonsagot ha nincs gaz, vagy ha a f6égé begyulladasa nem teljes. llyen esetben a kazan
leblokkol.

* Vizpresszosztat
Ez az egység csak akkor teszi lehetévé a f6ég6 begyulladasat, ha a berendezés nyomasa meghaladja a 0,5 bar-t.

» Szivattya utéomiikodés
Az elektronikusan vezérelt szivattyu utdomiikddése 3 percig tart és fitési médozatban a szobatermosztat kbzbelépésére, az égéfej
kialvasa utan kerul aktivalasra.

» Fagyvédo egység

A kazan elektronikus vezérlése egy ,fagyvédd” funkciéval rendelkezik fiitési médozatban, amely 5 °C-nal alacsonyabb odairanyu
hémérséklet esetén az égbfejet addig mikddteti, amig az odairanyu hémérséklet el nem éri a 30 °C-ot. Ez a funkcio akkor él, ha
a kazan aram alatt van, ha van gaz, és a berendezés nyomasa el8iras szerinti.

» Szivattyu leallasgatlo
Ha 24 ¢ran keresztll egyfolytaban nincs héigény a fiitési és/vagy a halozati melegviz kérben, a szivattyl automatikusan
miikddésbe Iép 10 masodpercre.

* Haromutas szelep leallasgatio
Ha 24 6ran keresztil egyfolytaban nincs héigény a fltési kdrben, a haromutas szelep egy teljes atallitast végez.

» Hidraulikus biztonsagi szelep (fiitési kor)

Ez a 3 bar-ra beéllitott egység a flitési kort szolgalja. Javasoljuk a biztonsagi szelep szifonos elvezetéhoz torténd csatlakoztatasat.
Tilos a biztonsagi szelepet a flitési kor lelritési eszkdzeként hasznalni.

» Fitési szivattyu el6keringése
Ftési mikodés igénye esetén a készlilék a szivattyu el6keringetését eszkozolheti az égéfej begyujtasa el6tt. Ezen el6keringés

id6tartama a mikodési hémérséklettél és a beszerelési kdrilményektdl figgéen néhany masodperctél, néhany perces idétartamig
terjedhet.

19.ViZKAPACITAS/ViZOSZLOP NYOMOMAGASSAG JELLEMZOK

Ahasznalt szivattyu nagy prevalenciaju modulalé tipusu (az E , SECTION” mellékletben az abran lathaté a modulaciés tartomany
a minimalistél a maximalis értékig) és barmilyen egy, vagy két csovi fitérendszer tipuson torténé hasznalatra alkalmas. A
szivattyuba épitett automatikus Iégtelenité szelep biztositja a rendszer gyors légtelenitését.

SZIVATTYU GRAFIKONOK JELMAGYARAZATA - E , SECTION”

Q | KAPACITAS

H PREVALENCIA
MIN | Minimalis modulacidés sebesség
MAX | Maximalis modulacios sebesség
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20.EVES KARBANTARTAS

A Ha a kazan miikodésben volt, varja meg az égéskamra és a csovek lehilését.

A Miel6tt barmilyen beavatkozast végezne, gy6z6djon meg arrél, hogy a kazan nincs fesziiltség alatt. Miutan elvégezte a
karbantartasi miveleteket, amennyiben médositotta a kazan miikodési paramétereit, allitsa vissza azokat.

A késziilék tisztitasat nem szabad abraziv, agressziv és/vagy gyulékony (példaul benzin, aceton, stb.) anyagokkal végezni.

A kazén optimalis hatékonyséaganak biztositasahoz évente az alabbi ellenérz6 miveleteket kell elvégezni:

» A gazkér, valamint az égési kor kulsejének és tomitései szigeteltségének ellendrzése;

* Agyujté és langdr elektrodak allapotanak, illetve megfeleld elhelyezkedésének ellenérzése;

* Az égbfej allapotanak, és megfelel6 rogzitésének ellendrzése;

» Az égéskamraban 1évd esetleges szennyez6dések ellendrzése. A tisztitdshoz hasznaljon porszivét;
» A gazszelep megfeleld beallitdsanak ellenbrzése;

» Af(térendszer nyomasanak ellenérzése;

» Atagulasi tartaly nyomasanak ellenérzése;

» A ventilator megfeleld mikodésének ellenérzése;

» AKkivezetd és a beszivé csévezetékek ellenérzése a célbodl, hogy nincsenek-e elzarddva;

» Aszifonban Iévé esetleges szennyezddések ellenérzése (kondenzacids kazanoknal);

» Az esetleges magnézium andd épségének ellenbrzése a vizmelegitével rendelkezé kazanoknal.

és vizsugarral tisztitsa meg. Toltse meg a szifont tiszta vizzel, és helyezze vissza ligyelve arra, hogy minden csatlakozé jol

f A szifon liritéséhez és tisztitadsahoz ajanlatos nem annak az aljan 1évé dugét hasznalni. Tavolitsa el szifont a kazan belsejébdl
legyen rogzitve.

20.1AZ ELEKTRODAK ELHELYEZESE

CG_2190

21.LESZERELES, ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS

A Csak képzett szakemberek végezhetnek beavatkozast a késziiléken és a berendezésen.

Miel6tt a készlléket leszerelné gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos tapellatast megszakitotta, a gaz bemeneti csapot elzarta
és a kazan, valamint a berendezés minden csatlakozasat biztonsagba helyezte.

A késziléket a hatalyos el6irasoknak, térvényeknek és szabalyozasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. A készuléket és
tartozékait tilos a haztartasi hulladékokkal egyutt artalmatlanitani.

A készilék alapanyagainak tébb mint 90%-a Ujrahasznosithato.
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22.MUSZAKI JELLEMZOK

Modell: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Kategdria ll2H3P

Gaztipus - G20 - G25.1 - G31
Hasznalati melegviz névleges hébevitel kW 24,7 34,0
Fltésre fordithaté névleges hételjesitmény kW 16,5 247
Csokkentett hételjesitmény kW 2,5 3,4
Hasznalati melegviz névleges hételjesitmény kW 24 33,0
Névleges hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 16 24,0
Névleges hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 17,4 26,1
Csokkentett hételjesitmény 80/60° C-os rendszerben kW 2,4 3,3
Csokkentett hételjesitmény 50/30° C-os rendszerben kW 2,7 3,6
Névleges hatasfok 50/30° C-os rendszerben % 105,4 105,4
Maximalis viznyomas a hasznalati melegviz/fiitési korben bar 8/3

A fUtési kor legkisebb megengedett nyomasa bar 0,5

A tartaly/haszndlati melegviz tagulasi tartaly/fitési tartaly térfogata | 40/2175

Minimalis nyomas hasznalati melegviz tagulasi tartaly / fitési kor bar 25/0,8

Hasznalati melegviz el6allitas AT=25 °C esetén I/perc 13,8 18,9
Hasznalati melegviz el6allitas AT=35 °C esetén I/perc 9,8 13,5
Specifikus kapacitas “D” (EN 13203-1) I/perc 14,9 18,3
A fltési kor hdmérséklet tartomanya °C 25+80

A hasznalati melegviz kér hémérséklet tartomanya °C 35+60

Kivezet6csd tipusok - C13-C33-C43-C53 - C63 -C83 - CI3 - B23
Koncentrikus kivezetécsévek atméréi mm 60/100

Kulénalld kivezetécsévek atmérdi mm 80/80

Legnagyobb flistgaz tomegaram ka/s 0,012 0,016
Legkisebb fustgaz tomegaram ka/s 0,001 0,002
Fistgaz legmagasabb h6mérséklete °C 80

2H foéldgaz tapnyomas mbar 25

3P propangaz tapnyomas mbar 37

Elektromos tapfesziltség \Y 230

Az elektromos tapellatas frekvenciaja Hz 50

Névleges elektromos teljesitmény W 91 105
Netto tdmeg kg 65,5 67,5
Méretek (magassag/szélesség/mélység) mm 950/600/466
Nedvesség elleni védelmi fok (EN 60529) - IPX5D

EK bizonyitvany Sz. 0085CM0140

TERMIKUS FOGYASZTAS Qmax és Qmin

Qmax (G20) - 2H m3/h 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H m3/h 0,26 0,36
Qmax (G25.1) - 28 m3/h 3,04 4,19
Qmin (G25.1) - 2S m3/h 0,31 0,42
Qmax (G31) - 3P Kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P Kg/h 0,19 0,26
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23.MUSZAKI PARAMETEREI

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Kondenzaciés kazan Igen Igen
Alacsony hémérsékleti kazan® Igen Igen
B1 tipusu kazan Nem Nem
Kapcsolt helyiségf(itd berendezés Nem Nem
Kombinalt fitéberendezés Igen Igen
Névleges hételjesitmény Prated kw 16 24

A magas hémérsékleten Gzemeld beren-

dezés névleges hételjesitményébdl hasz- | Py, kw 16.0 24.0

nosithaté hételjesitmény®

Az alacsony hdmérsékleten tizemel6 be-
rendezés névleges hételjesitményének | p, kW 5.4 8.0
30%-anal hasznosithaté hételjesitmény™"

Szezonalis helyisédfiitési hatasfok Ns % 93 93
Hatasfok a magas hémeérsékleten Uze-
meld berendezés névleges hételjesitme- | rny % 88.0 87.9
nyénél®
Hatasfok a magas hémérsékleten lize-
mel6 berendezés névleges hételjesitme- | , % 98.1 98.1

nyének 30%-anal®

Villamossegédenergia-fogyasztas

Teljes terhelés elmax kW 0.025 0.035
Részterhelés elmin kw 0.012 0.012
Készenléti izemmod Psg kw 0.004 0.004
Egyéb elemek
Készenléti héveszteség Pstoy kW 0.058 0.061
A gyujtéégd energiafogyasztasa P kW 0.000 0.000
Eves energiafogyasztas Que GJ
Hangteljesitményszint, beltéri Ly dB 49 53
Nitrogén-oxid-kibocsatas NOx mg/kWh 18 26
Hasznalati melegviz paraméterei
Névleges terhelési profil XL XL
Napi villamosenergia-fogyasztas Qelec kWh 0.162 0.134
Eves villamosenergia-fogyasztas AEC kWh 36 29
Vizmelegitési hatasfok Mwn % 81 81
Napi tizel6éanyag-fogyasztas Qrer kWh 24.240 24.530
Eves tlizeléanyag-fogyasztas AFC GJ 18 18

(1) Az alacsony hémérséklet kondenzacios kazanok esetében 30 °C-os, alacsony hémérsékletli kazanok esetében 37 °C-os,
egyeéb fltéberendezések esetében pedig 50 °C-os visszatérd hdmérsékletet jelent (a fitbberendezés kimenetén).

(2) A magas hémérséklet jelentése, hogy a visszatérd hémérséklet 60 °C a flitéberendezés bemenetén, az eléremend
hémérséklet pedig 80 °C a flitéberendezés kimenetén.
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24. TERMEKISMERTETO ADATLAPJA

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Helyiségfltés - Homérsékleti alkalmazas Kbézepes Kozepes
Vizmelegités - Névleges terhelési profil XL XL
Szezonalis helyiségfiitési energiahatékonysagi osztaly D
Vizmelegitési energiahatékonyséagi osztaly:
Névleges hételjesitmény (Prated vagy Psup) kW 16 24
Helyiségfiités - Eves energiafogyasztas GJ
Vizmelegités - Eves energiafogyasztas kWh(® 36 29
GJ®@ 18 18

Szezonalis helyiségfiitési hatasfok % 93 93
Vizmelegitési hatasfok % 81 81
Hangteljesitményszint (Lywa), beltéri dB 49 53

(1) Villamosenergia

(2) Tuzelbanyag
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Stimate Client,

Compania noastra considera ca noua centrala termica pe care ati procurat-o va raspunde tuturor cerintelor Dumneavoastra.
Achizitionarea unui produs al companiei noastre asigura indeplinirea tuturor asteptarilor Dumneavoastra: o buna functionare si o
utilizare simpla si rationala.

Va recomandam sa nu lasati deoparte aceste instructiuni fara a le fi citit: ele contin informatii utile pentru o exploatare corecta si
eficienta a centralei Dumneavoastra.

Compania noastra declara ca aceste produse poarta marcajul c E si Indeplinesc cerintele urmatoarelor directive:

- Directiva 2009/142/CE privind aparatele consumatoare de combustibili gazosi
- Directiva 2004/108/CE privind compatibilitatea electromagnetica

- Directiva 2006/95/CE privind echipamentele de joasa tensiune c E
- Directiva 2009/125/CE privind de proiectare ecologica
- Regulamentul (UE) NR. 813/2013 - 811/2013

Compania noastra, in efortul de a-si imbunatati mereu produsele, isi rezerva dreptul de a modifica datele continute in acest
document in orice moment si fara preaviz. Aceste instructiuni au doar scopul sa furnizeze informatii privitoare la produs si in
nici un caz nu pot fi considerate ca un contract cu terte parti.

Aparatul poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani, de persoane cu capa-
citati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane I|p$|te de experlen;a ?
cunostinte numai daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la
utilizarea in S|?uran;a a aparatului si au inteles pericolele aferente utilizarii. Nu le
permiteti copiilor sa se joace cu aparatul. Operatiile de curatare si intretinere care
cad in sarcina utilizatorului nu trebuie sa fie efectuate de copii fara supraveghere.
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SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR

ATENTIE
Risc de deteriorare sau de functionare defectuoasa a aparatului. Fiti atenti la avertizarile de pericol
privitoare la eventualele daune care pot fi cauzate persoanelor.

>

PERICOL DE ARSURI
Inainte de a interveni asupra partilor expuse la caldura, lasati aparatul sa se raceasca.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
Parti electrice aflate sub tensiune, pericol de soc electric.

PERICOL DE INGHET
Posibila formare a ghetii din cauza temperaturii reduse.

PERICOL DE INCENDIU
Materiale sau gaze potential inflamabile.

INFORMATII IMPORTANTE
Informatii care trebuie citite cu multa atentie, Tn vederea asigurarii unei exploatari corecte a centralei
termice.

= B> B B B

INTERZICERI GENERALE
Se interzice efectuarea operatiilor sau utilizarea obiectelor indicate langa simbol.

@

SIMBOLURI REFERITOARE LA CONTROLUL DE LA DISTANTA (capitolul 1)

-~
(@ Rotiti butonul B <§ g Afisare pe display
j@ Apasati butonul B j@@ Apasati simultan butoanele A si B
j@ Apasati butonul A sau C :?@@i\: Apasati simultan butoanele A si C

AVERTIZARI DE SIGURANTA

MIROS DE GAZ

» Opriti centrala.

* Nu actionati nici un dispozitiv electric (de exemplu, nu aprindeti lumina).
» Stingeti eventualele flacari deschise si deschideti ferestrele.

» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MIROS DE ARDERE

» Opriti centrala.
» Aerisiti incaperea prin deschiderea usilor si ferestrelor.
» Adresati-va Centrului de Asistenta Tehnica autorizat.

MATERIALE INFLAMABILE
Nu folositi si/sau nu pastrati materiale usor inflamabile (diluanti, hartie, etc.) in apropierea centralei.

iNTRE]’INEREA S CURA]'AREA CENTRALEI
Tnainte de efectuarea oricérei interventii, opriti alimentarea centralei cu energie electrici.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indeméana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

lipsite de experienta si cunostinte, decat daca sunt supravegheate sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului

® Acest aparat nu este destinat a fi utilizat de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de persoane
de la o persoana responsabila pentru siguranta lor.
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AVERTIZARI GENERALE

Aceasta centrala este destinata incalzirii apei la o temperatura inferioara celei de fierbere la presiune atmosferica. Centrala trebuie
racordata la o instalatie de incalzire si la o instalatie de distributie a apei calde menajere, compatibile cu prestatiile si puterea sa.
Inainte de racordarea centralei, de catre personal calificat profesional, este necesara efectuarea urmatoarelor operatiuni:

» Efectuarea unui control pentru a afla daca centrala este proiectata pentru functionarea cu tipul de gaz disponibil. Acest lucru
este indicat pe ambalaj si pe placa tipologica a aparatului.

» Efectuarea unui control al cosului de fum pentru a verifica daca acesta are un tiraj corespunzator si pentru a va asigura ca nu
prezinta strangulari si nu sunt introduse n horn conducte de evacuare de la alte aparate, cu exceptia cazului in care acesta
este realizat pentru a colecta gazele arse de la mai multe aparate, potrivit normelor specifice si dispozitiilor in vigoare.

» Efectuarea unui control pentru a va asigura ca, in cazul racordurilor la hornuri preexistente, acestea au fost curatate perfect,
intrucéat reziduurile care se desprind de pe pereti in timpul functionarii ar putea impiedica circulatia fumului.

» Pe langa acestea, este indispensabil, in scopul pastrarii unei functionari corecte si garantiei aparatului, sa respectati
instructiunile din continuare.

1. Circuit de apa menajera

1.1 Daca duritatea apei depaseste valoarea de 20 °F (1°F = 10 mg de carbonat de calciu la litru de apa), este necesara instalarea
unui dozator de polifosfati sau a unui sistem cu efect identic, care sa corespunda normativelor in vigoare.

1.2 Instalatia trebuie spalata cu grija dupa montarea aparatului si inainte de utilizare.

1.3 Materialele utilizate pentru circuitul de apa menajera sunt conforme cu prevederile Directivei 98/83/CE.

2. Circuit de incalzire

2.1 Instalatie noua: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie curatata corespunzator, in scopul indepartarii reziduurilor
ramase de la filetari, sudari si eventuali solventi, utilizand produse adecvate disponibile pe piatd, fara acid si nealcaline, care sa
nu atace metalele, partile din plastic si cauciuc. Pentru protejarea instalatiei de incrustatii este necesara utilizarea produselor
inhibitoare, cum ar fi SENTINEL X100 si FERNOX Protector pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati
fntocmai instructiunile care le insofesc.

2.2 Instalatie existenta: Inainte de montarea centralei, instalatia trebuie sa fie complet golita si curatata corespunzator de murdarie
si impuritafi utilizand produsele adecvate disponibile pe piata. Produsele recomandate pentru curatare sunt: SENTINEL X300 sau
X400 si FERNOX Regenerator pentru instalatiile de incalzire. La utilizarea acestor produse urmati intocmai instructiunile care le
insotesc. Amintim ca prezenta unor depuneri in instalatia de incalzire cauzeaza probleme functionale centralei (ex: supraincalzire
si zgomote la nivelul schimbatorului).

Prima aprindere trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat care va verifica urmatoarele:

» Ca datele de pe placa tipologica a aparatelor sa corespunda cu cele ale retelelor de alimentare cu energie electrica, apa, gaz.
» Cainstalarea sa fie conforma cu reglementarile in vigoare.
» Caracordarea electrica sa fi fost efectuata regulamentar la o retea cu impamantare.

o Nerespectarea acestor avertismente atrage dupd sine pierderea garantiei aparatului. Lista Centrelor de Asistenta Tehnica
n autorizate poate fi gasita in foaia anexata. Inainte de punerea in functiune, indepartati pelicula protectoare de pe centrala. Nu
utilizati in acest scop instrumente sau materiale abrazive, intrucat ar putea deteriora suprafetele vopsite.

SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

Reglarea incalzirii

Reglati temperatura din turul centralei in functie de tipul instalatiei. Pentru instalatiile cu calorifere se recomanda setarea unei
temperaturi maxime a_apei din turul circuitului de incalzire de circa 60°C; mariti aceasta valoare in cazul in care nu se atinge
confortul termic dorit. In cazul instalatiei de incalzire prin pardoseala cu panouri radiante, nu depasiti temperatura indicata de
proiectant. Se recomanda utilizarea unei sonde externe si/sau a unui panou de control pentru reglarea automata a temperaturii
din tur in functie de conditiile atmosferice sau de temperatura din incapere. In acest fel cantitatea de caldura produsa nu este mai
mare decat cea necesara efectiv. Reglati temperatura ambianta astfel incat sa nu supraincalziti incaperile. Fiecare grad in plus
determina o crestere a consumului de energie cu circa 6%. La reglarea temperaturii luati in considerare de asemenea destinatia
incaperii. De exemplu, pentru dormitor sau pentru alte camere putin utilizate poate fi aleasa o temperatura mai redusa. Folosii
programarea pe ore, iar pentru noapte setafi o temperatura mai mica cu circa 5°C fata de cea aleasa pentru zi. O reducere mai
mare a temperaturii nu mai este convenabila din punct de vedere al costurilor. Numai Tn cazul unor absente indelungate, de
exemplu cand plecati in vacania, temperatura trebuie redusa ulterior. Nu acoperiti radiatoarele, pentru a nu impiedica circulatia
corecta a aerului. Pentru aerisirea incaperilor, nu lasati ferestrele intredeschise, ci deschideti-le complet pentru o scurta perioada
de timp.

Apa calda menajera

Pentru o buna economisire, setati temperatura dorita a apei calde menajere astfel incat sa nu fie necesara amestecarea cu apa
rece. O incalzire excesiva duce la risipa de energie si la formarea crescuta de calcar.

BAXI, unul dintre liderii europeni in fabricarea centralelor termice si a sistemelor de incalzire de
nalta tehnologie, a obtinut certificarea CSQ pentru sistemele de management al calitatii (ISO 9001), : -
de management de mediu (ISO 14001) si de management al sanatétii si securitatii ocupationale £—5 )
(OHSAS 18001). Aceasta inseamna ca BAXI S.p.A. are ca obiective strategice protectia mediului,
fiabilitatea produselor sale si protectia securitatii si a sanatatii angajatilor.

Prin organizarea sa, intreprinderea este angajata sa implementeze si sa imbunatateasca aceste
aspecte, pentru a satisface in cel mai bun mod posibil nevoile clientilor.
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1. PUNEREA iN FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE

Pentru o pornire corecta, procedati conform indicatiilor de mai jos:

» Deschideti robinetul de gaz (de culoare galbend, de obicei pozitionat sub centrala);
» Verificati ca presiunea hidraulica din instalatie sa corespunda cu cea recomandata (capitolul 8);
* Alimentati centrala cu curent;

« Centrala iese din fabrica cu circuitele de incélzire si apa caldd menajerd dezactivate. inainte de a activa aceste circuite,
activati procedura de DEZAERISIRE a instalatiei conform indicatiilor de la sectiunea 15 - FUNCTII SPECIALE "FUNCTIE
DEZAERISIRE (312)"_L a finalizarea functiei, activaii circuitul de incalzire si circuitul de apa calda menajera folosind butonul

EASY MENU (||| ==

personal tehnic calificat.

) si procedand conform indicatiilor de la sectiunea 3. Aceste operatii pot fi efectuate numai de catre

Panoul de control al centralei poate fi instalat pe perete, pentru reglarea temperaturii din incaperea care urmeaza sa fie incalzita.

A La prima pornire, pana la evacuarea completa a aerului din conducta de gaz, este posibil ca arzatorul sa nu se aprinda, iar
centrala, in consecinta, sa se blocheze. Pentru repornirea centralei, vezi capitolul MODURI DE FUNCTIONARE.

PANOUL DE CONTROL

Legenda SIMBOLURI

)

Arzator aprins
(Putere %: 1<70% - 2>70%)

Xt

Mod de functionare: temperatura confort incapere

C

Mod de functionare: temperatura redusa incapere
(numai daca este instalat in incapere)

123

Mod de functionare incalzire:
1=zona1 — 2=zona2 — 3=2zona 3

Mod de functionare: Apa calda menajera, activat

Mod de functionare: AUTOMAT

Mod de functionare: MANUAL

& «
X Ciirsfmd OO A EE

0 ™7 L€ b
oo 0B s

I I

A (B (c

$222 90

Temperatura din incapere (°C)

Conectare cu o instalatie SOLARA

Temperatura externa (°C)

Prezenta anomalie

Oprit: moduri Incalzire si Apa calda menajera
dezactivate (este activa numai functia de protectie la
inghet a centralei)

Anomalie care impiedica aprinderea arzatorului

Functie de curatare a cosului activa

Este necesara interventia serviciului de asistenta tehnica

B * C 2D & 0OF

Functie Program vacanta activa

@ N =3 s

Presiune scazuta a apei in centrald/instalatie

((|))

Transmisie date
(numai daca este conectat dispozitivul WIRELESS)

o oE
bar, PSI

Unitati de masura setate (SI/US)

1.1 SETARILE DE BAZA LA PANOUL DE CONTROL
PROCEDURA DE CONFIGURARE LA PRIMA PORNIRE

La prima pornire a centralei este necesara efectuarea urmatoarelor operatii (textul este in limba ENGLEZA, pan cand nu se va
cere setarea propriei limbi conform ilustratiilor A-B-C din figura de mai jos):

« 79 B timp de 5 secunde;
+ pe panoul de control este afisati o valoare procentuald de la 1 la 100. Operatia de sincronizare a datelor necesiti cateva

minute;

» setati limba, data si ora.

A B C
Dat .
Press OK Button min 5 s j’_jﬁ upga?e r_lr‘1> Ope:’:;g; unit
1%
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2. ACCESAREA MENIULUI DE CONFIGURARE A PARAMETRILOR

LEGENDA DISPLAY (vezi figura de alituri)

a Data: ziua, luna, anul

b Ziua saptamanii

C Presiune centrala / circuit de incalzire
d Ceasul: ora si minutele

Pentru a accesa lista meniurilor de configurare, procedati in felul urmator
(vezi capitolul "Semnificatia simbolurilor"):

=5

7 C (OB pentru alegerea meniului dorit; "2 B pentru confirmare sau
"7 C pentru iesire fara salvare.

Lista meniurilor de configurare este urmatoarea:

* Informatii (MENIUL "INFORMATII")
» Ora si data (MENIUL "ORA SI DATA")

+ Unitate de comanda (SCHIMBAREA LIMBII)
+ Programare orara incalz. (PROGRAMAREA ORARA)
e Programare orara incalz.3

» Programare orara apa menajera

» Programare orara aux

+ Vacanta incélzire (PROGRAM VACANTA)
 Circuitul de incalzire

» Circuitul de apa menajera

« Incalzitorul instantaneu ACM (neutilizat)

» Eroare (ANOMALII)

» Parametri de diagnosticare

2.1 MENIUL "INFORMATII"

ﬁ In prezenta unei anomalii de functionare, este afisat intai de toate codul anomaliei respective.

Pentru afisarea informatiilor referitoare la centrald, selectati optiunea " Informatii" urmand procedura din capitolul 2.

Temperatura centrala °C Temperatura din turul centralei

Temperatura externa °C Temperatura externa

Temperatura externa min. °C Valoarea minima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura externa max. °C Valoarea maxima memorata a temperaturii externe (cu sonda externa conectata)
Temperatura ACM °C Temperatura ACM (valoare cititd de sonda circuitului de apa calda menajera al centralei)
Temperatura din colector °C Temperatura instantanee la sonda colectorului (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Starea circ. incalzire (1,2,3) (On/Off) Modul de functionare a circuitului de incalzire (circuite: 1,2,3)

Starea circuitului ACM Tn sarcind | Modul de functionare a circuitului ACM

Starea centralei (On/Off) Modul de functionare a centralei

Starea inst. solare - Arata daca iradierea solara este suficienta (in cazul conectarii la o instalatie solara)
Tel. serviciu de asistenta nr. XXXXXXXXXX

2.2 MENIUL "ORA Sl DATA"

Pentru setarea orei si datei urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:

IR

« Accesati meniul "Ora si data” “72B < (- (Ora/minutele) “79B (ora clipeste)

* (OB pentru a modifica ora ~ ;2B pentru confirmare (minutele clipesc) (OB pentru modificare 72 B pentru confirmare.
* (O B pentru modificare 2 (Ziua/luna) si 3 (Anul) conform procedurii descrise mai sus.

« 77 C pentru revenirea la meniul anterior.

2.3 SCHIMBAREA LIMBII (meniul "Unitatea de comanda")

Pentru a alege limba urmati indicatiile din capitolul 2 si procedati in felul urmator:
+ Accesati meniul "Unitatea de comanda™ ~ 2B pentru selectarea liniei de program 20 (Schimbarea limbii);

S

* (OB pentru alegerea limbii dorite “72B pentru salvare.
« 77®C pentru revenirea la meniul anterior.
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2.4 REGLAREA TEMPERATURII

Reglarea temperaturii se efectueaza prin rotirea butonului B spre dreapta () pentru marirea valorii sau spre stanga () pentru
reducerea acesteia si ~ 72 B pentru confirmare. -

INCALZIRE

Se poate regla, pentru circuitul de incalzire:

* Temperatura apei din tur: daca panoul de control este instalat pe centrala.

« Temperatura incaperii: daca panoul de control este instalat pe perete.

APA CALDA MENAJERA

Pentru a regla temperatura apei calde menajere, selectati " sefpoint nominal apad menajera" conform instructiunilor din capitolul 3
si (O B pentru a seta valoarea dorita a temperaturii.

3. FUNCTII ASOCIATE BUTONULUI "EASY MENU" (meniu rapid ||||"==)
Apésati butonul “ 77 A si (O B pentru a derula functiile indicate mai jos:

» Standby/functionare

* Funct. apa menajera fortata

« Mod funct. Circ. Tncélz. 1

« Temp. confort. Circ. Incalz.1

* Mod funct. Apa calda menajera
» Setpoint nominal Apa Menajera

apoi “ 2B pentru a activa functia aleas3, (@ B pentru a modifica valoarea si ~ /2 B pentru confirmare.

Standby/functionare
La activarea acestei functii pe display apare simbolul (ly si se dezactiveaza functionarea centralei in modurile Apa calda menajera
si Incalzire (este activa functia de protectie la inghet). Pentru reactivarea centralei, repetati procedura descrisa mai sus.

Funct. Apa Menajera fortata
Aceasta functie permite activarea boilerului, daca este prezent, pana la atingerea temperaturii setate, indiferent de intervalul orar
programat.

Mod funct. Circ. incilz. 1
In acest meniu se poate alege modul de functionare a centralei, conform indicatjilor din capitolul 4.

Temp. confort. Circ. incilz.1
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii temperaturii confort.

Mod funct. Apa calda menajera
Acest meniu se selecteaza pentru activarea "On" sau dezactivarea "Off" functionarii in modul Apa calda menajera. Functia "Eco"
nu se utilizeaza pentru acest model de centrala.

Setpoint nominal Apa Menajera
Acest meniu se selecteaza pentru modificarea valorii maxime a temperaturii apei calde menajere.

ﬁ Céand modul de functionare ACM este dezactivat, simbolul = dispare de pe display.

4. MODURI DE FUNCTIONARE
4.1 INCALZIRE

Tn regim de incélzire, centrala are 4 moduri de functionare: Confort - Redus - Automat - Oprit - Antitnghet Pentru a seta modul de
functionare dorit, procedati in felul urmator:

« Din meniul principal “ 7' A (OB i~ Mod funct. Circ. incdlz. 1 “ 5B pentru confirmare.
* (OB (sens antiorar) <{- Confort — Redus — Automat — Antiinghet 2B pentru confirmare sau 7 C pentru iesire fara
salvare. ' '

CAZUL 1 : Panoul de control este instalat pe centrala

Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura din turul centralei.

DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE

» Confort: incalzirea este intotdeauna in functiune (simboluri afisate 3¢||11"d,);
* Redus: incélzirea este dezactivata (simboluri afisate C ||I1'd,);

» Automat: incélzirea depinde de intervalul orar setat (simboluri afisate O||II°);
* Oprit - Antiinghet-: incalzirea este dezactivata.
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CAZUL 2 : Panoul de control este instalat pe perete
Prin rotirea butonului B se regleaza temperatura ambianta din interiorul incaperii care urmeaza sa fie incalzita.
DESCRIEREA MODURILOR DE FUNCTIONARE

» Confort: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea confort, valoarea implicita este de 20°C (simboluri
rd):

* Redus: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzita este cea redusa, valoarea implicita este de 16°C (simboluri
afisate CIIII'd,);

» Automat: temperatura din incaperea care urmeaza sa fie incalzitd depinde de intervalul orar setat (simboluri afisate Q)|II°);

» Oprit - Antiinghet-: centrala porneste atunci cand temperatura din incapere scade sub 6°C.

ﬁ In timpul functiondrii centralei in modul Automat, prin rotirea butonuluiB se poate efectua o reglare temporard a temperaturii.
Modificarea ramane valabila pana la schimbarea ulterioara a intervalului orar.

& Functia de protectie la inghet a centralei este intotdeauna activa; centrala porneste atunci cand temperatura apei din turul de
incalzire scade sub 5°C. Aceasta functie este operativa daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz.

411 REGLAREA TEMPERATURII AMBIANTE DE INCALZIRE REDUSE

Pentru a seta temperatura ambianta Redusa, procedati in felul urmator:

¢ 7™ C (OB <i- "Circuit de incalzire 1" ~ ;2 B.

« (OB <i- linia de program 712 (Temperatura redusa), apoi ~ ;& B (valoarea temperaturii incepe sa clipeasca);
« (O B pentru a modifica temperatura si ~ 72 B pentru confirmare.

s 777 C pentru revenirea la meniul anterior.

Reglarea temperaturii confort din incapere poate fi efectuata cu ajutorul butonului A indicat in capitolul 3 sau prin modificarea
parametrului 710 conform indicatjilor de mai sus.

4.2 PROGRAM VACANTA

Aceasta functie 1i permite utilizatorului se aleaga temperatura ambianta pe care o va seta pentru perioada in care va fi absent (de
exemplu, pentru perioada de vacantd). Se poate seta temperatura minima de protectie la inghet sau temperatura redusa (linia
de program 648). Linia de program 641 (Preselectare) are disponibile 8 niveluri de programare numite Perioada 1 (8 zile pentru
care se programeaza pornirea si oprirea). Cand functia este activa, pe display este afigat simbolul .

Procedura de activare a functiei si de programare a intervalelor orare este urmatoarea:

“7#C (O < Vacanta Incalzire 1

B <i linia de program 641 ("Preselectare") ~72B Perioada 1(clipeste) (OB si alegeti-o pe cea dorita (de la 1 la 8), apoi
7B <t linia de program 642. )

« (OB pentru a seta inceputul perioadei (642) ~ 2B (OB pentru a seta luna ~ ;3B si (OB pentru a seta ziua ~ 2B pentru
confirmare.

* Repetati aceeasi secventa de operatii pentru a seta linia de program 643 (sfarsitul perioadei; centrala va reincepe sa functioneze
in ziua urmatoare).

» Dupa ce atj terminat programarea inceputului si sfarsitului perioadei (OB <t - linia de program 648 “79B (OB pentru a seta
temperatura minima de functionare (antiinghet sau redusa) si “ 2B pentru confirmare.

* Repetati acesti trei pasi pentru a seta alte perioade sau ~7*’C pentru revenirea la meniul anterior.

5. PROGRAMAREA ORARA

ﬁ Inainte de a incepe programarea, activati modul de functionare Automat (capitolul MODURI DE FUNCTIONARE).

Programarea orara pentru incalzire (Programare orara incalz.1) si pentru prepararea apei menajere (Programare orara apa
menajera) permite setarea functionarii automate a centralei in anumite intervale orare ale zilei si in anumite zile ale saptamanii.
Exemplul din figura de mai jos se refera la intervalul orar al unei zile 1 (descris mai jos) unde a este perioada de functionare la
temperatura confort, iar b este perioada de functionare la temperatura redusa (capitolul MODURI DE FUNCTIONARE). Setarile
functionarii centralei pot fi facute pentru grupuri de zile sau pentru zile separate (toate zilele de Lu pana Du).

INTERVALE SAPTAMANALE PRESETATE
(Linia de program 500 pentru incalzire si 560 pentru prepararea apei calde
menajere)

* Lu - Du (grupuri de zile)

* Lu- Vi (grupuri de zile)

e Sa - Du (grupuri de zile)

* Lu-Ma-Mi-Jo-Vi-Sa-Du (zile separate)

INTERVALE ORARE PRESETATE ALE ZILEI
(Linia de program 514 pentru incalzire si 574 pentru prepararea apei calde

menajere) 0. M2 10:03
+ 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (exemplul din figura de alaturi) 2.2 bar
» 06:00-08:00 .. 17:00-23:00

» 06:00-23:00
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5.1 GRUPURI DE ZILE

Aceasta functie permite setarea unuia din cele 3 intervale saptamanale disponibile, fiecare avand trei intervale orare de pornire
si de oprire a centralei presetate, dar modificabile de catre utilizator; liniile de program 501...506. Intervalele sunt urmatoarele:

Lu - Du (valoare implicita) / Lu - Vi / Sa-Du.

ﬁ Daca instalatia este impartita in mai multe zone si fiecare dintre acestea este controlata de un panou de control/unitate
ambient proprie, programarea pentru fiecare zona se face de la dispozitivul respectiv.

5.2 ZILE SEPARATE

Toate fazele de pornire si oprire a centralei pot fi modificate de utilizator. Pentru fiecare zi selectata sunt disponibile 3 intervale
orare presetate, asa cum este indicat in tabelul de la sfarsitul acestui capitol.

5.3 PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII ORARE (incilzire / apa calda
menajera)
Dupa ce ati efectuat programarea orara utilizand programele presetate, puteti oricum modifica perioadele celor trei intervale

orare; liniile de program 501...506 pentru incalzire si 561...566 pentru prepararea apei calde menajere, asa cum este indicat in
continuare.

PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE INCALZIRE

« 7™ C (OB <i "Programare orara incalz. 1" ~ 52 i~ linia de program 500 (Preselectare zile).

« 738 B si cdmpul grupurilor qu__zile (capitolul GRUPURI DE ZILE) incepe sa clipeasca () B pentru a derula zilele ("Grupuri

de zile" sau "Zile separate") ~ ;2 B pentru confirmare.

« (© B <i- linia de program 514 (Program presetat?) “ 72 B si (-’QB pentru a selecta unul din cele 3 programe presetate
ale programarii orare "Grupuri de zile" (capitolul GRUPURI DE ZILE) sau (C) B cu o pozitie in sens orar pentru a trece la
programarea manuala: liniile de program 501....506.

PROCEDURA DE MODIFICARE A PROGRAMARII PENTRU CIRCUITUL DE APA CALDA MENAJERA
Procedura de activare a programarii orare pentru circuitul de apa calda menajera este aceeasi ca si pentru circuitul de incalzire.

Diferenta consta in numele meniului Programare orara apa menajera si in liniile de program care urmeaza sa fie setate: 560
(Preselectare zile). Dezactivarea acestei functii se face conform indicatiilor din sectiunea "Resetarea programarii implicite".

TABEL REZUMATIV
| GRUPURIDEZILE |

LINIA DE PROGRAM 514 (incalzire) / 574 (apa calda menajera) |

Programe presetate

Interval saptamanal

Pornire 1 — Oprire 1

Pornire 2 — Oprire 2

Pornire 3 — Oprire 3

Lu-Du 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
Lu-Vi 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
Sa -Du 06:00 — 23:00

ZILE SEPARATE

LINIILE DE PROGRAM 501 502 503 504 505 506 (incalzire) / 561 562 563 564 565 566 (apa calda menajera)

Programe presetate

Interval zile

Pornire 1 — Oprire 1

Pornire 2 — Oprire 2

Pornire 3 — Oprire 3

Lu-Ma-Mi-Jo-Vi-Sa-Du

06:00 — 08:00

11:00 — 13:00

17:00 — 23:00

[]

descrisa in continuare.

COPIEREA UNUI PROGRAM PENTRU O ALTA ZI

Dupa programarea intervalului orar referitor la 0 anumita zi, acesta poate fi copiat si pentru alte zile ale saptamanii (una sau mai

multe).

Parametrul din paranteze "( )" se refera la programarea orara pentru modul ACM.

* Din linia de program 514 (574) (daca a fost utilizat unul dintre cele 3 intervale orare presetate) sau din linia de program 501

]1 Pentru facilitarea programarii, programele existente pot fi copiate si pentru celelalte zile ale saptaméanii. Procedura este

(561) (daca programarea s-a efectuat manual) rotiti butonul spre dreapta pana la linia de program 515 (575).
» Pe display apare inscriptia Copiere?.
« “79B <- Copiere ziua saptdmanii clipeste.

* (OB pentru a derula zilele s&ptamanii, a alege zilele pentru care se va copia programarea $i

m—y

» Repetati operatiile descrise la punctul de mai sus daca doriti sa copiati acelasi program zilnic si pentru alte zile.
« 77®C pentru revenirea la meniul anterior.
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RESTABILIREA PROGRAMARII IMPLICITE (EFECTUATE iN FABRICA)

Programarea saptamanala personalizata poate fi stearsa oricand prin activarea incalzirii in modul Confort (valoarea setata este
00-24 si este aceeasi pentru toate zilele saptamanii).

. 7¥C (OB <i- Programare orara incalz.1 “3B < linia de program 500 (Programare orara incélz. 1) sau 560 (Programare
orara apa menajera). '
* (OB cu o pozitie in sens antiorar, <t~ linia de program 516 (Valori presetate) pentru incalzire si linia de program 576 pentru

apa menajera.
r—

“79B (O cu o pozitie pana la inscriptia da 2B pentru confirmare.
« “7C pentru revenirea la meniul anterior.

o Dupa finalizarea procedurii veti observa ca bara de programare pe zile din meniul principal s-a schimbat. Incélzirea este
n mereu activa pe durata a 24 de ore. Pentru a reprograma centrala, repetati procedura descrisa in capitolul PROGRAMAREA
ORARA.

5.4 FUNCTIA DE BLOCARE A PANOULUI DE CONTROL

Pentru a se proteja programarea de interventia persoanelor neautorizate, este posibila blocarea tuturor functiilor asociate butonului
C.

Procedura de BLOCARE

« 77®C (OB <i- Unitate de comanda ;2B apasati pentru confirmare.
« (OB <i- linia de program 27 (Blocare programare) ~ ;3B pentru confirmare.
« (OB <i- On 3B pentru a activa functia de blocare.

Procedura de DEBLOCARE

« 7®C =& AsiB (se mentin apasate timp de circa 6 secunde) < i~ Programare Blocare temporar Off.
Aceasta faza de deblocare este temporara si dureaza 1 minut, dupa care blocarea se restabileste automat. Pentru deblocarea

permanenta a functiei, activati procedura de deblocare temporara, apoi ((C) B pe Off in linia de program 27 (Blocare programare)
si “ 72 B pentru confirmarea deblocarii.

6. OPRIREA CENTRALEI TERMICE

Pentru oprirea centralei, opriti alimentarea aparatului cu energie electrici prin intermediul intrerup&torului bipolar. in modul de
functionare “Oprit - Antiinghet” ¢I) centrala este oprita, dar circuitele electrice raméan sub tensiune si este activa functia antiinghet.

7. ANOMALII g
Cod principal al anomaliei (vezi tabelul)
B | Cod secundar al anomaliei ' ' '
Descriere a anomaliei - -
(L0 SRR B

Errore
118: Press. acqua insuff.
0.4 bar |

C

Anomaliile de functionare afisate pe display sunt identificate prin simbolul g Pe display sunt afisate urmétoarele informatii:

* Un cod al anomaliei (A)
* Un cod secundar al anomaliei (B);
» O scurta descriere a anomaliei (C);

» Pe display pot sa apara urmatoarele simboluri: E} Eg @RSemnificatia acestora este explicatd in capitolul PUNEREA IN
FUNCTIUNE A CENTRALEI TERMICE "PANOUL DE CO oL"

in prezenta unei anomalii, pentru afisarea meniului principal, ~ 7%’ C. Simbolul ramane afisat pe display pentru a indica ca
oricum este prezenta o anomalie; dupa un minut displayul afiseaza din nou fereastra anomaliei, dupa cum este ilustrat in figura.

7.1 RESETAREA ANOMALIILOR

Resetarea anomaliei poate fi de tip AUTOMAT, MANUAL sau poate necesita interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA
AUTORIZAT. In particular:

RESETARE AUTOMATA

Daca pe display apare simbolul clipind g, anomalia se reseteaza automat (anomalie temporara) de indata ce dispare cauza care
a generat-o.

Deseori anomaliile de acest gen sunt cauzate de temperaturile prea ridicate ale apei din turul si/sau returul centralei si se reseteaza
automat dupa ce temperatura scade sub valoarea critica. Daca aceeasi anomalie se repeta frecvent si/sau nu se reseteaza
automat de centrala, contactati Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat.

RESETARE MANUALA - -
Pentru a reseta anomalia manual, cand apare codul anomaliei "2 B (B <~ “Da” ~ ;& B pentru confirmare. Dupa cateva
secunde codul anomaliei dispare. ' '
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SOLICITAREA INTERVENTIEI SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT . . R
Daca pe display sunt afigsate simbolurile F si P4, se va contacta SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT. Inainte de
a telefona, se recomanda sa inscrieti codul/codurile anomaliei si textul respectiv.

In cazul in care este afigat un cod de anomalie care lipseste in listd sau in cazul in care o anumita anomalie apare frecvent,
contactati SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

TABEL ANOMALII

Descriere a anomaliei Descriere a anomaliei
Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza

10 Senzor sonda externa 125 | lipsei de circulatie a apei (control efectuat prin intermediul
unui senzor de temperatura)

20 Senzor NTC tur 128 | Lipsa flacara
Intrare in functiune a sondei NTC gaze arse din cauza

28 Senzor NTC gaze arse 130 supratemperaturii

40 Senzor NTC retur 133 | Lipsa a aprinderii (Nr. 4 tentative)

Senzor NTC apa calda menajera

(pentru modelele folosite numai pentru incalzire cu boiler)
Senzor ACM instalatie solara

(daca este conectata o instalatie solara)

50 151 | Anomalie interna la placa electronica a centralei

52 152 Eroare generala de parametrizare

Resetare fortata ca urmare a mentinerii butonului Reset
73 Senzor colector solar (daca este conectata o instalatie solara) | 153 | apasat mai mult de 10 secunde (vezi capitolul "ANOMALII
CARE NU POT FI RESETATE DE CATRE UTILIZATOR”)

Problema de comunicare dintre placa electronica a centralei si 160

83 unitatea de comanda. Posibil scurtcircuit la cabluri. Anomalie de functionare a ventilatorului
84 Conflict .de.adresve dintre mai multe unitati de comanda 321 Senzor NTC apa calds menajers defect
(anomalie interna)
98 | Accesoriu nedetectat (*) 343 Eroare generala de parametrizare la instalatia solara

(daca este conectata o instalatie solara)

109 | Prezenta a aerului in circuitul centralei (anomalie temporara) | 384 | Lumina straina (flacara parazita - anomalie interna)

Intrare in functiune a termostatului de siguranta din cauza
110 | supratemperaturii 385 | Tensiune de alimentare prea mica
(pompa blocata sau aer in circuitul de incalzire)
Intrare in functiune a dispozitivului electronic de siguranta din 386
cauza supratemperaturii

111 Neatingere a pragului de turatie a ventilatorului

Intrare in functiune a dispozitivului de siguranta din cauza
117 Presiune prea mare in circuitul hidraulic 430 lipsei de circulatie a apei

(control efectuat prin intermediul unui senzor de presiune)
Termostat de siguranta declansat din cauza temperaturii
prea ridicate sau a lipsei impamantarii (E110)

(*) Dupa alimentarea centralei cu curent (sau dupa o resetare in urma blocarii), codul anomaliei apare pe display pana la terminarea diagnosticarii
sistemului. Continuarea afisarii codului de anomalie arata ca accesoriul nu a fost detectat.

118 | Presiune prea mica in circuitul hidraulic 432

o Anomaliile indicate in tabel sunt generice, unele dintre ele s-ar putea sa nu se refere la modelele de centrale descrise in acest
II- manual de instructiuni.

8. UMPLEREA INSTALATIEI

Verificati periodic ca presiunea, indicata pe manometrul ,D”,
atunci cand instalatia este rece, sa fie de 1 - 1,5 bari. In caz de
presiune joasa, actionati robinetul ,A” de umplere a centralei
(vezi figura de alaturi).

€522 90

o Umplerea instalatiei de incalzire trebuie efectuatd P o
il cu multa atentie. In particular, deschideti robinetele 9
termostatice eventual prezente pe instalatie, asigurati O o o

o umplere lenta a instalatiei cu apa (pentru a se evita formarea
bulelor de aer in circuitul primar) pana cand se atinge presiunea (B
de functionare necesara. Evacuatiaerul din corpurile de incalzire 1

care fac parte din instalatie. BAXI nu este raspunzatoare
pentru daunele cauzate de prezenta bulelor de aer in interiorul
circuitului primar in urma nerespectarii sau respectarii partiale
a indicatiilor de mai sus.

A Robinet de umplere centrala
B Robinet de golire boiler

C Robinet de golire centrala

D Manometru

A Centrala este dotata cu presostat hidraulic care in caz de lipsa a apei nu admite functionarea centralei.

o
Il. Dacd se constata scaderi frecvente de presiune, solicitati interventia SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.
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9. SCHIMBAREA TIPULUI DE GAZ

Centralele pot functiona fie cu gaz metan (G20), fie cu gaz GPL (G31). In cazul in care doriti sa schimbatj tipul de gaz, adresatj-v&
SERVICIULUI DE ASISTENTA TEHNICA AUTORIZAT.

10.0PRIREA INSTALATIEI PE O PERIOADA INDELUNGATA. PROTECTIA LA
INGHET

Se recomanda evitarea golirii Tntregii instalatii de incalzire, intrucat schimburile de apa au ca efect depunerile de calcar, inutile
si daunatoare, in interiorul centralei si al corpurilor de incalzire. Daca pe timp de iarna instalatia termica nu este folosita si in
cazul pericolului de Thghet, se recomanda amestecarea apei din instalatie cu solutii anticongelante potrivite, destinate acestei
intrebuintari specifice (ex: glicol propilenic asociat cu inhibitori ai incrustatiilor si coroziunii). Unitatea electronica a centralei este
prevazuta cu o functie “Antiinghet” care, la o temperatura a apei din turul instalatiei mai mica de 5°C, face sa functioneze arzatorul
pana la atingerea in tur a unei valori de 30 °C.

o Functia este activa numai daca centrala este alimentata cu energie electrica si cu gaz, presiunea instalatiei este cea
11 recomandata, centrala nu este blocata.

11.INSTRUCTIUNI DE INTRETINERE CURENTA

Pentru a se asigura functionarea eficienta si sigura a centralei, la sfarsitul fiecarui sezon se recomanda sa solicitati Serviciului de
Asistenta Tehnica autorizat un control al acesteia.
O intretinere atenta va contribui la reducerea cheltuielilor de exploatare a centralei.
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AVERTIZARI ANTERIOARE INSTALARII

Notele si instructiunile tehnice care urmeaza sunt adresate instalatorilor, pentru a le permite sa efectueze o instalare perfecta.

Instructiunile referitoare la pornirea si utilizarea centralei sunt oferite in partea destinata utilizatorului. Instalarea se va face cu

respectarea legislatiei si a reglementarilor locale.

Montarea centralei poate fi efectuatd numai de un tehnician autorizat sa instaleze echipamente de incalzire. Se vor lua in

considerare urmatoarele:

» Centrala poate fi utilizata cu orice tip de placa convectoare, radiator, termoconvector, alimentate cu unul sau doua tuburi.
Sectiunile circuitului vor fi, in orice caz, calculate dupa metodele obignuite, tinandu-se cont de caracteristica debit-inalfime de
pompare (vezi anexa "SECTION" E de la sfarsitul manualului).

» Prima pornire trebuie sa fie efectuata de Serviciul de Asistenta Tehnica autorizat, indicat in foaia anexata.

POMPA SUPLIMENTARA: in cazul utilizérii unei pompe suplimentare se recomandd s montati pe instalatia de incalzire un
separator hidraulic dimensionat corespunzator. Aceasta va permite functionarea corecta a presostatului de apa prezent in centrala.

REGLAREA TEMPERATURIIIN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE INALTA TEMPERATURA.: in scopul evit&rii pornirilor/opririlor
frecvente, se recomanda sa mairiti setpoint-ul minim al temperaturii centralei in modul Incalzire, setand, conform indicatjilor din
capitolul 14.2.1, parametrul 740 la o valoare nu mai mica de 45°C.

REGLAREA TEMPERATURII iN INSTALATIILE DE INCALZIRE DE JOASA TEMPERATURA: pentru o instalatie de joasa
temperatura (de exemplu, instalatie de incalzire prin pardoseald) se recomanda sa micsorati setpoint-ul maxim al temperaturii
centralei in modul Incalzire, setand parametrul 741 la o valoare nu mai mare de 45°C.

Nerespectarea acestor avertismente atrage dupa sine pierderea garantiei aparatului.

A Fragmentele de ambalaj (pungi din plastic, polistiren, etc.) nu trebuie lasate la indemana copiilor, intrucat constituie potentiale
surse de pericol.

12.INSTALAREA CENTRALEI TERMICE

Figura sablonului este disponibila la sfarsitul manualului in anexa "SECTION" C.

Alegeti locul de amplasare a centralei, apoi aplicati sablonul pe perete. Racordati tevile la orificiile de alimentare cu gaz si apa
prevazute pe traversa inferioara a sablonului. Asigurati-va ca partea din spate a centralei este paralela cu peretele (in caz contrar,
introduceti in partea de jos un adaos cu grosimea necesara). Se recomanda sa instalati pe circuitul de incalzire doua robinete de
inchidere (tur si retur) G3/4, disponibile la cerere, care permit, in caz de interventii insemnate, efectuarea lucrarilor fara necesitatea
de a goli in intregime instalatia de incalzire. In cazul instalatjilor deja existente sau in caz de inlocuire, va recomandam s& montati
un vas de decantare pe returul catre centrala, in partea de jos, pentru a colecta depunerile si reziduurile care pot raméane si care
pot fi puse in circulatie in instalatie chiar si dupa spalare. Dupa fixarea centralei, racordati conductele de evacuare gaze arse si
admisie aer, furnizate ca accesorii, conform instructiunilor din capitolele urmatoare. Racordati sifonul la o groapa de scurgere
asigurand o panta continua. Evitati traiectoriile orizontale.

A Nu ridicati aparatul apucandu-l de partile din plastic, cum ar fi sifonul sau coloana gaze arse.

A Strangeti cu atentie conexiunile hidrice ale centralei (cuplu maxim de strangere 30 Nm).

12.1CONTINUTUL AMBALAJULUI

» Sablon (vezi figura din anexa "SECTION" C de la sfarsitul manualului)
* Robinet gaz cu racord

* Robinet intrare apa cu racord

» 2 Racorduri @ 3/4 + 1 racord & 1/2 + set de garnituri

» Dibluri 10 mm si carlige

ACCESORII livrate la cerere: - robinete tur/retur incalzire si racorduri telescopice.
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13.INSTALAREA CONDUCTELOR oo oo

Va garantam o instalare usoara si flexibila pentru centrala pe gaz cu ajutorul accesoriilor
furnizate (care sunt descrise mai jos). Centrala este proiectata pentru racordarea la
un sistem de conducte de evacuare gaze arse/admisie aer de tip coaxial, vertical sau
orizontal. Cu ajutorul unui kit separator se poate instala si un sistem cu doua conducte
separate.

ATENTIE Cu

C13, C33 Capetele conductei de evacuare dublate trebuie prevazute in interiorul — |
unui patrat cu latura de 50 cm. Instructiuni detaliate sunt furnizate impreuna cu fiecare o
accesoriu in parte. ==l

C53 Capetele conductei de admisie a aerului de combustie si de evacuare a produsilor Cu Cu
de combustie nu trebuie montate pe pereti opusi ai cladirii. L —_—

C63 Pierderea maxima de presiune a conductelor nu trebuie sa depaseasca 100

Pa. Conductele trebuie sa fie certificate pentru intrebuintarea specifica si pentru o == =0 [
temperatura mai mare de 100°C. Capatul cosului trebuie certificat conform Normei EN c Cs c
1856-1. © "’ *

CG_1638

C43, C83 Cosul sau hornul utilizat trebuie sa fie potrivit pentru utilizare.

o . N . . «
n Pentru o buna instalare, se recomanda utilizarea accesoriilor furnizate de producator.

Pentru o siguranta majora in functionare este necesar ca conductele de evacuare a gazelor arse sa fie fixate bine pe perete cu
ajutorul unor dispozitive de fixare corespunzatoare. Dispozitivele (bridele) de fixare trebuie sa fie pozitionate la o distanta de
1 metru intre ele in dreptul racordurilor.

13.1CONDUCTE COAXIALE < g @

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere 181 156,5
si admisia aerului de combustie atat in exteriorul edificiului,
cat si in hornurile de tip LAS. Cotul coaxial de 90° permite
racordarea centralei la conducta de evacuare-admisie
indiferent de directie, deoarece poate fi rotit la 360°. In plus, NI { 1=
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta !
coaxiala sau de un cot de 45°.
In caz de evacuare la exterior, conducta de evacuare-admisie 466 600
trebuie sa iasa din perete cu cel putin 18 mm pentru a permite \
pozitionarea si sigilarea tiglei de protectie din aluminiu, in
vederea evitarii infiltratiilor de apa.

171
119

CG_2254

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 1 metru.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.

A Asigurati o panta minima spre centrala de 5 cm pentru fiecare metru de lungime al conductei de evacuare.

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE $I LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUIIN ANEXA "SECTION" D.

13.2CONDUCTE SEPARATE

Acest tip de conducta permite evacuarea produselor de ardere

atat in exteriorul cladirii, cat si Tn hornuri de evacuare separate. <{ 191 94 181 N 110 89 110
Admisia de aer de combustie poate fi efectuata intr-o zona ——1
diferita faid de cea in care e situata conducta de evacuare.
Kit-ul separator, livrat ca accesoriu, contine un racord-adaptor
pentru conducta de evacuare 80 (B) si un racord pentru
conducta de admisie aer (A). Pentru racordul conductei
de admisie aer folositi suruburile si garniturile Tnlaturate in
prealabil de pe capac.

'
"

148
>
w

M
156,5

CG_2254

466 600

Cotul de 90° permite racordarea centralei la conductele de
evacuare si admisie in functie de nevoile specifice. In plus,
poate fi utilizat si ca un cot suplimentar, alaturi de o conducta
sau de un cot de 45°.

* Un cot de 90° reduce lungimea totala a conductei cu 0,5 metri.
* Un cot de 45° reduce lungimea totala a conductei cu 0,25 metri.
* Primul cot de 90° nu este inclus in calculul lungimii maxime disponibile.
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KIT SEPARATOR UNIC (ACCESORIU ALTERNATIV)

LO4

Pentru instalari particulare ale conductelor de evacuare/ > 181 [N 110 120 110
admisie, se poate utiliza un separator unic (C), livrat ca
accesoriu. Acesta, datorita posibilitati de a se roti la 360°,
permite orientarea conductelor de evacuare/admisie in orice
directie. Acest tip de conducta permite evacuarea produselor
de ardere atat in exteriorul cladirii, cat si in hornuri de evacuare
separate. Admisia de aer de combustie poate fi efectuata
intr-o zona diferita fatd de cea in care e situata conducta de
evacuare. Kitul separator este fixat pe coloana (100/60 mm) 466 600
centralei si permite ca aerul de combustie si gazele arse sa
fie admise/evacuate prin doua conducte separate (80 mm).
Pentru mai multe informatii, citifi instructiunile de montaj ale
accesoriului.

—>
—>

L

ﬂms
/

A L)

£122°90
>

ﬁ CATEVA EXEMPLE DE INSTALARE A CONDUCTELOR DE EVACUARE Sl LUNGIMILE RESPECTIVE ADMISE SUNT
PREZENTATE LA SFARSITUL MANUALULUIIN ANEXA "SECTION" D.

14.CONECTAREA LA RETEAUA ELECTRICA

Siguranta electrica a aparatului este asigurata numai cand acesta este conectat corect la o instalatie de impamantare eficienta,
conectarea fiind efectuata conform normelor de siguranta in vigoare privitoare la instalatji. Centrala trebuie conectata electric la
o refea de alimentare 230 V monofazata + impamantare cu ajutorul cablului trifilar din dotare, respectandu-se polaritatea Linie-
Neutru.

Conectarea trebuie efectuata prin intermediul unui intrerupator bipolar cu o deschidere a contactelor de cel putin 3 mm.
In cazul Tnlocuirii cablului de alimentare, a se utiliza un cablu de tip “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 mm2 cu diametrul maxim de 8 mm.
Fuzibilii de tip rapid 2A sunt incorporati in placa de borne de alimentare (pentru a verifica sau a inlocui fuzibilii, extrageti suportul
fuzibililor, de culoare neagra).

Rotiti in jos cutia de borne si accedeti la placile de borne M1 si M2 destinate racordurilor electrice, indepartand capacul de
proteciie.

Placa de borne M1 se afla sub inalti tensiune. inainte de a incepe realizarea conexiunilor, asigurati-va ca a fost opriti
alimentarea aparatului cu energie electrica.

PLACA DE BORNE M1 (respectati polaritatea L - N)
(L) = Linie (maro)
(N) = Neutru (albastru).

= Impamantare (galben-verde).

(1) (2) = Contact termostat ambiental.

PLACA DE BORNE M2
Borna 8: libere.

Bornele 9-10: conectare releu multifunctional (de exemplu, in
cazul instalatiilor cu mai multe zone)

Bornele 7 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 1 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 6 - 5 (comune): sonda auxiliara nr. 2 (sonde instalatie
solara, in cascada, cu mai multe zone, etc.).

Bornele 4 - 5 (comune): conectare sonda externa (livrata ca accesoriu).

Bornele 1 (retroiluminare) — 2 (masa) — 3 (+12V): conectare panou de control (joasa tensiune).

14.1CONECTAREA TERMOSTATULUI AMBIENTAL
Pentru a conecta termostatul de ambient la centrala, procedati in felul urmator:

» deconectati centrala de la reteaua electrica;

» accedeti la placa de borne M1;

» indepartati puntea de pe capetele contactelor 1-2 si cuplati firele termostatului de ambient;

» alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca termostatul ambiental functioneaza corect.

ﬁ In cazul in care nu se mai utilizeaza termostatul de ambient sau panoul de control este montat pe perete, restabiliti puntea
pe bornele 1-2 ale placii de borne M1 ale centralei (capitolul 14.2).
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14.2INSTALAREA PANOULUI DE CONTROL PE PERETE

Pentru a asigura functionarea centralei cu panoul de control instalat pe perete, este necesara cumpararea accesoriului B (livrat
cu baza B1) care urmeaza sa fie montat pe centrala conform indicatjilor din figura. Pentru o montare si o exploatare corecta, a se
vedea de asemenea instructiunile furnizate Tmpreuna cu kitul B. Procedati in felul urmator:

» Deconectatji centrala de la refeaua electrica.

» Treceti cele trei fire provenind de la placa de borne M2 a centralei prin gaura bazei B1 care se monteaza pe perete.

« Conectati firele 1-2-3 ale placii de borne M2 a centralei la bornele (1)-(2)-(3) ale placii de borne a bazei B1.

» Fixati baza B1 pe perete cu ajutorul diblurilor si suruburilor livrate impreuna cu accesoriul.

» Montati panoul de control A pe baza fixata pe perete, avand grija sa nu aplicati o for{a excesiva.

« Pozitionati accesoriul cu 5 leduri B pe panoul frontal al centralei.

« Alimentati centrala cu energie electrica si asigurati-va ca panoul de control intra in functiune.

LEGENDA CONEXIUNI ALE PANOULUI DE CONTROL MONTAT PE PERETE

A | Panou de control B | Accesoriu interfata cu leduri B1 | Baza panou de control pentru montarea pe perete

(1) | Retroiluminare display +12V (2) | Legare la masa (3) | Alimentare/Semnal +12V

CG_2167

Firul (1) provenind de la placa de borne M2 a centralei este firul de alimentare cu energie electrica (12 V) pentru retroiluminarea
displayului. Conectarea acestui fir nu este necesara pentru functionarea panoului de control montat pe perete.

ﬁ Pentru asigurarea unei functionari corecte a panoului de control, acesta trebuie configurat (activare a sondei ambientale si
a ajustarii temperaturii din tur).

14.2.1 SETAREA PARAMETRILOR

ﬁ SE RECOMANDA SA INSCRIETI IN TABELUL DE LA SFARSITUL ACESTUI MANUAL DE INSTRUCTIUNI TOTI PARAMETRII
MODIFICATI.
LEGENDA MENIU FIGURA
1 | Utilizator final 3 | Specialist
2 Punere in functiune 4 OEM
: SE=C B0

Pentru a accesa cele patru meniuri prin care se programeaza
placa electronica a centralei si/sau panoul de control, procedati
n felul urmator:

« din meniul principal “7*°C. (@

o -

“zes > A si C (se mentin apasate timp de circa 6
secunde) (OB < 1= meniu 1-2-3-4 (vezi figura de alaturi v
i legenda).

si legenda)

« 7™ C repetat pana la revenirea la meniul principal.

Cand panoul de control este montat pe perete, este necesar
sa activati sonda de ambient si ajustarea (modularea)
temperaturii din tur; procedura este urmatoarea:

A) SONDA DE AMBIENT

* Accesati meniul 2.

« (OB <1- Unitate de comanda ~;ZB pentru confirmare.

* (OB <i- linia de program 40 (Utilizare ca) & B.

* (OB (in sens antiorar) <{- Unitate ambient1 2B pentru confirmare (sonda de ambient acum este activa).
« 53 C pentru revenirea la meniul anterior, apoi () B < (- Configurare ~ © B.

« (OB <" linia de program 5977 (Functie input H5), apoi ~ ;® B pentru confirmare.

« (OB i Niciuna 9 B pentru confirmare.
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B) MODULAREA TEMPERATURII DIN TUR
Pentru a seta ajustarea (modularea) temperaturii din tur, trebuie sa dezactivati parametrul 742 (HC1). Procedati in felul urmator:

» Accesati meniul 2.
« (OB <i- Circuitincalzire1 “7ZB pentru confirmare (OB < - 742 (Setp tur termost. amb.) “7&B pentru confirmare.

* (OB (in sens antiorar) <~ "---" apoi ~ ;2B pentru confirmare.

ﬁ Daca, atunci cand rotiti butonul B din meniul principal, pe display este afisata temperatura din turul centralei si nu cea a
ambientului, parametrul 742 nu a fost setat corect.

14.2.2 SETARI GENERALE

La sfarsitul configurarii instalatiei (de exemplu, dupa conectarea la un sistem solar, conectarea unui boiler extern, etc.) este
necesara actualizarea placii electronice a centralei conform urmatoarei proceduri:

» Accesati meniul 2 conform instructiunilor de la inceputul acestui capitol.

« (OB <1 Configurare “ ;2B (OB < linia de program 6200 apoi ~ZB.

* (OB <1-Da apoi ;2B pentru confirmare.

14.3CONECTAREA LA O INSTALATIE CU MAI MULTE ZONE
CONEXIUNILE INSTALATIEI

» Conectati valva/pompa zonei 1 la bornele 9-10 ale placii
de borne M2 a centralei sau, pentru modelele de centrale
folosite numai pentru incalzire, la bornele 1-2 ale placii de
borne M3, conform indicatiilor din capitolul 14.

» Conectati contactul termostatului de ambient al celorlalte
zone la bornele 1-2 ale placii de borne M1.

CONFIGURAREA PARAMETRILOR

Setati panoul de control ca Unitate ambient 1; cu aceasta
configurare, panoul de control controleaza zona de incalzire 1
si functiile circuitului de apa menajera.

* Accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul
14.2.1.

« (OB <i- Unitate de comanda ;2B (OB linia de

program 42 2B pentru confirmare.

(OB (in sens antiorar) Circuit de incalzire 1 “ 72 B pentru
confirmare.

« 77®C pentru revenirea la meniul anterior, apoi (OB <1~ Configurare “72B.

* (OB linia de program 5715 (Circuit de incalzire 2) (OB pe On (circuitul zonei a doua acum este activat).
« (OB <1 linia de program 5977 (Functie input H5), apoi ~7&B pentru confirmare.

+ (OB <1- Termostat amb. CR2 “ZB (termostatul zonei a doua acum este activat).

z Zona (1..n) EV | Electrovalva de zona
R Releu RT | Termostat ambiental
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14.4ACCESORII NEINCLUSE iN DOTAREA STANDARD

14.4.1 RACORDAREA SONDEI EXTERNE

Sonda externa, livrata ca accesoriu, poate fi cuplata la centrala SIEMENS
conform figurii de alaturi. Prin procedura care urmeaza se
poate seta un parametru, numit influenta ambient, care
determina importanta temperaturii din incapere fata de cea
externa si viceversa (valoarea implicita este 50%-50%).

Exemplu: dacé se seteaza o valoare a influentei temperaturii
din incdpere egala cu 60%, influenta sondei externe va fi egala
cu 40% (cu céat este mai mare valoarea setata de influenta a
temperaturii din incapere, cu atat este mai mica valoarea de
influenta a sondei externe si viceversa).

Influenta ambientului din Incdpere poate fi setatd in felul ce 212
urmator:
e 77¥C apoi ~#rey - A i C (timp de circa 6 secunde) < - Utilizator final — Punere in functiune — Specialist - OEM.
* (OB <= "Punere in functiune" ~;ZB pentru confirmare.
« (OB <i-"Circuit incalz. 1" “73B pentru confirmare.
« (OB <i- linia de program 750 (Influentad ambient) “72B pentru confirmare.

» (OB sialegeti valoarea % a parametrului care va determina masura in care ambientul interior va influenta sistemul, apoi 72
B pentru confirmare.

« 77C pentru revenirea la meniul anterior.
SETAREA CURBEI CLIMATICE Kt

Pentru a seta curba climatica Kt, accesati meniul 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1 si procedati in felul urmator:
. (OB <i- 720 (Panta curbei caracteristice) 72 B pentru confirmare
« (OB <i- (dela0,101a4) 72 B pentru confirmare.

Selectati o curba climatica din cele disponibile; a se vedea graficul curbelor la sfarsitul manualului in anexa "SECTION" E (curba
presetata este 1,5).

LEGENDA GRAFIC CURBE Kt - "SECTION" E
L

Temperatura tur | foe | Temperatura externa
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15.PRIMA PORNIRE - FUNCTII SPECIALE

Dupa alimentarea centralei cu curent, pe display apare codul "311"; acum aparatul este gata pentru procedura de "prima pornire".
Urmati procedura corespunzatoare FUNCTIEI DE EVACUARE A AERULUI DIN INSTALATIE, descrisa in sectiunea urmatoare,
si activati functia 312.

Dupa finalizarea acestei operatiuni aparatul este gata pentru aprinderea arzatorului.

A Pe durata acestei faze se recomanda sa mentineti in instalatie o presiune intre 1 si 1,5 bar.

Sunt disponibile urmatoarele funciii:

* Functie de curatare a cosului (303) - Optiuni: Sarcina maxima (putere termica maxima a centralei), Sarcina partiala (putere
termica redusa ), Sarcina maxima incalzire (putere termica maxima la incalzire).

» Contr. stop functie (304) - Optiuni: de la 100% (putere termica maxima ) la 0% (putere termica redusa). Aceasta functie
trebuie activata pentru a facilita operatiile de reglare a vanei de gaz.

+ Functionare in regim manual (301) - Optiuni: 25 - 90 (°C). La activarea acestei funtii centrala functioneaza in modul incalzire
cu valoarea temperaturii setate de setpoint.

» Functie dezaerisire (312) - Optiuni: On (activare funciie) - Off (dezactivare funciie). Vezi capitolul 15.1 ,Functia de dezaerisire
a instalatiei”.

Pentru a activa aceste funciii procedati in felul urmator:

1¥22 90

+ Din meniul principal “ 7257~ A si C (se mentin apasate >
timp de circa 6 secunde) <1~ numele FUNCTIILOR (vezi GEEé @@
figura de alaturi: 303 - 304 - 301 - 312)

« (OB pentru a alege FUNCTIA “72B pentru a ACTIVA

functia aleasa, apoi ~ 2B += meniul FUNCTIEI (OB
©

1= pentru a modifica (vezi exemplul de mai jos).

Exemplu: rotiti butonul B pentru a activa functia de REGLARE
(linia de program 304), apdsati butonul B; acum functia este
activa si este presetatala 100% (centrala atinge puterea termica
maxima). Apasati butonul si rotiti-l pentru a regla valoarea [303] [304| [301] [312]
procentuala a nivelului de putere dorit (0% corespunde puterii
termice reduse).

ﬁ Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisa mai sus; cand functia este dezactivata pe display este afisata
inscriptia “ off”.

15.1FUNCTIA DE DEZAERISIRE A INSTALATIEI

Aceasta functie inlesneste evacuarea aerului din circuitul de incalzire dupa instalarea centralei sau in urma efectuarii lucrarilor de
intrefinere care au necesitat golirea circuitului primar. Placa electronica va activa un ciclu de pornire/oprire a pompei cu durata de
10 minute. Functia opreste automat la sfarsitul ciclului.

ﬁ Pentru a opri manual functia, repetati procedura descrisa mai sus; cand functia este dezactivata pe display este afisata
inscriptia “ off”.

15.2FUNCTIA ANTILEGIONELLA

ﬁ Functia antilegionella NU este ACTIVA. Pentru a o activa setati parametrul 1640 conform instructiunilor din continuare.

Pentru a activa functia ANTILEGIONELLA procedati in felul urmator:

» Accesati MENIUL 2 conform instructiunilor din capitolul 14.2.1.

* (OB <i-Circuit ACM ;3B ((JB <" linia de program 1640 apoi ~+2 B pentru confirmare.

» (OB <1~ Periodic sau Zi fixa a saptamanii, apoi alegeti una din cele doua optiuni si ~+2 B pentru confirmare.

Daca se alege optiunea Periodic functia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setarea zilei si orei se efectueaza

conform procedurii descrise mai sus: setati parametrul 1641 pentru a stabili numarul de zile dintre o activare si alta (de la 1 la 7)
si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a funcfiei.

Daca se alege optiunea Zi fixa funciia se activeaza saptamanal in ziua si la ora setate. Setati parametrul 1642 pentru a stabili
ziua saptamanii (de luni pana duminica) in care se va activa functia si parametrul 1644 pentru a stabili ora de activare a functiei.
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16.VANA DE GAZ

Aceasta centrala nu necesita nici o reglare mecanica a valvei. Sistemul se autoadapteaza automat.

Pi Priza de presiune alimentare cu gaz
Pout | Priza de presiune gaz la arzator

CG_2159

16.1MODALITATI DE SCHIMBARE A TIPULUI DE GAZ

Numai un Serviciu de Asistenta Tehnica autorizat poate sa adapteze centrala la functionarea cu un alt tip de gaz (trecere de la G20
la G31 si viceversa). Pentru a efectua reglarea trebuie sa setati parametrii placii electronice (turatia ventilatorului, vezi TABELUL
1) conform indicatiilor din continuare:

Accesati MENIUL 2 conform instructiunilor din capitolul SETAREA PARAMETRILOR.

« (OB <i- SithermPro ;8B (OB <i- 2720 ~;9B.
* (OB <i- On(pornit) 72 B.

« (OB <= 2721 ;9B.

« (OB <i- GaznaturalsauGPL 39 B.

- (OB 1= 2720 ~59B.

« (OB <i- OFF 7;9B.

« 77¥C (©O <1 Centrala 39B (OB <t 2441 “SOB.
- (OB <i- 779B.

« 77 C (O <i- Control arzator ;2 B.

+ (OB i 9524 “7OB.

- (OB <i- 759B.

« (OB 1 9529 7O B.

« (OB <iz 7OB.

A La sfarsitul operatiei de schimbare a tipului de gaz, se recomanda sa notati pe placa tipologica tipul de gaz utilizat.

TABELUL 1: PARAMETRI TURATIE VENTILATOR

PARAMETRI — Nr. de rotatii/min (rpm)
2441 9529 9524
Modelul Pmax incalzire Pmax apa menajera Pmin
Centralei
G20 G31 G20 G31 G20 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.PARAMETRI DE ARDERE

Pentru monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii, centrala este prevazuta
cu doua prize anume. O priza este racordata la circuitul de evacuare a gazelor arse (A) si permite
monitorizarea calitatii produselor de combustie si a eficientei arderii. Cealalta este racordata la
circuitul de admisie a aerului (B) si permite verificarea unei eventuale recirculari a produselor de
ardere in cazul conductelor coaxiale. La priza de pe circuitul de evacuare gaze arse pot fi masurati
urmatorii parametri:

» temperatura produselor de ardere; = ce2173
+ concentratia de oxigen (0,) sau dioxid de carbon (C0,);
» concentratia de monoxid de carbon (CQ).

Temperatura aerului de combustie se masoara la priza de pe circuitul de admisie aer (B) prin introducerea sondei cu circa 8 cm
(©).

ﬁ Activarea functiei de ,, Curatare a cosului” se face conform indicatiilor din capitolul 15.

17.1CONTROLUL PRODUSELOR DE ARDERE (CO ))

Pentru o functionare corecta a centralei, continutul de (CO, -O, ) in gazele de ardere trebuie sa respecte intervalul de toleranta
indicat Tn tabelul de mai jos. Daca valoarea detectata de fCO -0, ) este diferita, verificati integritatea si distantele electrozilor
(capitolul POZITIONAREA ELECTROZILOR). In caz de necesifate, nlocuiti electrozii pozitionandu-i corect.

G20 G31
COZ% O2 % COZ% O2 %
Valoare nominala 8,7 54 10 57
Valoare admisa 8,0-94 6,6 —4,1 9,3-10,7 6,7-4,6

A Analiza produselor de ardere se efectueaza cu ajutorul unui analizor calibrat corespunzator.

in timpul functionérii normale centrala efectueaza cicluri de autocontrol al produselor de ardere. in aceasti faza pot fi
depistate, pentru scurte perioade de timp, valori de CO mai mari de 1000 ppm.

IMPORTANT

La prima pornire sau in caz de inlocuire a electrodului de detectare a flacarii, pentru determinarea continutului corect de O, si CO,
a se face referire la tabelul din continuare.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
Valoare nominala Qmax 85 5.7 9.5 64
Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
Valoare admis3 Qmax 7,8-9,2 70-4,5 8,8-10,2 75-54
Qmin 7,3-8,7 79-54 8,3-9,7 8,3-6,1
7219841.02 (1-10/15) 48



18.DISPOZITIVE DE CONTROL SI SIGURANTA

Centrala a fost fabricata cu respectarea intocmai a standardelor europene de referinta si este dotata cu urmatoarele:

» Termostat de siguranta

Acest dispozitiv, al carui senzor este plasat pe turul circuitului de incalzire, intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supraincalzire a apei din circuitul primar.

® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

» Sonda NTC gaze arse

Acest dispozitiv este plasat pe schimbatorul apa/gaze arse. Placa electronica intrerupe fluxul de gaz catre arzator in caz de
supratemperatura.

A Operatiunea de restabilire indicata mai sus este posibila numai daca temperatura este mai mica de 90°C.
® Este interzisa dezactivarea acestui dispozitiv de siguranta.

* Detector cu ionizare in flacara

Electrodul de detectare garanteaza siguranta in cazul lipsei de gaz sau de aprindere incompleta a arzatorului principal. In aceste
conditii centrala se blocheaza.

* Presostat hidraulic

Acest dispozitiv permite aprinderea arzatorului principal numai daca presiunea in instalatie este mai mare de 0,5 bari.

» Postcirculatie pompa

Functionarea suplimentara a pompei, obtinuta electronic, dureaza 3 minute si se activeaza cand centrala functioneaza in modul
Incalzire, dupa stingerea arzatorului principal in urma intrarii in functiune a termostatului ambiental.

» Dispozitiv antiinghet

Controlul electronic al centralei include functia "Antiinghet”, pentru circuitul de apa menajera si de incalzire, care, atunci cand
temperatura din tur scade sub valoarea de 5°C, face sa functioneze arzatorul pana la atingerea in tur a unei valori a temperaturii
de 30°C. Aceasta functie este activa daca centrala este alimentatad cu energie electrica, cu gaz si daca presiunea din instalatie
corespunde celei prescrise.

» Antiblocare pompa

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire si/sau de apa calda menajera, timp de 24 de ore consecutive,
pompa intra in functiune automat pentru 10 secunde.

» Antiblocare vana cu trei cai

Daca lipseste cererea de caldura, pentru circuitul de incalzire, timp de 24 de ore consecutive, vana cu trei cai efectueaza o
comutare completa.

» Valva de siguranta hidraulica (circuitul de incalzire)

Acest dispozitiv, reglat la 3 bari, este utilizat pentru circuitul de incalzire. Se recomanda racordarea valvei de siguranta la un
dispozitiv de evacuare cu sifon. Este interzisa utilizarea acestei valve ca mijloc de golire a circuitului de Tncalzire.

» Precirculatie pompa incalzire

Tn cazul cererii de functionare th mod Tncélzire aparatul poate determina o circulatie preliminard aprinderii arzatorului. Durata
acestei precirculatii depinde de temperatura de functionare si de conditiile de instalare si variaza de la cateva secunde la cateva
minute.

19.PERFORMANTE DEBIT/INALTIME DE POMPARE

Pompa utilizata este de tip modulant cu o inaliime mare de pompare (in graficul din anexa "SECTION" E este indicat domeniul
de modulare de la valoarea minima la cea maxima) si este potrivita pentru instalatii de incalzire de orice tip, cu una sau doua
conducte. Valva automata de evacuare a aerului incorporata in pompa permite evacuarea rapida a aerului din instalatia de
incalzire.

LEGENDA GRAFICE POMPA - "SECTION" E

Q | DEBIT

H INALTIME DE POMPARE
MIN | Viteza minima de modulare
MAX | Vitezd maxima de modulare
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20.INTRETINEREA ANUALA

Lasati camera de ardere si conductele sa se raceasca.

restabiliti, daca au fost modificati, parametrii initiali de functionare a centralei.

A nainte de a efectua orice interventie, opriti alimentarea centralei cu energie electrici. Dupa finalizarea lucrarilor de intretinere,

Nu curatati aparatul cu substante abrazive, agresive si/sau usor inflamabile (de exemplu, benzina, acetona, etc.).

Tn scopul asigurarii unei eficiente optime a centralei sunt necesare urmatoarele verificari anuale:

Verificarea aspectului si etanseitatii garniturilor din circuitul de gaz si din circuitul de combustie;
Verificarea starii i a pozitiei electrozilor de aprindere si de detectare a flacarii;

Verificarea starii arzatorului si a fixarii acestuia;

Verificarea eventualelor impuritati prezente in interiorul camerei de ardere. Pentru curatare utilizati un aspirator;
Verificarea reglarii corecte a vanei de gaz;

Verificarea presiunii din instalatia de incalzire;

Verificarea presiunii in vasul de expansiune;

Verificarea functionarii ventilatorului;

Verificarea faptului ca conductele de evacuare/admisie nu sunt infundate;

Verificarea prezentei unor eventuale impuritati in interiorul sifonului (pentru centralele cu condensare);
Verificarea integritatii anodului de magneziu, daca este prezent, pentru centralele dotate cu boiler.

Pentru golirea si curatarea sifonului se recomanda sa nu folositi capacul prezent pe fundul acestuia. Scoateti sifonul din
interiorul centralei si spalati-l cu un jet de apa. Umpleti sifonul cu apa curata si puneti-l la loc avand grija ca toate conexiunile
sa fie asigurate.

20.1POZITIONAREA ELECTROZILOR

CG_2190

21.DEZINSTALAREA, ELIMINAREA S| RECICLAREA

A Numai tehnicienii calificati au permisiunea de a lucra la aparat si instalatie.

Inainte de a dezinstala aparatul, asigurati-va ca ati deconectat alimentarea cu energie electrica, ca ati inchis robinetul de alimentare
cu gaz si ca ati pus Tn siguranta toate conexiunile centralei si ale instalatiei.

Aparatul trebuie eliminat corect, in conformitate cu legile si reglementarile in vigoare. Aparatul si accesoriile nu trebuie eliminate
ca deseuri menajere.

Peste 90% din materialele aparatului sunt reciclabile.
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22.CARACTERISTICI TEHNICE

Model: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Categorie ll2H3P

Tip de gaz - G20 - G31

Debit termic nominal apa menajera kW 24,7 34,0
Debit termic nominal incalzire kW 16,5 24,7
Debit termic redus kW 2,5 3,4
Putere termica nominala apa menajera kW 24 33,0
Putere termica nominala 80/60 °C kW 16 24,0
Putere termica nominala 50/30 °C kW 17,4 26,1
Putere termica redusa 80/60 °C kW 2,4 3,3
Putere termica redusa 50/30 °C kW 2,7 3,6
Randament nominal 50/30 °C % 105,4 105,4
Presiune maxima apa in circuitul de apa menajera / incalzire bar 8/3

Presiune minima a apei in circuitul de incalzire bar 0,5

Capacitate boiler / vas de expansiune circuit ACM / incalzire | 40/2175

Presiune minima vas de expansiune circuit ACM / incalzire bar 25/0,8

Producere apa calda menajera cu AT = 25 °C I/min 13,8 18,9
Producere apa calda menajera cu AT = 35 °C I/min 9,8 13,5
Debit specific “D” (EN 13203-1) I/min 14,9 18,3
Domeniu de temperaturi circuit de incalzire °C 25+80

Domeniu de temperaturi circuit de apa menajera °C 35+60

Tip conducte de evacuare - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
Diametru conducta de evacuare concentrica mm 60/100

Diametru conducte de evacuare separate mm 80/80

Debit masic max. gaze arse kg/s 0,012 0,016
Debit masic min. gaze arse kg/s 0,001 0,002
Temperatura maxima gaze arse °C 80

Presiune de alimentare cu gaz natural 2H mbar 20

Presiune de alimentare cu gaz propan 3P mbar 37

Tensiune de alimentare cu energie electrica \% 230

Frecventa de alimentare cu energie electrica Hz 50

Putere electrica nominala w 91 105
Greutate neta kg 65,5 67,5
Dimensiuni (inaltime/latime/adancime) mm 950/600/466

Grad de protectie contra umiditatii (EN 60529) - IPX5D

Certificat CE Nr. 0085CM0140

CONSUM DEBIT TERMIC Qmax si Qmin

Qmax (G20) - 2H m¥/h 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H m¢/h 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P kg/h 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P kg/h 0,19 0,26
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23.PARAMETRI TEHNICI

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Cazan cu condensare Da Da
Cazan cu temperatura scizuta™ Da Da
Cazan B1 Nu Nu
Instalatie cu cogenerare pentru incalzirea
incintelor Nu Nu
Instalatie de incalzire cu functie dubla Da Da
Putere termica nominala Prated kW 16 24
Putere termica utila la puterea termica
nominald si regim de temperatura ridi- Py kW 16.0 24.0
cata®
Putere termic3 utild la 30 % din puterea
termica nominala si regim de tempera- P; kW 54 8.0
turd scazuta™"
Randament energetic sezonier aferent 0
inclzirii incintelor Ns % 93 93
Randament util la puterea termica nomi- 0
nal3 si regim de temperatur ridicata® N4 o 88.0 87.9
Randament util la 30 % din puterea ter-
mica nominala si regim de temperatura ns % 98.1 98.1
scazuta™
Consum auxiliar de energie electrica
Sarcina totala elmax kW 0.025 0.035
Sarcina partiala elmin kW 0.012 0.012
Modul standby Psg kW 0.004 0.004
Alti parametri
Pierderea de caldura in standby Pstry kW 0.058 0.061
Consum de energie electrica al arzatoru-
P,
lui de aprindere g kW 0.000 0.000
Consum anual de energie Qe GJ
Nivel de putere acustica in interior Lyya dB 49 53
Emisii de oxizi de azot NOx mg/kWh 18 26
Parametri apa calda menajera
Profilul de sarcina declarat XL XL
Consum zilnic de energie electrica Qelec kWh 0.162 0.134
Consum anual de energie electrica AEC kWh 36 29
Randament energetic aferent incalzirii
; g nea N % 81 81
apei
Consum zilnic de combustibil Qe kWh 24.240 24.530
Consum anual de combustibil AFC GJ 18 18
(1) Temperatura scazuta inseamna o temperatura de retur de 30 °C pentru cazanele cu condensare, de 37 °C pentru cazanele pentru
temperatura scazuta si de 50 °C pentru alte instalatii de incalzire (la intrarea in instalatia de incalzire).
(2) Regim de temperatura ridicata inseamna o temperatura de retur de 60 °C la intrarea in instalatia de incalzire si o temperatura de
alimentare de 80 °C la iesirea din instalatia de incalzire.
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24.FISA DE PRODUS

BAXI NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33GA
Incalzirea incintelor - Aplicatie de temperatura Medie Medie
ncalzirea apei - Profilul de sarcina declarat XL XL
Clasa de randament energetic sezonier aferent incalzirii
incintelor
Clasa de randament energetic aferent incalzirii apei A
Putere termica nominald (Prafed sau Psup) kKW 16 24
Incalzirea incintelor - Consum anual de energie GJ
Incélzirea apei - Consum anual de energie kWh(1) 36 29
GJ@ 18 18
Randament energetic sezonier aferent incalzirii incinte-
lor % 93 93
Randament energetic aferent incalzirii apei % 81 81
Nivel de putere acustica Lya Tn interior dB 49 53
(1) Energie electrica
(2) Combustibil
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YBaxaeMmbli nonb3osaTens,

Mbl y6exaeHbl, 4To npuobpeteHHoe Bamun nsgenuve Gyper cooTBeTcTBoBaTh BCeM Bawwvm TpebosBaHuam. Hawwm wnsgenus
paspaboTaHbl Takum 0bpa3oM, 4Tobbl 06ecneunTb XOpoLLYyo paboTy, NPOCTOTY M NErkoCTb SKCMyaTauuu.

CoxpaHuTe 9T0 PyKOBOACTBO U MONb3yNTECH UM B Criydae BO3HWKHOBEHWSI kakon-nmbo npobnemsl. B gaHHoOM pykosoacTee Bbl
HangeTe nornesHble CBeAeHWs, KOTopble MomoryT Bam npasunbHoO 1 apdeKkTBHO ncnonb3osatb Balle nsgenve.

Hawa koMnaHus 3asaBnsieT, 4To AaHHble MOAENW KOTMOB UMEIoT MapKUpPOBKY c € B COOTBETCTBMN C OCHOBHbIMU
Tpe6OBaHI/I$|MVI nepevncneHHblX ganee ,D,leeKTMBZ

- [OwupekTtuea o raze 2009/142/CE

- [OnpektnBa 06 anekTpomarHMTHon coBmectumocty 2004/108/CE

- [OunpektnBa 0 HM3KOM HanpsbkeHun 2006/95/CE c E
- [OupekTtnea akoamsanH 2009/125/CE

- [MoctaHoeneHue (UE) N. 813/2013 - 811/2013

Halwa koMnaHusi NOCTosiHHO paboTaeT Haf YCOBEPLUEHCTBOBAHUEM CBOWX U3LAENUIA 1 COXPaHSieT 3a coboit npaso B noboi
MOMEHT 1 6e3 NpeABapuTEnbHOTO YBeAOMIIEHUS U3MEHSATb MHAOPMaLIMIO, NPUBEAEHHYIO B JaHHOM AOKyMeHTe. HacToswee
PYKOBOACTBO SBMSIETCA MHPOPMALIMOHHOWM NOAAEPKKOM U HE MOXET paccMaTpuBaThbCs B Ka4ecTBe AOroBopa Mo OTHOLLEHUIO K
TPETbUM NuLaM.

O6opyaoBaHue MOXeET UCNONb30BaTLCA AeTbMU He MnaaLe 8 neT, nrabLMU € orpa-
HUYEHHbIMU (PU3NYECKMMU UITU YMCTBEHHbLIMU BO3MOXHOCTAMU WS NIOALMU C He-
AOCTAaTOYHbIM OMbITOM U 3HAHUAAMMU TOSILKO NOA MPUCMOTPOM U NPU YCIIOBUMN, YTO
OHM 6bINK 0byyeHbl 6esonacHomy obpalleHuo ¢ o6bopyaoBaHUEM M NOHAMM onac-
HOCTMU, CBA3aHHbIe C ero akcnnyartaumen. He nosBonsanTte aetam urpatb ¢ o6opyno-
BaHueM. [leMcTBMA NO YUCTKE U yxoay, Bxoasuwme B 00A3aHHOCTU Nonb3oBaTens,
He AOJKHbI BbINONHATLCA AeTbMU 6€3 npucmoTpa.
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COOEPXAHUE

OMMCAHUE CUMBONOB
MEPbI BE3OMACHOCTH
OBUWVE NPEAYMPEXAEHNS
PEKOMEH[IALMI MO BKOHOMMI 3HEPM VM

1. BBOM KOTINA B 3KCTIYATALIMIO
MAHESb YTIPABIEHUS]

11 BA30BbIE HACTPOVIKV MAHENW YTPABEHNS .

2. BXO[ B MEHIO KOHOWIYPALIW MAPAMETPOB

21 MEHIO "MHOOPMALS"

22 MEHIO YCTAHOBK/ BPEMEHM W JATHI

23 VIBMEHEHME 5I3bIKA (VEHIO "PA3[IEN OMEPATOPA')

24 PETYSWIPOBAHVE TEMMEPATYPbI ... o

3. OYHKUMM, CBAIBAHHBIE C KHOMKOW BbICTPOrO MEHIO ( | |||y

4. PEXMWMbl PABOTI

41  OTOMMEHME

42 MPOTPAMMA "OTMYCK........

5. MOYACOBOE MPOrPAMMPOBAHUE PABOTHI KOTTIA ...

51 MPOrPAMMWPOBAHWE HA ONPELENEHHYIO FPYNNY [HEM

52 MPOTPAMMWPOBAHME HA OTAEMBHBIE AHV.....c.ceooccoo

53  NOPSIOK N3MEHEHMS MOYACOBOW MPOrPAMMbI PABOTbI KOTTIA (HA OTOMAEHME / FBC)

54  OYHKUNSA BIOKPOBKM MAHENM YMIPABNEHMS ..

6. BbIKIIOYEHVE KOTIIA

7. HEVCMPABHOCT

74 CBPOC HEVICTIPABHOCTEN

8. HAMOMNHEHVE CUCTEMBI

9. MEPEBOJ KOT/NA HA [IPYTOV TUM TA3A...

10 BBIKIKOYEHWE HA ATTATENBHBIN MEPVIOM,. 3ALUMTA OT SAMEP3AHMS

1. VHCTPYKLMM MO MIIAHOBOMY TEXOBCTYXUBAHUIO.....
MPERYMPEXIEHUS MEPEQ MOHTAKOM................

12, MOHTAXKOTPA..............

121 KOMMIEKT MOCTABKM ......

13, MOHTAX [IbIMOXOfIA M BO3[lYXOBOMIA

131 KOAKCHATbHBIE ABIMOXOfbL.......

132 PAS[ESNbHBIE ABIMOXOMbI ........

14, QNEKTPUYECKVE COEAMHEHVS...........

141 NOAKMIOYEHUE KOMHATHOTO TEPMOCTATA

142 YCTAHOBKA MAHENW YTPABNEHWS HA CTEHY ....

143 MOOCOEAMHEHUE MHOTOSOHAMNBHOM CUCTEMbI OTOMMEHUS ..

144  AKCECCYAPbI, KOTOPBIE HE BKIIOYEHbI B KOMMEKT NOCTABKY

15, MEPBbIA MYCK - CMELMATBHBIE ®YHKLM

151 OYHKUMS YAANEHWS BO3IYXA 13 CUCTEMbI OTOMMEHWS ...

152 GYHKUMS "AHTUNEMVIOHENNA" ...

16, FASOBbI KNAMAH

161 MOPSAOK MEPEBOMA KOT/A HA [IPYTO/ TUM FAA. ..

17. MAPAMETPbI FOPEHISI TASA

171 KOHTPOMb MPOAYKTOB CrOPAHVSL....

18.  YCTPOVICTBA NS PEMYIMPOBAHVS 1 BESONACHOCTH....

19.  XAPAKTEPVCTVK/ PACXOLA/HATIOPA. ..

20.  EXXEFOIHOE TEXOBCIY)KVBAHVE

201 PACTIONOXEHME ANEKTPOMOB ...

21, IEMOHTAX V1 YTUIIN3ALMS

22, TEXHUYECKUE XAPAKTEPVCTUKM...
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OMNMUCAHUE CMMBOIJIOB
NPEAYNPEXOEHUE

OMNACHOCTb OXOros

OMNMACHOCTb 3AMEP3AHUA

= B> BBk b

BAXHAA UHOOPMALINA

ncnonb3oBaTtb Balue nsgenve.

OBLUWUNA 3ANPET

@

ONACHOCTb BbICOKOE HAMNPAXXEHUE
AnekTpuyeckne aetanu HaxogasaTcs nog HanpsKeHWeMm, CyLLLeCTBYeT PUCK yaapa SreKTPUYEeCTBOM.

ONACHOCTb BO3HUKHOBEHMUA MOXAPA
INerkosocnnameHsaLWNIACA Matepuan unu ras.

Puck noBpexaeHus nnmn HemcnpaBHOCTU Npu paboTe obopyaoBaHns. CobntogaTtb NOBbILLEHHYHO
OCTOPOXHOCTb M BbINOJTHATL NpeaynpexngeHnda o BO3MOXHOM pUCKe Ana J'IIOLI,eVI.

MopoxnaTtb Noka obopynoBaHMe OCTLIHET, Nepe TeM, Kak 4oTparmBaTbCs 40 ropsYnx YacTen.

BoamoxHo o6pasoBaHV|e nbAa BCreacTeune OenNCTBUS HUSKMX Temneparyp.

C 0cobbIM BHUMaHUEM ﬂpO‘-II/ITthTe nones3Hble cBeeHnA, KOTOpble MOMOryT Bam npaBuIibHO

3anpeu.|,aeTCF| aenartb / ncnonb3oBaTb YKasaHHOe pAgoM C CUMMBOJIOM.

CNELQYIOLWUE CUMBOINbI YKA3BLIBAIOT AEACTBUSA, KOTOPbIE HEOEXOAMMO BbIMONHUTL HA MAHENU YNPABINEHUSA (rnaea 1).

(@ MoBepHyTb pyuky B

Bwsyaanoe 0T06pa>KeHme Ha gucnnee

HaxaTb ofHOBpPeMEHHO Ha KHOMKY A 1 Ha pyyky B

j@ HaxaTtb Ha pyyky B

HaxaTtb Ha kHonky A unn C

HaxaTtb ogHoBpeMeHHO Ha kHornku A u C

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

3AMNAXTA3A
*  BbIKMnounTb KoTen.

* He Bkntoyatb anekTponpmbopsl (He BKMOYaTb CBET).

e [loracutb OTKPbITOE NinamM4d, OTKPbITb OKHO.
* [lo3BOHUTL B LIeHTp TexcepBuca.

3ANAX OTPABOTAHHbIX TA30B

* BblkntounTb KoTEN.
 [lpoBeTpuTb NOMeLLEeHME, OTKPLIB ABEPU U OKHA.
» [lo3BOHUTL B LIEHTpP TEXcepsuca.

NErKO BOCMNAMEHSIIOLLUACA MATEPUATN

He ncnonb3oBaTb n/vnu cknageiBaTh NErko BoCnnameHsoLmecs Mmatepuansl (pactsoputenu, bymary, 1 T. A4.) pSAOM C KOTIOM.

TEXOBCIYXXUBAHUE N YHACTKA KOTIIA

Mepen BbINONHEHMEM MOOLIX onepaunii OTKMYNTL 3NEKTPONUTAHME KOTNa.

A 3nemeHTbl yNakoBKU (MNacTUKOBbIE NaKeTbl, MOSIMCTUPON U T.4.) Heo6xoaMMo Gepeyb OT AeTeun, T.K. OHU NpeacTaBnsioT cobon

noTeHuMnanbHbIA UCTOYHUK OMACHOCTHU.

orpaHuv4eHbl, UMM NILAbMU C He4OCTATOYHbLIM OMNbITOM UTU 3HAHUAMMU, 3a UCKNKOYEeHnEeM Tex crnyyaeB, Korga UM okasbiBaeTcs

® OGopyp.oaaHMe He npegHa3Ha4YyeHO AOnd uUCNoNb3OoBaHUA NOAbMU, YbU cbwsuqecme U YMCTBEHHbIe cnocobHocTH

nomMmouwb CO CTOPOHbLI Apyrux nuy, oTBevYawwWwUx 3a UX 6e3onacHoOCTbL U npopegwnx MHCTPYKTaX MO NONib3OBaHUKO

obGopyaoBaHuemM.
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OBLHME NPEAYNPEXOAEHUA

Koten npeaHasHaydeH Onda Harpesa BOAbl HE Bbllle TeMnepaTypbl KUNEeHUA npu aTMOCCbepHOM nasneHnn. OH NoaknyaeTes K
cuctemMme oTonneHnd n K cucteme npurotoeneHna ropﬂqeﬁ BOAbl B COOTBETCTBUW C €ro Xapakrepuctmkamm n MOLLHOCTbHO. Koten
OOIKeH yCTaHaBnMBaTbCA KBaJ'IMCbVILI,MpOBaHHbIM cneunanuctom. [lo YCTaHOBKW KOTNa Heobxoanmo:

» [lpoBepuTtb, YTO KOTEN HacTpoeH Ha paboTy C AaHHbIM TUNOM rasa. [laHHas vHdopmauus npyvBedeHa Ha ynakoBKe W Ha
3aBOACKON Tabnuuke (LUKNbauke) KoTna.

* Y6enuTbCs, YTO B AbIMOXOAE MMEETCH AOCTAaTOuHas TAra, OTCYTCTBYIOT CYyXXeHUd, U HET NOCTyNJieHNA NOCTOPOHHUX NPOAYKTOB
CropaHud, 3a WUCKNK4YeHneM Tex chny4daeB, Korga AbIMOoXon chneuuarnbHO CnpoeKTupoBaH AnA OGCJ'Iy)KVIBaHVIH HECKOJ1bKNX
yCTpOI7ICTB, B COOTBETCTBME C KOHKPETHbIMU CTaHAapTaMun n ﬂGVICTByIOLU.I/IMI/I npeanncaHnamMmun.

. I'IpM npucoegnHeHnn ObiMoOoTBOAALLErNO nany6Ka K yXe unmernulemyca abiMoxoady npoBepuTb, YTO AbIMOXOA MOJIHOCTbH
O4MLLEH, T.K. Npun pa60Te KOTNna YacTuubl CaXXn MOryT oTopBaTbCA OT CTEHOK AbIMOXOAa M 3aKpPbITb BbIXO4 NPOAYKTOB CropaHuA,
co3gaB TeM CaMbIM OMacHyH CUTyauuto.

» Kpome TOro, 4tobbl COXpaHUTb AEWACTBME rapaHTUM Ha annapat W Ans NoAAepXKaHUsi ero NPaBUNbHOrO PYHKLMOHUPOBAHWUS,
HeoBX0AMMO NPUMEHSTL creaytoLe Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTH.

1. Koutyp I'B

1.1 Ecnin xecTkocTb Bogpl Bbiwe 3HadeHus 20° F (rge 1° F = 10 mr kapboHaTta kanbumsi Ha 1 nuTp BoApl), CreayeT yCTaHOBUTb
nonudocdaTtHbI 4O3aTOP MW aHANOTMYHY0 CUCTEMY AN YMAYEHWs BO4bl, KOTopasi COOTBETCTBYET AeNCTBYIOLLMM HOpMaTUBaM.

1.2 TwaTtenbHO NPOoMbITb 060PYyAOBaHNE MOCIE ero YCTAHOBKM U Nepes Havyanom aKcnyatauum.
1.3 MaTepuansl, UICNOMb30BaHHbIE B KOHTYPE ropsyero BoOAoCHabxeHus, cooteeTcTBytoT [upekTtree 98/83/CE.
2. KoHTyp oTtonneHus

2.1 HoBas ycTtaHoBKa: [lepeq yCTaHOBKOW KOTa OTONUTENbHOE 060pyAOBaHME AOIMKHO ObITh NPEABAPUTENBHO OYULLIEHO, YTOObI
ybpaTb BO3MOXHbIE OTNOXEHUS UMW 3arpsi3HEHNS (KYCOYKM OBLLMBKM, CNarku, pacTBOPUTENW), UCNOMb3Ys 151 3TOr0 HE KUCMOTHbIE
N HE LLIeNOYHbIE BELLeCTBa, He OKa3blBaLLMe BPE4HOro BO3AENCTBUSA HA MeTansbl, NNacTyK N pPe3vHy, UMetoLmecs B CBOGOAHOM
npogaxe. Ansa 3awmutbl 060pynoBaHMSA OT HakunM HeobxoAMMO MCMOMb3oBaTb BeLLECTBa-MHIMOUTOPLI, Takme kak SENTINEL
X100 n FERNOX Protettivo ansa otonutensHoro o6opyaoBanus. MNpu NCnonb3oBaHUM O4MLLAOLLMX BELLECTB HEOOXOANMO CTPOro
crnefoBath yKasaHUsM MHCTPYKUMIA MO UX MPUMEHEHMIO.

2.2 CyuwecTBylowWwasa yctaHoBKa: [lepeq yCTaHOBKOW KOTMa OTOMUTENbHOE 0GOpyAoBaHWE AOMKHO ObiTb NpeaBapuTenbHO
OMYCTOLUEHO W OYMLLEHO OT psi3n U OTMOXEHMWA, UCMONb3ysl BELecTBa, MMelowmecss B cBoGoaHon npopaxe. BeluecTea,
pekoMeHayemble ansa ounctkm obopypoBanus: SENTINEL X300 mnm X400 n FERNOX rigeneratore ansi otonuMTenbHOro
obopynoBaHusi. Mpu MCNONb3OBaHMM OYMLLAIOLLMX BELLECTB HEOBXOAMMO CTPOro criefoBaTb yKasaHWsIM WHCTPYKUUA MO KX
npumeHeHuto. HanomuHaem Bam, 4To Hanuune OTNOXEHUI B TENNOBOM 060pya0BaHMM NPUBOAUT K Npobnemam B paboTe kotna
(neperpes 1 LWYMHOCTb TENI00OMEHHWKA)

[MepBbIN Nyck KOTNa AOMKEH NPOM3BOANTLCS KBaANMMULMPOBAHHbLIM CreLManmcToMm. Heobxoanmo y6e}:l,VITbCF| B crneayrwwem:

. I'Iapameprl KOTha no anekTponntaHuio, BoAe 1 rasy CooTBeTCTBYHOT MUMELWMMCA CUCTEeMaM 3r1eKkTpo-, BOAOO-, U rasocHabxeHus.
» Orta cuctema gormkHa oTBeyaTb I,Cl,el7ICTBy}OU.I,l/IM HOpMaMm.
. AnnapaT npaBUJ1bHO MOAKITHOYEH K 3N1IEKTPONUTAHUIO U 3a3eMITEHUIO.

S Mpu Heco6nrodeHuu ebiwenepeyucreHHbIx mpeboeaHuli 2apaHmusi om 3aeoda-u32omoeumerisi mepsiem CeoK curly.
1 [aHHbIe yrno/HOMOYEHHbIX UeHmMpPoe mexcepeuca npueodsimcsi Ha npunazaemom sucme. [leped nepebiM nyckom

CHUMUMe ¢ Komna 3awWumHyto nineHky. Ymo6bi He noepedums OKpawWeHHbIE MO8EPXHOCMU, 60 8PEMs MbIMbsl U YUCMKU
rnoeepxHocmell He ucnosib3ylime xecmkue UHCMpPyMeHMbI unu abpasueHsie Moroujue cpedcmea.

PEKOMEHAOALIAM NO 3KOHOMUU SHEPTUN

YnpaBneHue cuctemMon OTONJIeHUA

Heobxoanmo oTperynMpoBath Temrneparypy nogayu Kotrna B 3aBUCUMOCTU OT TUMa yCTaHOBKM. [N yCTaHOBOK C TepMocudoHamum
(pagmaTtopamu), pekomeHOyeTcs 3adaTb MaKCUMarbHYH TemnepaTtypy nogayu Boabl HarpeBa Ha 60°C, u noBblwartb 3Ty
TemnepaTypy, eCnv He yaaeTcsa JOCTMYb TpebyeMoro komgopTa BHYTPU NoMelleHns. B cnyyae ¢ ycTaHOBKOW C M3nyyaroLmMm
naHensMy B Nony He crnegyeT MpeBbiaTb Temnepartypy, NPeAyCMOTPEHHYIO MPOEKTUPOBLUMKOM YCTaHOBKW. PekomeHayeTcs
NCMONb30BaTh HAPYXKHbIN 30HA U/UNK NaHenb yNpaeneHnst 48 aBToMaTU4eckon agantauuy TemnepaTypbl nogayn B 3aBUCUMOCTH
OT aTMOCEPHbIX YCNOBUIA UNWN BHYTPEHHEN TeMnepaTtypbl. Taknm o6pa3om, He BbipabaTbiBaeTcs NULLIHEE TENIO, N0 CPABHEHNIO
Cc HeobxogumbiM. OTperynupyinte TemnepaTtypy MOMELLEHUs, He MNpuBOAs K ero neperpesy. [oBbilleHNME Ha oguH rpagyc
NPUBOAMUT K yBENMYEHNIO NOTpebnsemor MoLHOCTU okono 6%. Heobxogumo oTperynvpoBaTb TemnepaTypy NoOMeLLEHUs Takke
B 3aBMCMMOCTM OT Ha3Ha4yeHus NnoMelleHns. Hanpumep, cnanbHU Unu MeHee NCMosb3yeMble NOMELLEHUS MOryT OTannmMBaTbCs
MeHbLUe. Vcnonb3yTe YacoBoe nporpaMMuMpoBaHue W 3agaBanTe TemnepaTypy NOMELLEHUs B HOYHble Yacbl HUXE, YeM B
OHEBHble Yackl, NpumepHo Ha 5°C. bonee cUnbHOE CHUXKEHWE He BbIFOAHO C 9KOHOMUYECKOW TOYKU 3peHus. TonbKko B cryyae
ONUTENBHOTO OTCYTCTBUS, HanpuMmep, Ha BPeMs OTMyCKa, MOXHO AOMOSMHMTENbHO MOHM3WUTL HACTPOWKY TemnepaTtypbl. He
3aKpblBanTe pagmartopbl, YTOObl HE HAPYLUMTb MpaBUMbHYIO LMPKYNALMI0 BO3Ayxa He ocTaBnsnTe okHa MpPUOTKPLITEIMU, YTOObI
NpOBETPUTL MOMELLEHME, a OTKPbIBANTE MX NOMHOCTLIO HA KOPOTKMI MPOMEXYTOK BPEMEHM.

Fopsayvas Boga

Yaaetcst OCTMYb XOPOLLEN 3KOHOMUKN 3HEepruun, 3agasas Tpebyemyto TeMmneparypy ropsyert BoAbl, HE CMeELUNBas ee C XONogHOM
BoOoN. [lononHUTEnbHbIM HarpeB BoAbl NPUBOAWUT K GecrnonesHon TpaTe SHEeprum M MNOBLILLEHUIO 06pa3oBaHMS U3BECTKOBOM
HaKunu.

BAKCWU eBponetickuin nuagep no npon3BOACTBY KOTIOB U BbICOKOTEXHOMOMMYHBLIX OTOMUTENbHBIX
cuctem, ceptudmumposaHa CSQ no cuctemam ynpaeneHusi kadectsom (ISO 9001), no oxpaHe
okpy>atowert cpeabl (ISO 14001) n no obecneveHuto 3gopoBbs U 6esonacHocTn (OHSAS 18001). F &l ~ &
OTa cepTudukauns NOATBEPXKOAET, YTO cTpaTerndeckumm 3agadamum BAKCU C.n.A. sBnsioTcs e
oxpaHa OKpyKaloLLen cpedbl, HAAEeXHOCTb M Ka4eCTBO COOCTBEHHOW npogykumu, obecneyeHune
300pOBbs U 6E30MACHOCTU CRYXaLLUMX.

KomnaHus MOCTOSIHHO CTPEMUTCSt K YryYLIEHMIO YKa3aHHbIX acMeKkToB, C Lenbl HambonbLluero
YOOBMETBOPEHMS COOCTBEHHbIX KITMEHTOB.
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1. BBO[ KOTJIA B 3KCIMITYATALMUIO

[na npaBunbHOrO BKIOYEHUS KOTNA CrieaynTe garnee HannmcaHHoMY:

» OTKponTe rasoBbIN KpaH ( XXENTOro ueTa, 06bIYHO PACNONOXKEHHbLIN BHU3Y NOA KOTIIOM);
» [lpoBepbTe 4TOOLI AABNEHNE BOAbLI B CUCTEME COOTBETCTBOBAIO HEOOXOAMMOMY 3HaveHuto ( rmaea 8);
 [logkntounTe anekTponuTaHue K KoTmy;

» KoTén nocrtaBnsieTcsi ¢ 3aBoga C OTKIIOYEHHbIMU pexumamun otonneHus n MBC. lNMepen BkMOYEHMEM AaHHBIX PEXMMOB
npousseguTe npouenypy 06e3B03dylIMBaHUSA CUCTEMBbI, Kak onucaHo B naparpadge 15 : CMNEUWAJIIBHbLIE ®YHKUMN  “
DyHKUUA yaaneHus Bo3ayxa us cucteMmbl otonneHus (312) ”. MNo okoHYaHU0 paboThbl AaHHOW (OYHKLMK BKIHOYUTE PEXUMbI
otonnenus n NBC ncnonb3ysa kHomnky BeicTporo meHwo ( ) Kak onucaHo B naparpade 3. YKkasaHHble AeNCTBUs
[OIMKHbI BbINOMHATLCS TOMBKO CNEeLManu3mpoBaHHbIM TEXHUYECKM MePCOHaNoM.

MaHenb ynpaBneHUsi KOTNOM MOXET OblTb YCTaHOBMEHa Ha CTeHe ANs perynupoBaHusi TeMnepaTtypbl B OTaniMBaeMoMm
nomMeLeHnn.

A Mpu nepBOM BKNIOYEHUU BHYTPM Tpy6bl Nogaum rasa MoryT o6pasoBaThCsi BO3ayLHbIe NPo6KN. B Takux crnyyasix ropenka He
GyaeT BKMoYaTbCsl U NpousonaeT 6rokMpoBKa KoTtna. NMepesanyck KoTna BbIMOHAETCSA COrMacHo yKasaHUsiM, MPpMBeAeHHbLIM B
rnaBe "PEXXUMbIl PABOTbI".

NMAHENb YNPABINEHUA R
Onucanue CUMBOJIOB
=2
1&2 lopenka BkntoyeHa oc () o
(MowwHocTb %: 1<70% - 2>70%) .Ba Q;;EEEE
_x:(_ Pexum paboTbl: KOMGpOpTHasa TemnepaTtypa B
noMeLLeHNm
Pexum paboTbl: NOHWXKEeHHas Temnepartypa
& B NMOMeLLeHNM (eCK NaHenb ynpasneHns
yCTaHOBMEHA B COOTBETCTBYIOLIEM NOMEL|EHNN) |
. Pabota B pexvme oTonneHus: (wra) (wewu)
"" 1=30Ha1, 2=30Ha2, 3=30Ha3 i i

Pexum pabotbi: BC

Pexum pa6otsi: ABTOMATUYECKN

A (B) (©

Pexxum pabotsi: PYYHOW

@ Temnepatypa B nometleHum (°C) -@ Moakntouerne CONHEYHOMN cuctembl
Qﬂ YnuuHasa Temnepatypa (°C) Hanuune HencnpaBHoCTM
BobikntodeHo: otonneHne n T'BC oTkno4eHbI
( l ) (aKTMBHA TONMbKO (PYHKLMSA 3aLLMTbl OT AHOManus, MeLlaroLLas po3xury ropenku
3amep3aHuns)
% BkritoueHa pyHKLMA 04MCTKM ObIMOXOAa. HeobxoavMo BMeLLaTenbCTBO CEPBUCHOIO LiEHTPa
i BknitoueHa dpyHkuma “Otnyck’. Huskoe nasneHune Boabl B KOTne/cucteme

Mepegava gaHHbIX
((lj) (Tonbko ecnu BkntoveHo BECMPOBOOAHOE
YCTPOMWCTBO yrnpaBneHust)

1.1 BA30BbIE HACTPOWKWU NAHENW YNPABJIEHUSA
MOPSAAOK KOH®UIYPALIUM MPU MEPBOM NYCKE

Mpu Nepeom Nycke KOTMa BLINONHNTE CrieaytoLLme AeiCTBus (TekcT oTobpaxaeTtca Ha AHFTIMUCKOM sisbike 10 Tex Nop, Noka He
MOCTYNWUT 3anpoc HAaCTPOMKN A3bIKa, Kak NokasaHo B nocnenosatenbHocTn A-B-C Ha pucyHke Huke):

GC, oE

bar, PSI YcTaHoBneHHble eanHnLbl uamepexus (SI/US)

« 755 B B TeueHve 5 cekyHn;

* Ha MaHenu ynpasneHus oTobpa)kaeTcs NPOLIEHT, Bo3pacTatoLLuii B AnanasoHe oT 1 Ao 100. Onepaums CUHXPOHM3aLUM AaHHbIX
TpebyeT HeCKOMbKMX MUHYT OXnaaHus,

* yCTaHoOBWTE A3bIK, AATY U BPEMSI.

A B C

Date i
Press OK Button min 5 s :'_SF update :_#> Operr:at(;; unit
1%
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2. BXOA B MEHIO KOH®UT'YPALIUU MAPAMETPOB

CUMBOIbI HA OUCIIEE (cM. pucyHOK c60Ky)

a [ata: geHb, mecsu, rog

b [eHb Hemenn

c [aBneHue B KOTrne / KOHTYpe OTONMEeHNS
d Bpewmsi: yacbl, MUHYTbI

[ns pocTyna K CinCKy KOHMUIypaLMOHHbIX MEHI0 OENCTBYUTE Crefytowmum
06pa3om (3HayeHMe CMMBOOB ykasaHo B rmase "OnvcaHue cMMBoOmnoB"):

7 C (O B, uTobbl BbIGpPaTh HeobxoauMmoe MeHto; ~ O

) Of 2 B ons
noaTeepxaeHns nnn ~ 7= C Ans Boixoaa 6e3 CoxpaHeHUst U3MEHEHMUIA.

CnncoK KOHUIrypaLMOHHbIX MEHHO:

¢ NHdopmauma (MHPOPMALIMOHHOE MEHIO)
* Bpewms gHs n pata (MEHIO YCTAHOBKW BPEMEHW U OAThI)
» Paspen onepartopa (MBMEHEHUE A3bIKA)

» Bpewm nporp koHT oton (MOYACOBOE NMPOrPAMMNPOBAHUE PABOTHI
KOTIA)

» Bpewm nporpamma 3/HC3

* Bpewm nporpamma 4/[BC

» PacnucaHnue 5

» KonT otonn Ha Bbix gHu (MPOTPAMMA "OTITYCK")
* KoHTyp oTonneHus

» [opsiuee BogocHabxeHne

» [BC-HarpeBaTtenb (He ncnomnb3yeTcs)

* Ouwwubka (HENCIPABHOCTW)

» [lnarH TennoreHepaTtopa

2.1 MEHKO "MH®OPMALINA"

[]

- 05. Marzo 2010
Venerdi

e
B ©

Il | Mpuranuyuu HeucnpasHocmu nepesim omo6paxaemcs kKod coomeemcmayoweli HeucnpagHocmu.

[ns BbiBoga Ha auncnnen nHdopmaumm o kotne Boibepute ctpoky " UHdopmauua”, cneays ykazaHusm, NpMBeeHHbIM B rnase 2.

TemnepaTtypa KoTna °C Temnepartypa OTONUTENbLHON BOAbI Ha BbIXOAe W3 KoTna
HapyxHasa TemnepaTtypa °C YnunyHasa Temneparypa

MuHUManbHoe CoxpaHeHHoe 3HaYeHue yNMYHOW TemnepaTtypsbl (Npu
MwuH HapyXxHasa Temn °C P Y parypel (mp

nogcoeanHeHHoOM gatyumke yJ'IVI‘-lHOVI TeMI'IepaTypbl)

MakcmmaneHoe coxpaHeHHoe 3HaveHune yJ'II/NHOVI Temnepartypbl (I'Ipl/l

Makc HapyxHas Temn °C o

noAcoeVHEHHOM [aTyuKe YNMYHON TeMneparypbl)

Temneparypa ropsiyert 6bIToBOM BOAbI (3Ha4YEHME, U3MEPEHHOE YCTAHOBMNEHHBIM B
'BC Temnepartypa °C parypa rop Ae! ( P y

KOTNe JaTynkom koHTypa BC)

TekyLlas Temnepartypa, U3MepeHHas JaT4MKOM COSTHEYHOTO KonnekTopa (ecnu
TemnepaTypa Konnekropa °C yul paryp P A pa (

NogKrn4eHa conHe4vyHasa CVICTeMa)

CocTtosiHue oton. KoHT-a (1, 2, 3) | (Bkn/Bbikn) | CocTosiHMe KOHTYpa oTonneHus (KoHTypos: 1,2,3)

CoctosiHmne NBC 3arpyska CocrtosiHune koHTypa 'BC

CocTosiHMe KoTna (Bkn/Bbikn) | CoctosiHue kotna

CocTosiHMe CONH 3fieMeHTa -

YkasblBaeT, 4OCTaTo4Ha I UHTEHCUBHOCTb COMHEYHOrO U3nyveHus (ecnu
NOAKI0YEHA CONMHeYHast cuctema)

Tened cnyxb6a knueHTa HoMep XXXXXXXXXX

2.2 MEHIO YCTAHOBKUX BPEMEHU U OATbI

[nsa ycTaHOBKM BpEMEHU 1 AaTbl BbIMNONHUTE NOCNeAoBaTernbHOCTb AENCTBUI, ONMCAHHYIO B FMaBe 2, nocne 4Yero AencTeyinTe

cnepyoLwmnM o6pasom:

- BoiguTe B MeHio "Bpems oA u pata” OB < (- 1 (Yacbl / MUHYTbI)

IR

“79B (4acbl murator).

=5

« (OB Ans U3MeHeHus 3HayYeHus YacoB ~ ;2B AN NOATBEPXKAEHUS (MUHYTLI MuraioT) (OB Ana uamMeHeHus sHadeHus ~ 2

B ansa noarsepxaeHus.

* (O B Ana nameHeHus napameTpos 2 (deHb / mecau) n 3 (loa) , nocnenosartenbHOCTb AENCTBUIA Ta Xe, YTO OnucaHa BblLle.

« 77 C pns Bo3sparta k npeasbiayLLemMy MeHIo.

2.3 USBMEHEHUE A3bIKA (meHro "Pasgen onepatopa®)

[nsa ycTaHOBKM A3blka BbINOMHUTE NOCNEA0BATENbLHOCTbL ENCTBUI, ONUCAHHYIO B rMaee 2, Nocne Yero AenNcTBymTe cneayloLmm

obpasom:
» Bongute B meHio "Pa3gen onepatopa”

m—y

* (OB nnsBbibopa A3blka ~ 7EB ANA COXpaHEeHUA N3MEHEHWN.
« 77®C pns Bo3BpaTa K NpeablayLieMy MeHHo.

-7

“79B, 4T06bI BEIGPaTH CTPOKY Nporpammbl 20 (A3bIK).
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2.4 PET'YNUPOBAHUE TEMIMEPATYPbI

Perynuposka Temnepatypbl OCYLIECTBAAETCA NPy MOMOLLM Py4KkM B: nosopaunsaiTe pyuky Bnpaso ((O) AN yBenuyeHns sHaueHns
v BneBo () Ans ero ymeHblueHus, ~ +2 B Ana noaTBepXaeHus.

OTONNEHUE
MNpwu HacTpoiike NapaMeTpoB OTOMIEHNA MOXHO 3a4aTb:

* TeMnepaTtypy BoAbl Ha noAdaye, ECMW NaHeNb YNpaBeHns yCTaHOBIIEHA Ha KOTIE;

* TeMnepaTtypy nomMeLlleHusd, eciim naHesb ynpasreHna yCTaHOBIEeHa Ha CTeHe.

rOPAYEE BOOOCHABXEHUE

YTtobbl OTperynupoBaTtb TeMnepaTypy ropsiieri Boabl, Belbepute cTpoky " Hom ycmaHoeka BC" cormacHo ykaszaHusaM rnasbl 3 1
3apaiTte Tpebyemoe 3HadeHue BpalleHnem pydkn () B.

3. ®YHKLUUU, CBA3AHHBLIE C KHOMKOW BEbICTPOIO MEHIO ( |111'%)

Haxxmute kHonky 77 A u (O B ANst NpOKpYTKM CreaytoLLmMX (yHKLWIA:

» Peseps/pabota

» [lpuHya kHonka MBC,

* Pexwnm pabotbl KO1,

» Komd ycraHoBka KO1,
* Pexum pabotbl BC,

» Hom yctaHoBka BC

3atem ;OB ans skntodeHus Heobxoaumon doyHkumm, (O B Ans naMeHeHns 3HadeHus 1~ 2 B 4ns NOATBepKAeHNS.

Pe3epB/paboTa

Mpy BKNtOYEHUN JaHHOW (PYHKUMM Ha AWcCnriee MosiBNSETCS CUMBOS (!)) 1 npekpaliaetcs pabota kotna Ha cuctemsl MBC un
OTOMMEHUs (OCTaETCS aKTUBHOW (OYHKLMS 3aLUMThbl OT 3aMep3aHust). YTobbl BOCCTaHOBUTL paboTy KOTMa, NOBTOPUTE OMMUCAHHYIO
BblLLE MOCreaoBaTeNlbHOCTb AEACTBUIA.

MpwuHyn kHonka MBC
OTa yHKUMA NO3BONSET HarpeTb Boay B bonnepe (ecnv umeeTcs) A0 3aaHHOM TemnepaTypbl, HE3aBUCUMO OT YCTaHOBIIEHHOMN
nporpammbl paboTkl KOTMNa.

Pexum pabotbi KO1
B 3TOM MeHI0 MOXHO BblIGpaTh pexxum paboTbl KOTNa, Kak MoKa3aHo B rmase 4.

Komdp yctaHoBka KO1
B 3TOM MEHI0 MOXHO M3MEHUTb 3Ha4YeHUe KOMOPTHON TemMnepaTypbl B MOMELLEHUN.

Pexxum pabotel 'BC
OT0 MeHto no3BonsieT BkNounTh ("Bkn") unu otknioumnts ("Bbikn") paboty koTna Ha koHTyp MBC. ®yHkums "ECO" He ncnonb3ayetcs
09 aHHOW Mogenu Kotna.

Howm yctaHoBka 'BC
B 3TOM MeHI0 MOXHO M3MEHUTb MaKCMMarbHyt0 TemnepaTtypy ropsyen 6bIToBon BoAbI.

ﬁ Ecnu paboma komna Ha koHmyp 'BC omkiroyeHa, mo cumeosi ey ucyeszaem ¢ oucnes.

4. PEXXUMbIl PABOTbI
4.1 OTOIMNJEHME

WwmetoTca 4 pexxuma paboTsl koTna npy otonneHun: KomdopT, MNMoHwkeHHbIN, ABTOMaTnyeckuit, 3awmra. Ytobbl ycTaHOBUTL OAUH
13 pexvmoB paboTbl, AeNCTBYTe creayoLwmm obpasom:

» WarnasHoro meHio 77 A (OB <i- Pexum pa6otbl KO1 “73B ans noatsepiaeHus.

+ (OB gngTMB yacoBo cTpenku) < - KomdcbopT, MoHukKeHHbIA, ABTOMaTu4Yeckui, 3awmra “TJB Ons noaTBepXaeHna

nnn ~ %) C ans Bbixoga 6€3 CoOXpaHeHNs U3MEHEHUIA.

CNYYAM 1: naHenb ynpaBneHus ycTaHOBMEHa Ha KoTne.
BpalueHnem pyuku B perynupyertcs Temnepartypa nogayum kotna.
OlMNCAHWE PEXKUMOB PABOTbI

* KomdbopT: oTonneHune BkoYeHo (Ha gucnnee otobpaxatotcst cumeonsl I¢||I'd,)-
* TMoHWxXeHHBIN: OTONMNEHNE BbIKIIYEHO (Ha Aucnnee otobpaxatotca cumsonbl @ ||I1°d,)-

» ABTOMaTMyeckuh: paboTa KOTna Ha OTOMSIeHMEe 3aBUCUT OT YCTAHOBIIEHHOM MO4YacoBOW MNporpaMMmbl (Ha aucnnee
otobpaxatotcst cumeonsl OYII°)-

e 3awmTa: OTONMEHNE BbIKMIOYEHO.
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CNYYAMN 2: naHenb ynpaBneHus yCTaHOBINEHA Ha CTeHe.
BpalueHnem pyyku B perynupyetcs Temnepartypa nomeLleHns, KoTopoe Heobxoammo oborpeTs.
OlMNCAHWE PEXXIMOB PABOTbI

» KomdopT: ansa oborpesaemoro nomeLleHnsi ycTaHOBNeHa komdopTHas Temnepartypa, 3aBofckas ycTaHoBka — 20°C (Ha
aucnnee otobpaxatoTrcsa cumeonbl 3¢||11dy)-

» TMoHMXeHHBbIN: Ans oborpeBaeMoro NoOMeLLeHNS yCTaHOBIEHA NMOHKEHHasi TemnepaTypa, 3aBoAckas yctaHoBka — 16°C (Ha
aucnnee otobpaxatorcst cumsosbl |11 °dy)-

* ABTOMaTMYECKMW: Temnepartypa oborpeBaemMoro rnoMeLLeHUs 3aBUCUT OT YCTaHOBMIEHHOW MOYacoBOW NpPorpaMmbl (Ha
aucnnee otobpaxatotcst cumeonsl O

3awmTa: KoTen BKN4aerTcs, korga TemMmnepartypa B NOMeLLEeHNN ONyCKaeTCAa HUXe 6°C.

ﬁ Bo epemsi pabombi komsa e ABTOMAaTW4ECKOM peXUMe MO8OPOMOM PyYKU B MOXHO epeMeHHO u3MeHumb 3adaHHYo
memnepamypy. U3meHneHue Oelicmeyem 0o cCMeHbI 3arpo2paMMuUpPO8aHHO20 nepuoda.

& DYHKLUMA 3alUMThbI OT 3aMep3aHUsi OcTaeTCsl akTMBHOW, KOTen BKIoYaeTcs, Koraa TeMnepaTypa BoAbl B noaatollem Tpy6onposoae
oTonneHus onyckaetcs Huxe 5°C. [laHHasa pyHKUuA paboTaeT, ecnu K KOTiy NocTynalT 3feKTPonuTaHue u ras.

411 YCTAHOBKA NMOHWXEHHOW TEMMEPATYPbI MOMELLEHUA NPU OTOMJIEHUA
YTo6bl yCTaHOBWTL MOHUXKEHHYHO TeMMnepaTypy NoMeLLEHNs, AeWCTBYiiTe creayoLmMM oGpasoMm:

« 77 C (OB i "KoHtyp otonnenus 1" 72 B.

* (OB <i- cTpoka nporpammbl 712 (I'IOHM>_|_<eHHaﬂ ycTaBka), 3ateM ~ ;& B (3HauyeHWe TeMnepaTypbl HAUMHAET MUTaTb).
* (O B pns nameHeHust Temnepartypel, ~ 72 B ansa noatsepxaeHus.

« 7 C ans BosBpara Kk npefblayLLeMy MeHIo.

[Ons yctaHOBKM KOMOPTHOW TemnepaTypbl MOMELLEHUSI MOXHO MCMONb30BaTb KHOMKY A 1 [JeNCTBOBaTb COMMAcHO yKasaHWsiM
rnaebl 3, MO0 N3MeHNTb NnapameTp 710 , cneays NPUBEAEHHBIM BbILLE YKa3aHUsIM.

4.2 NMPOrPAMMA "OTINYCK"

OTa yHKUMA NO3BOMSET NOMNb30oBaTeNto 3afatb TeMneparypy NoMeLLEHNS Ha BPEMS CBOEro OTCYTCTBUS (HanpuMep, Ha BpeMs
oTnycka). MoXXHO yCTaHOBWUTb MUHMMArbHYIO TEMMNEpPaTypy 3alMThbl OT 3aMepP3aHnsa UM NOHWXKEHHYIO Temnepartypy (CTpoka
nporpammel 648). B ctpoke nporpammel 641 (Mp BbIGOP) MMetoTca 8 ypoBHEW NporpaMMupoBaHns, 0603Ha4veHHbIX kak Mepuop 1
(T.e. 8 AHew, Ha KOTOPble MOXHO 3aMPOrpammMMpoBaTh BKIIOYEHME 1 BbIKMIoYeHre KoTna). Koraa dyHKuma BKNoYeHa, Ha gucnnee
oTobpaxaeTcs CMMBON [l

[ns akTMBaLmMM YHKLMM HEOBXOAMMO BLINOSHUTL CrEAyoLLee:

e 75 C (O <t KoHT otonn1 Ha BbIx gHMW.
e« “78B < cTpoka nporpammbl 641 ("Mp BIGOP") 72 B Mepuop 1 (muraeT) () B 1 BbIGpaTh YpoBeHb NPOrpaMM1pOBaHHS
(OT 100 8), 3aTem ~ ;DB < |- cTpoKa nporpamMmbl 642.

- —

« (OB ans ycraHoBkM Havana nepvoga (642) ~ ;2 B (O B ans yctaHoBku Mecsiua ~ 2 B u (O B ans yctaHoBku aHA 12

B~ ana noaTeepkaeHus.

» [MoBTOpUTL Ty e NocrnenoBaTenbLHOCTL AEACTBUI ANs HACTPOMKM CTPOKM Nporpammbl 643 (KOHeL, nepuopa, KoTen BepHETCS K
HOpMarnbHOW paboTe Ha CneayLnin AeHb).

« Tocne ycTaHoBkM Havana 1 koHua nepuoaa (OB < i~ cTpoka nporpammbl 648 “8 B (O B Ans yCTAHOBKN MUHUMAsbHOM

TemnepaTtypbl 3alUThbl OT 3aMep3aHuUsA UM MOHUXKEHHOW TemnepaTypbl, ~ ;2B ,EI,J'IH NOATBEPXOEHUS.

» [loBTOpPUTL OMUCAHHYIO Bbille NocrneaoBaTenbHOCTb AeNCTBUIN Ans HaCTp0VIKVI Apyrux nepuopos unu  ~ 7 C Ans Bo3spata
K NpegblayLemy MeHio.

5. MOYACOBOE NPOrPAMMUPOBAHUE PABOTbI KOTJIA

ﬁ lMeped mem kak npucmynams K npo2paMMupoeaHuro, Heo6xoo0umo nepeeecmu komesi 8 ABTOMaTU4ECKUIN pexum pabomsl

(2nasa PEXXUMbI PABOTbI).

Moyacosoe nporpammMupoBaHune paboTbl koTna Ha otonneHne (Bpem nporp KoHT oton 1) 1 Ha ropsiyee BogocHabxeHue (Bpem
nporpamma 4/IBC) nossonser 3agaTtb aBTOMaTUYeCcKylo paboTy KOTna Ha onpedeneHHble Yacbl (YacoBble nepuodbl) U Ha
onpeferneHHble AHN Hegenu. B npvBegeHHOM Ha puCyHKe npumepe nokasaH 4acoBol nepuog 1 (ONMCaHHbIN Hke): a — 3To
BpeMs paboTbl KOTMa B pexxuMe KOMOPTHON TeMnepaTypbl, b — 310 Bpemsi paboTbl B pexvMe NOHWKEHHON TemnepaTtypsbl (rnasa
PEXWMbI PABOTDbI). MNporpammupoBaHme paboTbl KOTNa BO3MOXHO Kak Ha onpegeneHHbIe rpynnbl AHEN, Tak U Ha oTAenbHble
AHM (C NoHedenbHVKa MO BOCKPECEHbE).

rPYNMbl OHEW, YCTAHOBNEHHBIE MO YMONYAHUIO a(#) ( )
(Ctpoka nporpammbl 500 onsa otonneHus, 560 ans ropsiyuen 66ITOBOM BOAbI) / /

* [MH-Bc (rpynnbl gHew)
e [H-TTH (rpynnbl gHERN)
+ C6-Bc (rpynnbi aHeit) &.IIII

e [, BT, Cp, YT, T, C6, Bc (oTOEMNBHBIE OHN) ,1 ﬂ

YACOBbIE NEPNOObLI, YCTAHOBIEHHBIE MO YMONYAHUIO ,_ '_',,_
(Ctpoka nporpammbl 514 ons oronneHus, 574 onsa ropsiyen 6bIToBOM BoAbI)

05. Marzo 2010 10:03

» 06:00-08:00 .. 11:00-13:00 .. 17:00-23:00 (npumep Ha PUCYHKe PSOOM) Venerdi
» 06:00-08:00 .. 17:00-23:00
» 06:00-23:00

2.2 bar
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5.1 NMPOrPAMMUPOBAHUE HA OMNPEAENEHHYIO rPYNNY OHEW

[daHHas dyHKuMa No3BONSAET 3anporpaMMMpoBaTh paboTy KOTna Ha Kaxkayto 13 3 rpynn gHeR, Ha KoTopble 6bina pa3buTa Hegens.
[nsa Kaxgoro AHst AOCTYNHbI 3 YacoBbIX NEpPMoAa BKIIOYEHWS 1 OTKIOYEHUS KoTna. OTv nepuogbl YCTaHOBMEHbI MO YMOMYaHMIo
Ha 3aBofe, HO MOoryT ObITb M3MeHeHbI nonb3osaTtenem (cTpoku 501...506). Mpynnbl AHeNn cneayoLme:

MH-Bc (3aBogckas HacTponka) / Mu-MTH / C6-Bce.

[s} Ecnu cucmema omonseHusi nodesieHa Ha 30HbI U Ka)dasi u3 HUX KOHmMpoJsiupyemcsi ceoell NaHesbIO ynpaesieHusi unu
]1 C80UM KOMHamHbIM mepmMocmamom, mo rnpoepaMmmMupos8aHue oGoepeea Ka)x0ol 30Hbl OOJ/IKHO 8bIMOJIHAMbLCSA 0MAesIbHO
Ha coomeemcmeyruwem ycmpoflcmee.

5.2 NMPOrPAMMUPOBAHUE HA OTAEJIbHbIE AHU

Bce nepuoabl BKIIOYEHUA U OTKNOYEHUA KOTla B TedeHne CYTOK MOryT ObITb M3MeHeHbl nornb3oBaTeneM. [nsa kaxagoro oHA
LOOCTYMHbI 3 YCTaHOBINEHHbIX MO YMONM4YaHUIO YacoBbIX Nepnoaa, Kak nokasaHo B Tabnuue B KOHLE HACTOSILLEN [MaBbl.

5.3 NMOPAOOK U3MEHEHUA MOYACOBOW NMPOMPAMMbl PAEOTbI KOTJIA (Ha
otonneHue / F'BC)

Mocne 3agaHust noYacoBov NporpamMmmbl paboTkl KOTMa C MCNOMb30BaHMEM 3a4aHHbIX MO YMONYaHWIo YCTaHOBOK B N06OM crnyyae
MOXHO U3MEHWUTb BPEMSI BKITIOYEHUS 1 OTKIIOYEHMS KOTMa B paMKax Tpex AOCTYMHbIX YacoBbIX Nepnoaos (cTpokn 501...506 ans
cucTembl oTonneHus, 561...566 — anga cuctemsl BC).

norPAOOK USMEHEHUA MPOMPAMMbI PABOTbI KOTIA HA CUCTEMY OTONJNEHUA
1~ "Bpem nporp koHT oton 1" "2 B

- 7C (OB - { - cTpoka nporpaMmmbl 500 (BeibpaTb aHw).
« 59 B, none rpynn gxei (rnasa MPOrPAMMUPOBAHUE HA OMPELENEHHYIO FPYNMY [OHEN) naunHaeT Murat, ©s

AN NpoKpyTKK AHen ("Tpynnbl AHen" unu "OTaenbHble AHU") "8 B gns noatBepxaeHus.

« (OB <i- cTpoka nporpammbl 514 (BbiGpatb no ymony.?) “ 20 B w () B Ans Bbibopa oaHOM 13 3 MO4YacoBbIX NpOrpamm,
YCTaHOBIEHHbIX MO yMonyaHuio ansa "Mpynn aHen" (rmasa MPOTPAMMUWPOBAHUE HA OMPEAENEHHYIO FPYMMY OHEW),
nnu (9 B no yacoBo# cTpernke Ha OOHO MOSOXeHWe AN nepexofa K py4HOMY MPOrpamMmypOBaHUIO: CTPOKM NMporpamMmbl
501....506.

NOPAOOK UBMEHEHUA NPOIrPAMMbI PABOTbI KOTJIA HA CACTEMY N'BC
MporpammupoBaHne paboTbl KOTNa Ha ropsiiee BOAOCHAGXEHWe BbIMOMHAETCH aHanorMyHo nporpaMMmpoBaHuio paboTbl Ha

oTtonnenue. PasHnua — B HasBaHuM MeHio (Bpem nporpamma 4/I'BC) u B cTpokax nporpammsl (560 - Beibpatb gHn). BeikniodyeHne
AaHHOW yKLMN BbIMOMHSAETCHA COMMacHoO ykasaHusiM, NprMBedeHHbIM B pa3fene "BoccTaHOBMEHMEe 3aBOACKMX HacTpoek”.

CBOOHAA TABJIULIA
| rPYNMbl QHEA |

CTPOKA NPOIrPAMMbI 514 (otonnexue) / 574 (FBC)

Mpynnbl AHEN B TeYeHne Mporpammbl paboThl KOTNa, yCTAHOBIIEHHBIE MO YMOMYaHWIO
Hepenu BknroyeHue 1 — OmkrniroyeHue 1 BkntoyeHue 2 — OmkrnroyeHue 2 BkntoyeHue 3 — OmkrniroyeHue 3
Mu-Bc 06:00 — 08:00 11:00 — 13:00 17:00 — 23:00
MH-NTH 06:00 — 08:00 17:00 — 23:00
C6 - Bc 06:00 — 23:00
| OTAENbHbLIE AHU | CTPOKM NPOIrPAMMbI 501 502 503 504 505 506 (oTtonneHune) / 561 562 563 564 565 566 ("'BC) |
i Mporpammbl paboThl KOTNA, yCTAHOBIIEHHbIE MO YMOMYaHMWIO

BknroyeHue 1 — OmknrodeHue 1

BkrroyeHue 2 — OmkrirodeHue 2

BknroyeHue 3 — OmkrnrodeHue 3

MH, BT, Cp, YT, T, CO, BC

06:00 — 08:00

11:00 — 13:00

17:00 — 23:00

[]

KOMMPOBAHMUE NPOrPAMMbI C OAHOIO AHSA HA OPYIOMN

Yacosble nepuoabl paﬁOTbI KOTNa, yCTaHOBJIE€HHbIE Od onpeaeneHHoro AHA, MOXXHO nepeHecTtn Ha OAuH U HECKOINbKO OAPYrnx

[Hen Hegenu.

lMapamemp, yka3aHHbIl 6 ckobkax "( )", omHocumcs k cucmeme [BC.

* W3 cTtpoku nporpammbl 514 (574) (ecnun ncnonb3yetcs 0guH 13 3 YCTaHOBIEHHbIX MO YMOMYaHMIO YaCoBbIX NEPMOAOB) NN 13

ctpoku 501 (561) (ecnu GbINo BLINOMHEHO PyYHOE NPOrpamMMUPOBaHKE) NOBEPHUTE PYyYKY BrpaBo Ao cTpoku 515 (575).
¢ Ha gucnnee nossutca Hagnuck "KonunposaTtb?".

+ 7B <

noaTBEPXAEHMS.

"KonnpoBatb Ha", AeHb Hegenn MuUraert.
« (OB nns nNpokpyTKW AHel Hepdenu; BbibepuTe AeHb, Ha KOTOPbI XOTUTE NepeHecTy nporpammy pabotsl kotrna u ~ &B ans

 [loBTOpUTE AEWCTBUS, ONUCaHHbIE B NpeablayLeM NyHKTe, eCMU XOTUTE NEPEHECTMU Ty Xe NporpaMMy U Ha Apyrve AHW.

« 77¥C pns Bo3BpaTa K NpeablayLieMy MeHHo.

1 Ans ynpouwjeHusi npo2pamMmupoeaHusi cyujecmeayeim 803MOXHOCMb KOMUPO8aHUsI M104acoebIX Mpo2pamMm ornpedesieHHbIX
OHeli Ha dpyaue OHuU Hedenu. [focriedoeamenbHocmb Oelicmeauli NpueedeHa HUXe.
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BOCCTAHOBJEHUE 3ABOACKUX HACTPOEK

YCTaHOBMEHHY0 BPY4YHYO nporpaMmMmy paboTbl KOTNa MOXHO cOpocuTb B nobor MOMeHT. B aToM crnydae BOCCTaHaBnMBalTCA
3aBOACKME HACTPOWMKU M KOTEN HadMHaeT paboTaTe Ha OTOMMEHWE B pexvume KOM(OPTHOW TeMnepaTypbl (BOCCTaHaBNMBaETCS
3aBofckas yctaHoBka 00-24 , koTopas 6yaet ogMHaKOBOM AN BCEX AHEN Heaenw).

« 7C (OB <i- Bpem nporp koHT oton 1 ;2B < - cTpoka nporpammbl 500 (Bpem nporp koHT oton 1) unm 560 (Bpem
nporpamma 4/TBC).
* (OB NpoTMB YacoBOW CTPESKM Ha OOHO MOMOXEHUe, < (- CTpoKa nporpammbl 516 (3HaYeHUA NO yMONYaHUIo) Ans CUCTEMBI

OTOMNIEHUS UMW CTPOKa nporpammel 576 ans cuctemsl BC.
79B (O Ha opHo nonoxexwve ao Hagnuew "Aa" ~ OB ans noaTBepXOeHNS.
. ”’ #IC pns Bo3Bpata K npeabiayLiemMy MeHH.

° BepHyeuwiuch e 2/1agHoe MeHIo 1ocJie 3agepuieHust yka3aHHbIX ebiwe delicmeull, bl MOXXeme 3aMemumab, Ymo npozpaMMHasi
Il | nuneiika usmenunacs. dyHkyus omonneHus akmueHa 24 yaca € cymku. Ymo6bl nepenpozpammuposeams pabomy komna,
Heob6xodumo noemopums delicmeusi, onucaHHble e 2nase [TOYACOBOE [TPOrPAMMUWPOBAHUE PABOTbI KOTJIA.

5.4 ®YHKUUA BNNOKMPOBKWU NAHEJIN YNPABJIEHUA

YT100bI npenoTBpaTtnuTb USMeHeHNe HaCTpPpOEeK NOCTOPOHHUMIK NUAaMK, MOXXHO 336J'IOKMpOBaTb BCe beHKLl,VIVI, CBSA3aHHbIE C KHOMKOMN
C.

Mopsigok BIOKUPOBKU

« 7®C (OB <i-Paspen onepatopa ~ ;OB [Ans NOATBEPXAEHUS.
* (OB <~ cTtpoka nporpamMmbl 27 (Brok nporpaMMm1poB) “79B Aans noaTBepXKAEHMS.
« (OB <= Bkn 2B Ans BKOYEHUS (PYHKLNN BGIIOKNPOBKY.

Mopsinok PA3BJIIOKUPOBKU

e 7®C =& AuB (yoepxuBaTh HaxaTbiMy NPpUMepHO 6 cekyHa) < i - MporpaMmmmpoBaHne BpeMeHHO pa3GrnoKupoBaHo.

HaHHas pasbnokupoBka sBMAETCA BPEMEeHHOW W AnuTes 1 MuHYTY. Mo MCTedeHWn ykasaHHOTO BpemeHu Gnokuposka
BOCCTaHaB/MBaETCs aBTOMaTNYeCKUn. UToBbl OKOHYATENbHO Pa3GriokMpoBaTh OYHKLMIO, BLINIOMHNUTE AencTaus, HeobxoanMble Ans
BpemeHHol 6riokupoBku, 3atem () B Ha BbIkn B cTpoke nporpammbl 27 (Briok nporpammupoB) 1~ ;& B ans noaTeepXaeHNs.

6. BbIKITIOYEHUE KOTIA

Ans BbikntoYeHns KoTna HeoGXoAMMO OTKIIIOYUTL IMEKTponuUTaHue npubopa npy NMOMOLUM ABYXMOMIOCHOTO Bhbikntovarens. B
pexume pa60Tb| “BbIKnioyeH0” Iy koTen He paboTaeT, HO ANEKTPUYECKMIA KOHTYP KOTIa OCTaeTcs Nnof HanpshkeHUeM 1 ocTaercs
aKTMBHOW (PyHKUMS «3alymuta oT 3amep3aHuns».

A
7. HEMCMNMPABHOCTHU
A | OcHoBHOW Kof HencnpaBHOCTH (CM. Tabnuuy)
B | BTopu4HbIN KO4 HEMCNpaBHOCTU , ,-i
C | OnncaHue HencnpaBHOCTK S ud
( L0 555 B
Errore
118: Press. acqua insuff. [#
0.4 bar |

B cnyyae BO3HUKHOBEHWSI HEUCMPaBHOCTW Ha Aucnnee BbicBeunsaetcs cumson [, pSAoM ¢ KoTopbiM oToBpaxaeTcs cneaytoLas
nHopmMaums:

* OCHOBHOW KOA, HencnpaBHOCTU (A);
* BTOPWYHBIN KOA HencnpasHoOCcTH (B);
* KpaTKkoe onucaHue HemcnpasHocTm (C);

* Ha gucnnee moryT BbICBETUTLCA Takke cnefyowme cumsons: g B [B), vx 3HaveHne npusenero B rmase 1 "MAHEJb
YMPABJIEHNA".

[nsi oTOBPaKEHMs MABHOMO MEHI0 BO BPEMS AENCTBUS HencnpasHocTn ~ 722 C. Cumeon OCTaeTCs Ha AUCnIee 1 ykasbiBaer,

YTO Hernonagka He ycTpaHeHa. Yepes MUHYTY AWCTNEN CHOBa HauYMHaeT oTobpaaTb NONHOE COOBLLEHNE O HEMCMPABHOCTU, Kak
noka3aHo Ha PUCYHKE.

7.1 CBPOC HEUCIMPABHOCTEW

C6poc HeucnpaBHocTen MoXeT ObiTh BbinonHATbECA ABTOMATUYECKU, BPYYHYHO unu moxeT notpeboBatk BMeLlaTenbLCTBa
cneunannctos ABTOPU3OBAHHOIO CEPBNCHOIO LIEHTPA. PaccmoTpyM noapobHee Kaxabli U3 BapUaHTOB:

ABTOMATUYECKWUIA CEPOC

Ha aucnnee muraet cumson g, HEUCNPaBHOCTL ABMNAETCA BpeMeHHowW 1 ByaeT cbpolleHa aBToMaTUYECKH, Kak TONbKO UcYe3HeT
NpU4MHa, Bbi3BaBLLAs ee.

YacTto Takue HemcnpaBHOCTM ODYCrOBMEHbI CAMLIKOM BbICOKOW TeMnepaTypoi nogaBaemMoi unv obpaTHOM BOAbl, MO3ITOMY
cOpacbiBaloTCA aBTOMaTMYECKW, KOrga TemnepaTypa OMyCcKaeTCsl HWXKe KpuTudeckoro 3HadveHnus. Ecnu  onpeneneHHas
HENCNpaBHOCTb BO3HUKAET YacTo 1 (Mrn) He copacbiBaeTCA aBTOMATUYECKM KOTIIOM, 06paTnTech B aBTOPM3OBAHHbIN CEPBUCHbIN
LEHTP.

PYYHOW CEPOC - -
Y106kl COPOCUTL HEMCNPABHOCTL BPYYHYHO, Nocne oTobpaxeHns Ha gucnnee ee koga ~ & B (OB < “Oa” ~:0 B ana
noaTBepXaeHUs. Yepes HECKOMNbKO CEKYHA, KO HEUCTIPABHOCTM UCYE3HET.
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CBPOC HEUCMNMPABHOCTU CNELUMANNCTAMU CEPBUCHOIO LIEHTPA . ~
Ecnu Ha gucnnee otobpaxatoTcs ongHospemeHHo cumsons! g v Y, obpatutecs 8 ABTOPU30BAHHbIM CEPBUCHbIU LIEHTP.
Mepen BLIZOBOM crnieLuanucTa 3anuwumnTe Kog (-bl) HEMCNPaBHOCTY (-e1) 1 CONPOBOXAAOLLMIN ee (MX) TEKCT.

Ecnu oTobpaxaeMblii KoA HEUCNPABHOCTM OTCYTCTBYeT CPeAu NepeyvncrieHHbIX B Tabnuue unu ecnu onpepeneHHas
HEeUcnpaBHOCTb BO3HMKAeT [OBOJIbHO YacTo, o6paTtutecb B ABTOPU3OBAHHbLIVN CEPBUCHBLIU LLEHTP.

OnucaHune HenmcnpaBHOCTH OnucaHue HemcnpaBHOCTH

M3-3a HegocTaTouHOM LMpKynsiumMm cpabotana cuctema
125 ©e3onacHocTu.

10 HeucnpaseH AaT|vik ynuiHo# Temnepatypel (npoBepka ocyLLecTBseTCA Npy NOMOLLY TEMMEPATYPHOO

naryvka)
HevicnpaseH gatymk TeMneparypbl Ha nogade KoHTypa
20 oTonnenus 128 | MoTepsi nnamexu
28 HeucnpageH gatuuk Taru 130 | CpabatbiBaHWe gaTymka TArv U3-3a neperpesa
HewcnpaseH faTumk TeMnepaTypbl Ha BO3BpaTe KOHTYpa
40 OTONNeHNs 133 | Hert poaxwura (4 nonbITkK)
50 Hewcnpasen parqvik Temneparypel KoHTypa BC 151 | BHyTpeHHsAs HeucnpaBHOCTb NNaThbl KOTNa

(TOMNbKO AN ONHOKOHTYPHBIX KOTNOB C BHELUHUM Goinepom)

52 HewcnpaseH gatuuk Temnepatypbl FBC conHevHomn cuctemsl 152
(ecnu noakmoYeHa conHeYHasi cuctema)

KoHdpnukT napameTpos (obwas owwmbka)

BbIHYXAEeHHBI cOpoC BCneacTBmne HaxaTust KHOMKM

73 HeuncnpaBeH gaTunk CONHEYHOro konnekTopa (ecnm 153 cbpoca 6onee 10 cekyHz (cm. masy “‘HEUMCIMPABHOCTW,
noJkIoYeHa CornHevHas cuctema) KOTOPbLIE HE MOTI'YT BbITb YCTPAHEHbI

MOJIb3OBATENEM”)

Mpobnema coobLeHns Mexay nnaTow KoTna u 6rokom
83 ynpaeneHusi. BoaMoxHO KOpoTKoe 3aMblkaHne NPOBOAKM. 160 | HeucnpasHocts B paboTe BeHTUnsTOPa
84 KoHdnKT apecos Mexay Heckonbkumy Brokami 321 | HewucnpaseH gat4uk Temnepatypbl koHTypa 'BC

ynpaBneHns (BHYTPeHHSs owimnbka)

KoHnukT napameTpoB conHe4Hol cnucteMbl — obLLas
owwmnbka (ecnu nogknodeHa CoriHeYHas cuctema)

MocTopoHHUIA CBET (MapasuTHoe Nnams, BHYTPEHHAS
HEeNCNpaBHOCTb)

98 | HesbisBneHHoe ycTponcTao (*) 343

109 | Hanuuue Bo3gyxa B KOHTYpe KOTna (BpeMeHHasi Henomnazaka) 384

CpabartbiBaHMe NpegoxpaHnTenbHOro TepMocTara mu3-3a
110 neperpesa. (3abrokMpoBaH HACOC UMM UMEETCS BO3AYX B 385 | Cnuwkom HU3KOe HanpsKeHWe NUTaHUsS
OTOMUTENBHOM KOHTYpE)

111 CpabatbiBaHve aMeKTPOHHOM 3alMTbl OT Neperpesa. 386 | [Mopor ckopocTn BEHTUNSATOPa He JOCTUTHYT

430 CpabaTblBaHve 3aLMTHBIX YCTPOWCTB U3-3a OTCYTCTBUSI
LUMpKyNaumyM (NpoBepka Npu NOMOLLM AaTyvKa AaBeHus )

432 Cpabotan npenoxpaHuTenbHbI TepMocTaT BCneacTBue
neperpesa unu otTcyTcTBus 3azemnexus (E110).

117 CnuLwKOM BbICOKOE AaBMeHWNe rmapaBinyeckoro KoHTypa

118 CruLIKOM HU3KOe AaBneHne rmapaBiM4eCcKoro KoHTypa

(*) Mocne nopaun anekTponuTaHWst Ha KOTen (MMM Mnocre nepesanycka BCNeacTBMe GrNOKMPOBKM) KOL HEMCNPaBHOCTU BbICBEYMBAETCS Ha
aucnnee A0 3aBepLUeHNs AnarHOCTUKM cucTeMbl. BeicBeurBaHmne Kofa v nocne 3aBepLUeHnsi NarHoCTUKW CBUAETENbCTBYET O HEBbISIBMEHUN
YyCTPOWCTBA.

o B maGnuue npueedeHbl 06u4ue HeucripagHocmu, Hekomopblie U3 HUX MO2ym He OMHOCUMbLCS K modesiAM KomJios,
]1 onucaHHbIM 8 0aHHOM pykoeodcmee.

8. HAMNOJIHEHUE CUCTEMBbI

Meprognyeckn nposepanTe No maHomeTpy "D", Npu XoNOgHON CMCTEME OTOMMEHWS, YTO AaBNeHne HaxoauTcsa B npegenax ot 1
no 1,5 6ap. Ecnu gaBneHve Huxe HOpMbI, OTKPOWTE KpaH noanutku kotna ("A" Ha pucyHke psgom).

o 3anonHeHue cucmembl  omoneHuss  caedyem
]1 ebINoJIHIMb fnpedesibHO ocmopoxxHo. [Mpu Hanu4uu
mepmMocmamuyeckux KianaHoe omkpolime ux u
3anoniHUume KoHmyp eodoli 0o docmuXeHusi Heobxodumozo
paboyezo OaesieHusi, nNpu 3mMoM Ol MOJIHO20 yOasieHusi
eo3dyxa 3anosiHeHue OOJDKHO MNpou3eodumbCsi MeOsIeHHO.
Yoanume e03dyx makxe u3 omonumesibHbIX mnpubopos,
nodknoYyeHHbIX kK cucmeme. BAXI He 6epem Ha cebs1 HUKakoU
omeemcmeeHHocmu 3a yujep6, ebl38aHHbIU Hanuyuem
ny3bipeli eo3dyxa e nepeu4HOM o6MeHHUKe, obpa3oeaswuxcsi
ecsedcmeue HernpaeusibHO20 unu HedocmamoyYyHo
muamesibHO20 c06s1100eHUs 8bIWEeONUCaHHbIX MpaguJl.

€522 90

A KpaH 3anonHexus kotna

B KpaH cnuea Boabl 13 Gorinepa
C KpaH cnuBa Boabl 13 KoTna

D MaHomeTp

Hacoca unu npu HegoctaTke BOAbI.

A Korten OGOPYAOBaH AM(bq)epeHLlMaﬂbelM rugpaBriM4eCckumM pere gaBrieHUsl, KOTOpoe OTKIK4YaeT KoTen B cryyae GHOKVIPOBKI/I
i

Ecnu daeneHue nadaem yacmo, o6pamumecs & CIIELUUAJTIN3NPOBAHHbIA CEPBUCHbIN LIEHTP.
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9. NEPEBO[ KOTJIA HA IPYIOM TUM FA3A

KoTen moxeT pabotatb kak Ha meTaHe (G20), Tak 1 Ha cxmkeHHoM rase GPL (G31). B cnyyae HeobxognMocTy cMeHbl Tvna rasa,
cnenyet obpatutbest B ABTOPU3OBAHHYHO CIY>KBY TEXHUYECKOW NOOOEPXXKW.

10.BbIKNNIOYEHUE HA ONUTENbHbIA NEPUOA. 3ALLUUTA OT 3AMEP3AHUSA

>KenatenbHo nsberatb Toro, 4To6bl cCMCTEMA OTONMNEHNS GbiNa NOMHOCTLIO MYCTOW, MOCKOMNBbKY CMEHa BOAbI MOTYT BbI3BaTb HEHYKHbI
BpEeaHbIA 0CafoK M HaKvMb BHYTPU KOTMNa 1 HarpeBawoLmxcs YacTsax. Ecnv B aumHee Bpemsi ob6opynoBaHWe He UCMOonb3yeTcs u
€CTb OMacHoOCTb 0brneaeHeHns, peKoMeHayeM CMellaTb BOAy B CUCTEME CO cneuvanbHbIMU 3alUMLaloWmMMmn OT obnegeHeHns
BelllecTBamMy (Hanpumep, NPOMNWMEHTNMKONb, CMELLaHHbIA C UHIMOUTOpaMu HakuneobpasoBaHUs U KOpPPO3un). INeKTPOHHOE
ynpaBrneHne KOTnoM cHabxeHa yHKUMen "3awura oT 3amep3aHus” B pexvMe OTOMNNeHns, KoTopasi mpu TemnepaType nogadv
Hwxe 5 °C BKNIOYaeT ropenky Ao AOCTMXeHUs TemnepaTypebl, pasHon 30 °C.

5 ®yHKkyus delicmeyem, ecnu Komes NoOKMOYEH K 351leKmpocemu, omkpbim 2a3, daefieHuUe 6 cucmeme coomeemcmeyem
Il | yrasanHoi Hopme u komen Ha 3a6n0kupoeaH.

11.MHCTPYKLUWU NO NIAHOBOMY TEXOBCIYXXUBAHUIO

Onsa nogaepxaHuns achdekTnBHoM 1 6esonacHon paboTbl Baluero kotna HeobxoaMMo ero exerogHoe TexHU4Yeckoe obcnyxveaHme
CneuwnanusmpoBaHHbiM CepBuCHbIM LieHTpom.
KavectBeHHOe obcnyxuBaHne obecnevmBaeT 3KOHOMUYHYO paboTy CUCTEMBI.
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NPEAYNPEXOEHUA NEPEO MOHTAXXOM

Cnepytolime TEXHUYECKNE MPUMEYAHUS U WHCTPYKUMU NpeaHasHayYeHbl Anst MOHTaXHWKOB, YTOObl AaTb MM BO3MOXHOCTb

ngeanbHO MPOBECTU YCTaHOBKY. MIHCTPYKUMKM MO BKIIOYEHWIO W 3KCMyataumu KOTrna HaxogsaTcs B 4acTw, npegHasHavyeHHoW

Onsi nonb3oBaTens. YcTtaHoBKa AofmkHa cooTBeTcTBoBaTh TpeboBaHuam UNI n CEl, a Takke MecTHbIM 3akoHaM 1 TEXHUYECKUM

ctangaptam. In particolare devono essere rispettate:

* Norme UNI-CIG 7129-7131 e CEI 64-8 e 64-9;

* Legge 9 gennaio 1991 n° 10 e relativo Regolamento d’Attuazione (DPR 412/93, modificato dal DPR 551/99);

» Disposizioni dei Vigili del Fuoco, dell’Azienda del gas ed in specie i Regolamenti Comunali.

Kpome Toro, ycTaHOBLUMK JOMKEH ObITb CNeLmanvMcToM o yCTaHOBKE OTONUTENbHbIX MPUO0OPOB, B COOTBETCTBUM C AENCTBYOLLUMN

HOpMaTMBHbIMW NpeanucaHmsaMun. Crnegyert Takke OTMETUTb, YTO:

» JTOT KOTEN MOXHO NOAKMIoYaTh K NIOOMY TUMNY paaMaTopoB U TENNOOOMEHHUKOB, UCMOMb3yst OAHOTPYOHY0 unn ABYXTpyOHYI0
cuctemy. CeveHnsa Tpyb B noboM cryyae paccyMThIBAlOTCA MO 06bIYHLIM POpMynam € y4eTOM MMEKLUXCH XapaKTepucTuk
pacxoga v Hanopa ucnonb3dyemoro Hacoca (cM. npunoxeHue "SECTION" E B KOHLe pykOBOACTBA).

* [epBbIi Nyck KOTNa OOMKEH MPOM3BOAMUTLCS KBaNMUUUPOBAHHBLIM CNELMAnCTOM CEPBUCHOTO LeHTpa (yKasaHHOro Ha
npunaraeMom nucre).

NPEOQYNPEXOEHUE MO noBOoAY OOMONMHUTENBbHOIO HACOCA: B crnyyae MCnonb30BaHWs OOMOMHUTENBHOIO Hacoca
peKoMeHayeTCs YCTAaHOBUTL B CUCTEME OTOMSEHNUS TMAPABINYECKUIA pa3fennTenb COOTBETCTBYOLLErNO pa3Mmepa. 1o obecrneumnTt
npaBubHYt0 PaboTy YCTAHOBIEHHOO B KOTNE MMAPaBANMYECKOro npeccocTara.

HACTPOMKA BbICOKOTEMMEPATYPHOIO PEXUMA CUCTEMbI OTOMMEHUSA: yTo6bl n3bexaTb 4acToro BKMOYEHUS
N BbIKMIOYEHMST KOTMaA, PEKOMEHAYETCs MOBbICUTb MWUHUMArbHYIO YCTAHOBKY TeMmnepaTypbl OTOMNMEHWs; ANs 9TOro, crieqys
ykasaHusim masbl 14.2.1, Heob6xoammo 3agatb anga napametpa 740 3HadyeHue He MeHee 45°C.

HACTPOMKA HU3KOTEMMNEPATYPHOIO PEXWMA CWUCTEMbI OTOMMNEHUSA: ans cucTembl, paboTaiollen Ha HU3KMX
TemnepaTypax (Hanpumep, nonbl C NOAOrPEBOM), PEKOMEHOYETCA CHU3UTb MaKCMMarbHY TEMMepaTypy OTOMIEHNs], YCTAaHOBUB
napametp 741 o Benu4ymHbl, He npeBbiwatoLlen 45°C.

lpu HecobnrdeHuu eblweriepe4yucsieHHbIX mpe6oeaHud eapaHmusi om 3aeo0da-uzzomoeumensi mepsiem C80rO cusly.

A nemMeHTbl ynakoBKU (nﬂaCTMKOBbIe nakeTbl, NONUCTUpONn n T.A.) HeobGxogumo 6epeqb OT fgeTen, T.K. OHU npeacraBnsAalOT cobowm
noTeHUManbHbIA UCTOYHUK ONMACHOCTM.

12.MOHTAX KOTIA

®opma wabnoHa npusedeHa 8 KOHUe pykosodcmea e ripusioxeHuu "SECTION" C.

Bbibepute mectononoxeHme KoTna, 3atem npukpenute wabnoH K cteHe. MNMoaseamTe TpyObl K BXOAHBIM OTBEPCTUSIM BOAbI U
rasa, pasmeyveHHbIM B HKHEN YacTu wabnoHa. YbeamTecs, Y4To 3aHASA CTEHKa KOTna napannenbHa CTeHe (B MPOTUBHOM criy4ae
YCTaHOBUTE B HWXHEN 4YacTu MOAXOAALWY0 Mpoknagky). Ha nogatowem v Bo3BpaTHOM TpybonpoBogax CUCTEMbI OTOMNMEHWUS
pekomMeHayeTCs yCTaHOBUTb ABa 3anopHbiX kpaHa G3/4 (noctaenswTcs MO 3ampocy); 3TW KpaHbl NO3BOMAT MPOW3BOAUTHL
CroXHble onepaumun TexobenyxmeaHua 6e3 cnvea BoAbl U3 BCEN cucTembl. B cnyyae yxe cyluecTByoLwwen CMCTEMbI U 3aMeHbI
HacTOATENbHO PEKOMEHAYETCH YCTaHOBWUTb, MOMUMO YKa3aHHOTO BbILE, OTCTOWMHYIO eMKOCTb (“rpsiseBuk’) Ha Tpybe BosBpara
N3 CUCTeMBbI, BHU3Y, YTODbI Tyaa cobnpanncb OTNOXEHUS, KOTOPblE MOTMIM OCTaTbCA B CUCTEME NOCIEe NMPOMbIBKU U KOTOPbIE CO
BpPeMeHeM MOryT nonacTb BHYTPb. [locne Toro, kak koten 6yaeT npukpenseH Kk cteHe, noaseanTe Tpybbl Tpybbl nogayn Bo3ayxa
N OTBOAA MPOAYKTOB ropeHus (NOCTaBNsTCA OTAENbHO), Kak onucaHo B nocregyowmx pasgenax. NoacoegnHute cndoH K
ApeHaxHoMy naTpy6ky. M3beratb ropusoHTanbHbIX y4acTKOB.

A Mpn noabeme KoTna He 6epuTe ero 3a NNacTUKOBbIE YaCcTH, Takme Kak, Hanpumep, cuOoH NN AbIMOXOAHBLIN NaTpyOoK.

A OCTOpOXHO 3aTArMBanTe ruapaBnuyeckue naTpyokm kotna (Makc. cuna 3atsikku 30 Hm).

12.1 KOMIJIEKT NMOCTABKU

» LWa6noH (cm. npunoxeHe "SECTION" C B KOHLe pykOBOACTBA)
» [a30Bblli KpaH ¢ NaTpyokom

» KpaH nogauv Bogbl ¢ naTpybkom

* 2 natpybka @ 3/4 + 1 natpybok @ 1/2 + KOMMNEKT NPoKNagoK
o [wo6enn 10 MM U WYPYMbI-KOCTHINN

AKCECCYAPbDI, noctaensiemble No 3anpocy: - 3anopHble KpaHbl AN noaavyn/Bo3BpaTa KOHTypa OTOMNSIEHUsI U TENecKonuyeckne
MydTbl.
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13.MOHTAX AbIMOXOOA 1 BO3YXOBOOA oo oo

YcTtaHoBKa KoTna MOXeT ObiTb Nerkon u npocton, Bnarogaps MocTaBnsieMbiM
akceccyapam, OnmcaHHbIM HUKe. I3HauarnbHo KoTen npeaHasHaqYeH Ans noaKnioveHns K
BEPTMKanbHOMY UM FOPU3OHTaNbHOMY KOakcuasribHOMY AbiMoxody. KoTen MoXHO Takke
NOAKMNIOYMTL K pasfenbHOMY AbIMOXOAY MpY NOMOLLM pasaenuTernibHOro KOMMneKkTa.
NPEQYNPEXOEHUA

C13, C33 HakoHe4HuKM pasfenbHbIX TpyOGonpoBOAOB AOMKHbI ObiTb pa3meLleHbl B
npegdenax keagpata cTopoHoi B 50 cM. [MoapobHble ykazaHusi AaHbl B UHCTPYKLMSIX K —
oTAenbHbIM akceccyapam.

C53 HakoHEYHVKM ObIMOXOOOB M BO3OYXOBOAOB HE [OOSIKHbI ObiTb pasMelleHbl Ha
MPOTMBONMONOXKHbIX CTEHAX 30aHus. Cu Cis

C63 MakcrManbHasi noTepsi AaBneHns B TpybonpoBogax He AormkHa npeBbiwaTs 100 Ma. S
TpybonpoBoabl A0MKHBI ObITb CEPTUMULMPOBaHbI ANS AHHOMO TUNa NPUMEHEHUs Npu L
Temnepatypax Bbilwe 100°C. HakoHe4HuK AbiMoxoda AomKeH ObiTb cepTuduumMpoBaH == =V

no ctangapty EN 1856-1.

CG_1638

C43, C83 [bimMoxon unu gbiMoBasi Tpyba [AOMmKHblI ObiTb NPUrofgHbl ANs AAHHOMO — —
NPYMEHEHNS.

ﬁ ,qﬂﬂ nyuweﬁ ycmaHo8kKu pekomedeeM ucnosib3oeamb akKceccyaphbl, NocmassisieMblie uaomoseumersieM.

Onsa rapaHTMM HaMbonbluen 6e30nacHOCTU Npu paboTte KoTna Heo6xoAnMO, YTOObI AbIMOOTBOAsLWME TPYObl ObINN HageXHO
npuKpenneHbl K cTeHe. YCTpOWCTBa KpenreHUsi AOKHbI pacnonaraTbCA Ha pacctosiHuu 1 M Apyr oT Apyra, Ha ypoBHe
coeauHeHUn.

13.1KOAKCUAIIbHbIE ObIMOXO[bl

OTOT TMN AblMoxoda MO3BOMSIET OTBOAMTL CropeBLUME rasbl <{ 181 N 156 5 @
HapyXy u 3abupaTb BO3QyX AONS FOPEHUSI CHapPYXW 34aHus, ’

a TaKkke MNpUCOEdMHATbCA K obwemy aAbimoxogy Tuna
LAS. 90° koakcumanbHbIi OTBOA MO3BONSAET MNPUCOEOUHSITH
KOTENn K AbiMoxody B NoOOM HanpaBneHwWu, MOCKOMbKY OH |
MOXeT noBopaumBaTbcs Ha 360°. Kpome TOro, oH MOXeT L % [ 1)
MCMoNb30BaTbCA B Ka4ecTBe AOMOMHWUTENbHOrO nartpybka, B
COYETaHWK C KoakcmanbHom Tpybown nnu ¢ 45° oTBOAOM.

Ecnu Bbixog AbiMoxoda pacrnonoXeH CHapyXu, BO34YXOBOA 466 600
OOMKeH BbICTYNaTb U3 CTEHbl HE MeHee 4YeM Ha 18 MM C N
TeM, YTOObl Ha HEro repMeTUYHO YCTAHOBWUTbL antOMUHUEBYIO
norogHyto Hacagky Bo n3bexaHue nonagaHus Boabl.

171
119

CG_2254

* 90° oTBOA COKpaLLjaeT BO3MOXHYIO NOJTHYIO ANMHY TPYObl Ha 1 MeTp.
» 45° oTBOA COKpallaeT BO3MOXHYH MOJIHYH ANUHY TpyObl Ha 0,5 meTpa.
* MepBbii oTBOA B 90° He y4YUTbIBaeTCA Npu NnoacyeTe MakCMMarbHO JONYCTUMOWM ANUHbI.

A MuHMManbHbIN HaKNOH TPYObI K KOTNY AOMKEH COCTaBMNATbL 5 CM Ha MeTp ANUHbI.

ﬁ HEKOTOPbIE TNMPUMEPbI MOHTAXA ObIMOXOQA U OOMNYCTUMAS AJINHA YKA3AHbl B KOHLIE PYKOBO/ACTBA B
TMPUJIOXXEHNN " SECTION" D.

13.2PA3AEJIbHbLIE AbIMOXOAbI

OTOoT TMN AbiMOXo4a MO3BOMSIET  OTBOAWUTHL  NPOAYKTHI
CTopaHWsi Kak Hapyxy 3a npedensl 3pavus, Tak u B | <

KOMMEeKTUBHbIN  AbiMoxod. [lpuTok BO3gyxa ANs ropeHus 191 94 181
MOXeT OCYLLECTBMATLCA CO CTOPOHbI, OTAIMYHON OT TOW, KyAa
BbIXOOAUT AbiMoxof. PasgenutenbHbin  KoMnnekT  (onuums)
COCTOUT M3 AbIMOXOAHOro nepexoaHvka 80 (B) n nepexogHuka
ans  sosgyxosoga (A). [Ons  kpenneHus nepexogHuka
BO34yX0BOAa MCNONb3YTCA NPOKNagka U KpenéxHble BUHTbI - =)
OT NpeaABapuUTENbHO CHATOW KPbILLKW. 156,5

110, 89 110

L
"

148
>
vy}

CG_2254

90° oTBOA NO3BOMSET MPUCOEAVHSTE KOTEM K AbIMOXOAY- 466 600
BO34yx0BOAY B  JOOOM  HampaeneHuu, aganTupysicb N
K pasnuuyHbiM TpeboBaHusM. Kpome Toro, OH MOXeT
NCMonb30BaTbCA B KayecTBe [OOMOMHUTENTbHOrO B COMEeTaHuu
¢ Tpybon nnm c 45° otBogOM.

* 90° oTBOA COKpallaeT BO3MOXHYH MOJIHYH ANUHY TpyObl Ha 0,5 meTpa.
» 45° oTBOA COKpalLaeT BO3MOXHY NOJHYI ANMHY TpyObl Ha 0,25 meTpa.
» T[lepBbi oTBOA B 90° HEe yYMTbIBaeTCA Npu nogcyeTe MakCUMarbHO A0MNYyCTUMOW ANUHbI.
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EOVHbLIA PASOENUTENbBbHbLIW KOMMNEKT (AJIbTEPHATUBHbIA AKCECCYAP)

B ocobbix cnyvasx ons MoHTaxa AblMoXoda U BO34yxoBoAa
MOXHO MCMOMb30BaTb €AWHbIA PasfenuUTenbHbIA KOMMMEKT >
(C), koTopbIi nocTaBnseTcs kak onuusi. [daHHbIN akceccyap
[aeT BO3MOXHOCTb MpucoeauHaTb TpyObl  AbIMOOTBOAA . .
n Bo3gyxonogads B nwobom HanpaeneHun ©Gnarogaps (1 e
BO3MOXHOCTM KX noBopoTa Ha 360°. OToT TMn AbiMoxoaa
NMo3BOMSIET OTBOAUTb MNPOAYKTbl CrOpPaHUsi Kak Hapyxy 3a
npegensl 34aHWs, Tak U B KONMEKTUBHLIA AbiMoxoAd. MpuTok
BO3Zlyxa ANsl rTOPEHUS MOXET OCYLLECTBMATLCA CO CTOPOHBI,
OTNNYHOW OT TOW, KyAa BbIXOAUT AbiMoxoAd. PasgenutenbHbin
KOMMNMEKT KPEMUTCS Ha BEPXHUWA [AbIMOXOOHBIA MaTpy6ok
(100/60 mm) koTna n obecneunBaeT OTBOA AbIMOBbIX Fa30B U
NpUTOK BO3AyXa ANA ropeHus no ABYM pasfenbHbiM Tpybam
(80 mm). Boriee nogpobHas WHdOpMauus npeacTaeneHa B
WHCTPYKLUN K aKkceccyapy.

181 N 110 120 110 D

ﬂms
/

L)

466 600

£122°90

ﬁ HEKOTOPBIE lPUMEPblI MOHTAXA ObIMOXOOA U [OIMNYCTUMASA LOJIMHA YKA3AHblI B KOHLUE PYKOBO/CTBA B
MPUTTIOXKEHUN " SECTION" D.

14.3NNIEKTPUYECKUE COEAUHEHUA

OnekTpobe3onacHOCTb KOTNa rapaHTUPYeTcss TOMbKO MpuM MPaBWUiIbHOM 3a3eMSfIeHMM B COOTBETCTBMM C AEWCTBYHOLLMMU
HopMaTtuBamu. C NOMOLLbIO NpUnaraeMoro TPEeXKMIbHOro kabens noakmnoynTe KoTen k ogHodasHol ceT nepemeHHoro Toka 230
B c 3azemneHunem, cobntogasa nonsapHocTb hasa- HernTparb.

Mcnonb3yiTe ABYXNOMIOCHbIW BbIK/O4YaTeb C PaCCTOAHUEM MeXAY Pa3sOMKHYThIMU KOHTaKkTaMu He MeHee 3 MM.

B cnyyae 3ameHbl kabensa nuTaHusa formkeH ObiTb ncnonb3oBaH kabens “HAR HO5 VV-F” 3x0,75 MM?2 ¢ MakcumMarnbHbIM AMaMeTpoM
8 MM. B knemmHyto Konogky BCTPOeHbl BbiCTpble NnaBkue npefoxpaHuTenn Ha 2 A (Onst UX NpoBEpPKU UMK 3aMeHbl BbIHbTE
YepHbIN aepxaTenb NpeaoxXpaHnTens).

YT06bI NONy4nTb AOCTYN K KNEMMHbIM konogkam M1 n M2 | npegHasHadYeHHbIM ONS1 SNEeKTPUYECKUX COEAMHEHWUI, NOBEPHUTE
naHenb ynpaBrieHNsi BHU3 U CHUMWUTE 3aLLMTHYIO KPbILLKY.

KnemmHasa konogka M1 HaxoAuTcA noA BbICOKMM HanpsihkeHuem. lNepepn BbiNONMHEHWEM coeAuHeHuW ybeautecb, 4TO
o6opynoBaHue o6ecTo4eHo.

KINEMMHASA KOINOOKA M1 (co6nrodatime nossipHocmb ¢hasa - HelimpaJsib)
(L) = daza (kopu4HEBbIN)

(N) = Heurtpansb (ronyton).
(&) = 3azemneHune (KenTo-3eneHbin).
(1) (2) = kOHTaKT 4N KOMHaTHOro TepmocTara.

KNEMMHUK M2
Knemma 8: He ncnonb3aytoTcs.

Knemmbl 9-10: nogkntoyeHne MHOrogyHKUMOHANbHOro pene
(Hanpumep, MHOTO30HaNbLHOW CUCTEMBbI).

Knemmbl 7 - 5 (o6wee): nogknioyeHne 1-ro 4ONOMHUTENBHOTO
Aatyvka TemnepaTypbl ( COMHEYHOW CUCTEMbI, KackagHowm,
30HanNbHOW N T. 4.).

Knemmbl 6 - 5 (o6wwee): nogknoyeHne 2-ro 4ONONHUTENBHOTO
jatyvka TemnepaTypbl ( [AaTyMK COSIHEYHOW CUCTEMBI,
KackaHOW, 30HaNbHON N T. A.).

Knemmbl 4 - 5 (obOwee): nogknoyeHne BHELIHEro gaTtyuvka
(nocTaBnsieTcs B ka4yecTBe Onumm)

Knemmbl 1 (noacsetka) - 2 (macca) - 3 (+12 B): nogcoeauHeHvne naHenu ynpaeneHus (HU3Koe HanpshKeHne).

14.1NOAKINMOYEHUE KOMHATHOIO TEPMOCTATA
[ns nogknioveHnMs KOMHaATHOro TepMocTaTa K KOTNny AeNCTBOBaThb, Kak OMMCaHO HUXeE:

* OTKIMHYMUTb AMEKTPUYECKOE NUTAHUE KOTNa;
*  MOMYyYMTb JOCTYN K KNeMMHuky M1;

* CHSITb MEPEMBIYKY C KOHTAKTOB 1-2 1 NoACcoeanHNTL NPOBOAA KOMHATHOIO TEpMOCTaTa;

* noaaTb SMEeKTPOonUTaHMe K KOTy U NPOBEPUTb, YTO KOMHATHbIA TepMoCcTaT paboTaeT HopMarbHO.

ﬁ B cniyyae, ko20a He ucnonb3yemcsi KOMHamHbIl mepMocmam usiu kKko20a nodcoeduHsiemcsi HacmeHHasi rNnaHelslb
ynpaseneHus (2naea 14.2), Heo6xo0umMo cHo8a ycmaHoO8UMb NepeMbIYKy Ha KiieMMbl 1-2 kieMMHoOU kos1o0ku M1 komna .
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14.2YCTAHOBKA NAHENW YMNPABJIEHUA HA CTEHY

[ns obecneveHns paboTbl KOTNa C HaCTEHHOW MaHeNbl YNpaBMneHWss BamMm HeobXxoaumo KynuTb akceccyap B, kotopbin
noctaensieTcsi ¢ 6a3oit B1; akceccyap LOMKEH ObITb YCTAaHOBIEH Ha KOTME, Kak NOKa3aHo Ha pUCyHKe. [nsi NpaBunbHOMO MOHTaxa
M MCMONb30BaHUSI 03HAKOMBLTECH TaKKe C WMHCTPYKUMSMMW, npunaraeMbiMu K ycTpoinctey B. lMocnegoBaTtenbHOCTb AeiCTBUIA

cnepyowas:

o OTtkniounte ANeKTpnyeckoe nuTaHne Kotna.

* [lpoBeauTe Tpu kabens oT knemmHou konoakn M2 kotna B oTBepcTne 6a30Boro ocHoBaHusi B1, npuKpennaemMoro K CTeHe.

» [logkntounTe kabenu 1-2-3 knemmHon konogkm M2 kotna cooTBeTCTBEHHO K knemmam (1)-(2)-(3) knemmHow konogku 6a3oBoro

OCHOoBaHus B1.

» 3adukcupyiite 6a3oBoe ocHoBaHMe Bl Ha cTeHe ¢ noMoLubio Ato6enel M BUHTOB, NOCTaBNAEMbIX B KOMMSEKTE.
» [lpucoeamHuTe NaHenb ynpasneHust A K OCHOBaHUIO, HAaXOOALLEMYCS Ha CTeHe.

« YcraHoBuTe 5-CBETOOMOAHLIN akceccyap B Ha nepeaHiow naHens Kotna.

 [logkntounTe anekTponuTaHue K KoTiy 1 y6eamTech, YTo NaHesnb yNpaBneHus BKoYaeTcs.

OMWCAHWE COEOVHEHUA HACTEHHOW NAHENW YNPABNEHUA

A MaHenb ynpaBnexus B | CeetoaunogHbIi nHTepdenc B1 OcHoBaHVe Ansa HaCTEHHOWN NaHenu ynpasneHns

(1) | MoaceeTka gncnnes +12 B (2) | CoeamHeHne macchl

(3) Mutanwe/CurHan + 12 B

CG_2167

MpoBogp (1) oT knemmHon konoaku M2 kotna o6ecneunBaeT nutaHue (12 B) ansa noaceeTku aucnnes. NoacoeamHeHne 3aToro
Kabens He ABNAeTCA HEO6X0AUMBbIM ANA paboTbl HACTEHHOW NaHenu ynpasneHus.

14.2.1 HACTPOWKA NAPAMETPOB

[]

OMUCAHME MEHIO HA PUCYHKE

1 | KoHeuHblii nonb3oBaTenb 3 | Cneumwanuct
2 | Myck B akcnnyatauuo 4 | OEM

Mopsigok JocTyna K YETBIPEM MEHI0, KOTOpblE MO3BOMSIOT
NporpamMMupoBaTh KOTeN criefyowmumM ob6pa3om:

* 13 rnasHoro meHio ~;*C.

. Fors ™ A n C (OepxaTb HaxaTbIMU OKOMO 6 CeKkyHA) (@)
B <1~ MeH 1-2-3-4 (CM. pUCYHOK PSIAOM M NOAMUCHK).

« 77 C noBTOpPHO ANs BO3BpaTa Hasaf Ha O4HO MEHIO, 0
rMaBHOTO MEH!O.

Korga naHenb ynpaBneHnayCtaHoBIeHaHa CTeHe, Heobxoanmo
BKM4YeHMe gatyuka TemnepaTtypbl nomMewieHus n
MoAaynAaAuuMn TeMmnepatypbl nogadu, BbiMOJIHMB CrefyroLwlyro

MpoLEaypy:
A) DATYMK TEMMEPATYPbI MOMELLEHUS

e [ocTyn K MeHIo 2.

» (OB <1-Paspen onepatopa ~ ;&B Ans noaTBepXOEHNS.

e
T B.

« (OB <1- cTtpoka nporpammsbl 40 (McrnonbayeTtcs kak)

* (OB (npotuB Yacosoi cTpenku) <1~ KomH mog1 “7EB ans noaTsepxaeHVs (Tenepb TeMnepaTypHbIi 4aTUKK NOMeLLeHus

BKITHOYEH).
« 53 C pns Bossparta Kk npeabiayluemy menio, satem () B

ﬁ Ymobbl obecneyums npaeusibHyr0 pabomy HacmeHHOU naHesu ynpaesieHusi, ee Heob6xodumMo Hadsexauwjum obpaszom
KOHhu2ypupoeams (8K/Il04UMb 0amyuk memnepamypbl MoMeweHus, hyHKyuro Mooynupyrouweli memrnepamypbl noda4qu).

1 PEKOMEHLAYEM 3AIMNCATb B TABJIULE B KOHLYE JAHHOIO PYKOBO/ZCTBA BCE U3BMEHEHHBIE NMAPAMETPbI.

()

©®
5 &

1~ KoHdourypauus O B.

. (@ B <i- cTpoka nporpammbl 5977 (Bxop dyHKumm H5) saatem ~ 2 B Ans noatsepxaeHus.

« (OB <i- OTcyTcTBYET /9 B ANA NOATBEPXAEHMS.

7219841.02 (1-10/15)




B) MOoOynAaAunA TEMNEPATYPbI HA NOOAYE
[nsi ycTaHOBKM MoaynupyHoLLEN TeMMepaTypbl NoAayum HeoGXoanMOo oTKMoUUTL napameTp 742 (HC1). JomkHa ObiTb BbINOMHEHA

cnegyoLlas npoueaypa:

* Bowngute B MeHI0 2.

« (OB <i- Kontyp otonnenwusa 1 ~72B ana noateepxaeHns (OB <4~ 742 (CocT koMH ycT Temn nog) ~7&B ans
NOATBEPXKAEHNS.

* (OB (npoTnB YacoBoi CTPenkn) <

3atem ;OB Ans nogTBepXAEHUS.

ﬁ Ecnu, nosepHye pyyky B e 2nagHOM MeHIo Ha ducrisiee nosieumcsi memrnepamypa nodayu Komsia, a He MoMeuleHusi, 3mo
3Ha4yum, ymo napamemp 742 6bin1 3a0aH HernpaeusIbHO.

14.2.2 OBLUUE HACTPOWUKU

Mocre 3aBepLIEHNs KOHUTYpaLmM KO0 YCTaHOBKY (HarpumMep, COEOMHEHVE CONHEYHbIX NaHene, NoacoeanHeHNe BHELLHEro
Gonnepa, U T. 4.) HEOBXOANMO BbINOMHUTL CREAYIOLLYI0 NMPOLEAypPY AMs 3anucu B NaMsATb MnaTbl KOTNa HOBbIX MapameTpoB
KOHpUrypauum:

+ TonyunTb AOCTYN K MEHIO 2, KaK ONMCaHO B Havarne AaHHON rMasbl.

« (OB <1- KoHdwurypauua 2B (OB < (- cTpoka nporpammbl 6200 3atem ~ :IB.

« (OB <1-Da3atem OB Ansa noaTBepXaeHNs.

14.3MNOACOEONHEHME MHOIO30HAIIbHOU CUCTEMbI OTOMNEHUA
NOACOEAVMHEHWUE CUCTEMbI OTOMNEHUSA

* [lopcoeauHuTe knanaH/Hacoc 30Hbl 1 K Knemmam
9-10 knemmHon konogkn M2 kotna, a B cny4vae
OOHOKOHTYPHbIX KOTNOB — K knemmam 1-2 KnemmHON
konoakn M3, kak onucaHo B rnase 14.

» [oacoeauHute KOHTaKT KOMHaTHoro  TepmocTarta
oCTanbHbIX 30H K kKnemmMam 1-2 kneMmHown konoaku M1.

IG=

HACTPOWKA NAPAMETPOB

YcTtaHoBMTE NaHenb ynpaenexnus kak "KomH moal", npu
3TOW KOHUrypaumm naHenb YnpaBneHWst ynpaensieT 30HOW
otonnenus 1 n dpyHkunsamn MBC.

* Bonaute B MeHIo 2, kak onucaHo B rmase 14.2.1.
« (OB (- Pasgen onepatopa “;&B (OB cTpoka
nporpammbl 42~ \JB ONA noATBepXOeHUs.

* (OB (npotns uvacosoi cTpenku) KonTyp otonneHus 1 I
"8 B Ans nogTBEpXAEHNS.

« 77%C pnsa BosepaTta K npeablaylieMy MeHto, 3atem (O
B <i- KoHdwmrypauus ~ZB.

* (OB ctpoka nporpammbl 5715 (KoHTyp otonnenus 2) (OB Ha Bkn (KOHTYp BTOPOWA 30HbI Tenepb BKITHOYEH).

« (OB <i- cTpoka nporpammbl 5977 (Bxog dyHkuun H5), satem ~ DB Anst NoATBEPXAEHMS.

* (OB <i- KomHaTHbIi TepmocTaT KO2 “7EB (TepmocTaT BTOPOI 30HbI TeMepb BKITOYEH).

Al

z 3oHa (1..n) EV OnekTpoknanaH 30Hbl

Pene RT TepmocTaT okpy>xatoLer cpenbl
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14.4AKCECCYAPbDI, KOTOPbIE HE BKITIOYEHbI B KOMIMJIEKT MOCTABKH

14.4.1 JATYUK YNIMYHOWN TEMMNEPATYPbI

JaTtuuk ynuuyHon Temnepartypbl (ONuMsa) noakmn4YaeTca K SIEMENS
KOTMY, Kak Mnoka3aHO Ha pucyHke psigom. [anee onuvcaH
nopsdoK YCTaHOBKM napametpa " BnusiHne kKomHaTHOW
TemnepaTtypbl', KOTOpbIM  OMpedensieTcs, kKakas u3
TemnepaTtyp, KOMHaTHas UK ynu4Has, B 6onbllen cTeneHu
BnusieT Ha paboTy koTna (3aBoackas HacTpowika — 50%-50%).

lMpumep: ecnu 0ns napamempa "BnusiHue KomMHamHoU
memnepamyps!” ycmaHaenueaemcsi 3HadyeHue 60%, mo
enusHUe damyuka yrnuyHoU memmnepamypbi 6ydem pagHbIM
40% (4em 6ornbwe enusHUe KOMHamHOU memnepamypbl,

mem MeHbLue &nusHUe yru4Hol u Haobopom). 6 2172

[Ina ycTtaHOBKM NapameTpa BNUsSHMUS KOMHATHOW TeMnepaTypbl
OencTBynTe crneayolmm obpasom:

S

. _/’}” IC, 3ateM ~ ;25T - A U C (B TedeHue npuUMepHo 6 cekyHa) < (- KoHeuHblin nonb3oBatenb - Beoa B akcnnyatauumio -
WHxeHep - OEM.

* (OB <1-"BBop B akcnnyartaumto” ~ ;OB Ans noaTBEpXKAESHMS.

* (OB <1 "KoHnTyp oTtonneHusa 1" ~ 2B Ana noaTBepXaeHus.

« (OB <1- ctpoka nporpammsl 750 (BniusiHue koMHaTHo Temn) ~ 5B [Ans NoaTBepXaeHws.

* (OB v BbibpaTb 3Ha4YeHne napameTpa (B %), KOTOPOE ONPEAEnUT CTENEHb BIIMAHNA KOMHATHON TeMNepaTypbl Ha CUCTEMY,
3atem ~ '_.,-'\;;?B ONa noATBepXAeHus.

« 77¥C pns Bo3BpaTa K NpeAblayLLEMY MEHHO.

YCTAHOBKA KITUMATUYECKOW KPUBOM "Kt"

Ona 3agaHua knumaTnyeckon kpueor Kt BOMAMTE B MEHK 2 COrMacHO ykasaHusaM rmasebl 14.2.1 n gencTBynTe crnegyloLlmnm
obpasom:

-

. (OB <= 720 (HakroH kpuBon otonnexns) ~ & B Ans noaTBEPKAEHMS.
« (OB <i- (010,10 no4) ;2 B Ans NoATBEPXAEHMS.

BbibpaTb KNMMMaTMYECKyl0 KPUBYH M3 UMEHLLMXCS B Hanmuuuu, CM. rpacpuk KpMBbLIX B KOHLIE PYKOBOACTBA B MPUMOXEHUN
"SECTION" E (3apaHHas kpuBas — 1,5).

OBO3HAYEHWVA HA TPAGNKAX KITMMATUYECKNX KPUBbBIX Kt - "SECTION" E
L

Temnepatypa nogayv | [Cﬁ? | BHeluHss Temnepatypa
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15.MEPBbINA NYCK - CNELWATIbHBIE ®YHKLIUU

lMocne nogayn Ha KoTen aMeKTPOonNUTaHUsA Ha gucnnee BbicBeuMBaeTcs kod "311"; Tenepb KOTen rotoB K npouedype nepsoro
nycka.

Beinonnute gevicteus, cootsetcTByowmne OYHKLUMN YOANEHUA BO3OYXA N3 CUCTEMbI (onucaHbl B cnegytowlem pasgene),
1 BKMouMTe PyHKUmMIo 312.

Mo 3aBepLUEHWN AaHHOW onepauun KOTErN roToB K PO3XKUIY rOperKu.

A Ha npoTtsixkeHuu 3aToi cTagumn pekoMeHAyeTCA NoanepXuBaTb B cucteme aaeneHuve ot 1 oo 1,5 6ap.

JocTynHble yHKumK:

e ®yHKY ouucTKM Abimoxoga (303) - Onuuu: nonHasi Harpyska (MakcumarnbHasi MnofiesHasl TemnnoBasi MOLHOCTb KoTna),
YacTM4Has Harpyska (MMHMMarnbHasi nonesHas Tenmnosasi MOLWHOCTb KOTIa), NofHas Harpyska Ha oTonneHue (MakcuMarbHas
nonesHasi TensioBasi MOLWHOCTb B PEXUME OTOMSIEHUS).

* ®DyHK-A ocTaHoBa KOHTp-a (304) - Onuum: ot 100% (MakcumanbHas nonesHas Tennosas MoWHOCTb) A0 0% (MUHMManbHas
nonesHas TennoBasi MOLHOCTb). BkniodyeHne gaHHow dyHKUMM ynpoLLaeT onepauuy no perynmpoBKe ra3oBoro KnanaHa.

* Pyu4Hoe ynpaBneHue (301) - Onuun: 25 - 90 (°C). Ecnu ata yHKUMM BKMOYEHa, TO KoTen paboTaeT Ha OTOMMneHve Ha
3ajaHHoOM Temneparype.

* Bbinyck Bo3pgyxa (312) - Onumu: Bkn  (BkntodeHne dyHKumm) - Beikn (BblknodeHne dyHkumm). Cm. masy 15.1 "®OyHkums
yAaneHus Bo3ayxa M3 CMcTeMbl OTONMeHns".

Ona BKNIOYEHNsT OaHHbIX (PYHKUMIA OENCTBYWATE CriedyroLiMm

Q
obpasom: 5
e W3 rnasHoro meHo “2xsr - A u C (yaepkusatb - ;EEi : @@
HaXxaTbIMY NPUBNM3UTENbHO 6 CekyHa) < |-  HassaHus

®YHKLW (cM. pucyHok psom): 303 - 304 - 301 - 312) v
« (OB nans Bbibopa PYHKLUMW  “EB ans BKIKOYEHWA
T B i meHio GYHKLIVI (@

BblGpaHHOW doyHKLMK, 3aTEM
(OB <1~ ana usmeHeHus napameTpa (CM. NpUMep HUXe).

Tpumep: nosepHume pyy4ky B , ymobbi ekmo4yump "®yHK-t0
ocmaHosa KoHmp-a" (cmpoka npozgpammbl 304); Haxmume
pyuKy B; menepb (byHKUUS aKmueHa, yCMaHO8reHHOe [303] [304| [301] [312]
3HayeHue — 100% (komen pabomaem Ha MakcumarbHOU
mennogold  MowHocmu).  Haxmume pyyky u  3amem
rnosopadueatime ee, 4mobbl 3adamb  HEObX0OUMYH
mowHocmsb (0% coomeemcemeyem MUHUMabHOU nofe3HoU merniogol MOWHOCMU).

ﬁ Ymob6bi ebiknoYumb (yHKUUK epyYHyro, noemopume nocsedoeamesibHOCMb Oelicmeull, ONuUcaHHyl ebiwe; Koz20a
pyHKYus ebIK/I0OYeHa Ha ducrniee omobpaxaemcsi Hadnuce “ Bbikn”.

15.1 ®YHKUUA YOANEHUA BO3AYXA U3 CUCTEMbI OTOIMJIEHUA

OTa pyHKUMA MO3BONSIET YNPOCTUTHL yAarieHMe BO3dyxa M3 OTOMUTENIbHOrO KOHTypa MOCre YCTaHOBKM KOTNa Miu nocne
npoBedeHns obcnyxuBaHus, Ans KOTOPOro NoTpeboBanock CNUMTb BOAY U3 NEPBMYHOIO TEMNOOOMEHHUKA. DNEKTPOHHas nnarta
aKTUBUPYET LMKIINYECKOE BKIMIOYEHWNE/BBIKMIOYEHNE LIMPKYMSILMOHHOTO Hacoca Ha nNpoTsikeHun 10 MUHYT. PyHKLMA aBTOMaTUHECKM
BbIKITIOYMTCS B KOHLE LMKNa.

ﬁ Ymobbl ebiknoYumb yHKUUIO epyyHylo, noemopume nocsedoeamesibHocmb delicmeuli, onucaHHyr eblwe; Koz20a
pyHKYus ebIK/Il0O4YeHa Ha ducrniee omob6paxaemcsi Hadnuck “ Bbikn”.

15.20YHKUUA "AHTUNIETMOHETNA™

ﬁ ®yHkyus 3awyumsi om nezauoHesn OTKNIOYEHA. [ns ee eknroyeHusi Heo6xodumo Hacmpoums napamemp 1640 coanacHo

HU)KeﬂpUGedeHHbIM YKa3aHusiM.

Onsa skntoveHns dpyHkumn SALLUWTEI OT NEFMOHEI BbINONHUTE crneaytoLlee:
* Monyuutb poctyn k MEHIO 2, kak onucaHo B rmase 14.2.1.

* (O B <1 lopsayee BogocHabxeHne “;3 B (O B <1 cTtpoka nporpammbl 1640, 3atem "8 B Ans NoATBEPXAEHMS.
* (O B <i-Nepuoanyeckn nnv 3apaaHHbIN OyAHUIA AeHb, BbIOpaTb O4HY 13 ABYX onuwii n ~ 2 B Ana noaTsepKaeHus.

Mpwu BeIGOPE onuumn " Mepuoanyveckmn" MyHKLNS BKNIOYAETCA KaxXayto HEAEmMto B YCTaHOBNEHHbIN AeHb 1 Yac. [ocnegosaTensHOCTb
AEeNCTBUIN NS yCTaHOBKM OHSA Y BPEMEHW Ta Xe, 4YTo Bbina onvcaHa Bbille: napametp 1641 no3BoNsieT yCTaHOBUTb NEPUOANYHOCTb
BKINIOYEHUs pyHKUMM (0T 1 o 7 gHewn), a napameTp 1644 — BpemMs ee BKNIOYEHUS.

Mpu BeIGOpE onumn "3apaHHbI OyaAHUI AeHb" DYHKLUS BKIOYAETCS KaXAY0 HEIENto B YCTAHOBIMEHHbIV AeHb U Yac. [apameTp
1642 nosBonseT yCTaHOBUTb AeHb Hegenu (C MOHeAenbHMKa MO BOCKPECEHbe), B KOTOpbI (OyHKUMS OydeT BKNoYaTbes, a
napameTtp 1644 — Bpems ee BKITHOYEHUS.
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16.FA30BbIN KINANAH

OT1OT KOTEn He TpebyeT HMKaKOW MeXaHM4EeCKOW PEeryrnMpoBKM ra3oBOro knanaHa. ABTOMaTU4YECKyH
perynupoBky obecneynBaeT aneKTPOHUKa.

Pi Touvka n3amepeHusa BXOLHOMO AaBfeHns rasa

Pout | Touka n3MepeHua gaBrneHna rasa Ha roperke Pi

CG_2159

16.1MOPALOK NEPEBOJA KOTJIA HA IPYIOU TUM FTA3A

MepeBon kotna ¢ rasza G20 Ha G31 M HaobOPOT AOIMKEH BbIMOMHATLCA TOMBbKO KBaNMMMUUUPOBAHHLIMU cheunanMcTaMmm
CEPBUCHOIO LeHTpa. [ns BbINOMHEHUST PErynMpoBKM HeoOXOQMMO YCTaHOBUTbL MapaMeTpbl 3MEeKTPOHHOW nnaTbl (CKOPOCTb
BpaLleHus BeHTUNsTopa, cM. TABJIULY 1), kak ykaszaHo ganee:

Boiiaute B MEHIO 2, cnenys ykasanusim rnassl HACTPOUKA MAPAMETPOB.

- (OB -1 Sitherm 39B (OB ~i- 2720 “9B.

« (OB <i- Bkn “9B.

- (OB i 2721 &

« (OB <1 MNpupopHblii ras unu CxuxeHHbin raz  ~ ;29 B .
- (OB - 2720 “59B.

« (OB <i- Bbikn “;3B.

« 77C (O 1 Koten 5®B (OB i 2441 OB.
- (OB <i- 759B.

« 7 C (O <4 ABTomatropevus 2 B.

- (OB <1 9524 ~9B.

. OB it O

- (OB i 9529 9B,

« (OB <i- 7@B.

A Mocne nepeBoda KoTna Ha .qpyroﬁ TUN ra3a ykaxute Ha nacnopTHoﬁ Tabnuuke Tun ucnorfnib3yemMmoro rasa.

TABJIUUA 1: CKOPOCTb BPALLUEHUA BEHTUITATOPA

MAPAMETPBbI - kon-8o 060poToB/MUH (06./MWH)
2441 9529 9524
Pmax (oTonnexue) Pmax (F'BC) Pmin
Mopenb
koTna

G20 G31 G20 G31 G20 G31
33 5200 5100 7100 7000 1000 1250
24 4700 4400 6800 6500 1000 1500
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17.NAPAMETPbI TOPEHUA F'ASA

Ons koHTponsi adhheKTUBHOCTM FOpPEeHUS N Ka4ecTBa OTXOASALLMX ra3oB KOTMbl MMEIOT [Be TOUKM
3amepa. OfHa M3 HUX HaxoauTcsl B ObIMOXOOHOM kaHane (A) U No3BOMSiET KOHTPONMPOBaTb
COOTBETCTBME OTXOASLUMX ra3oB rMrMeHNYeckUM HopMam K 3eKTUBHOCTb ropeHusi. Bropas
TOYKa 3amepa HaxoauTcsi Ha Tpybe 3abopa Bosgyxa (B) v mo3BonsieT onpegenuTb Hanuyue
NPOAYKTOB CropaHusl B 3abypaemMom Bo3ayxe Npu UCToNb30BaHUM KoakcuanbHOM cuctemMsl Tpyo.
B Touke 3amepa B AbIMOBOM kaHane onpeensioT criegyoLme napamerphbi:

e Temneparypy NpoayKTOB CropaHusi; = oz
* cofepxaHue knucnopoaa (0,) v Aeyokucy yrnepoga (C0.);
* coaepxaHue okvcu yrnepoga (CO0).

TemnepaTypy CropaeMoro BO3dyxa MOXHO M3MepUTb Ha pO3eTke, MMeloweincs Ha KoHType Bosgyxosoga (B), BcTaeus
N3MepUTerbHbIN AaTymK NpuMepHo Ha 8 cm (C).

ﬁ Ans eknroveHust pyHkyuu OYUCTKU ObIMOXOA cm. esntasy 15.

17.1KOHTPOIJ1b NMPOAYKTOB CIrOPAHUA

Ona npasunsHon paboTebl kotna coagepxaHune CO, (O,) B AbIMOBbIX rasax [O/MKHO COOTBETCTBOBATb AaHHbLIM, MPUBEAEHHbLIM
B criegyrowen tabnuue. Ecnn BbisiBneHHoe cogepxanne CO, (O,) BbIxoauT 3a npefensl TabnuyHbIX AOMYCKOB, NpOBepbTe
LIeNoCTHOCTb 3NEKTPOAOB M PACCTOAHNE MEXAY HUMK (rnaBa PACTIOTIOXXEHME ONEKTPOAOOB). [Npn HeobxoanMMOCTM 3aMeHnTe
anekTpoabl 1 ybeanTech B UX MPaBUbHON YCTAHOBKE.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
HomuHanbHoe 87 5.4 10 5.7
3Ha4vyeHue
Ronycrumeie 8,0-9,4 6,6 4,1 9,3-10,7 6,7 - 4,6
3Ha4YeHusa

A Ona wu3mMepeHuss rasoBoro cocTtaBa NPOAYKTOB cCropaHusa MCHOHb3yﬁTe Haanexawum 06pa30M OTKanMGpOBaHHbIﬁ
rasoaHanusartop.

A Mpu HopmanbHoW paboTe KOTeNn BbINONHAET aBTOMaTU4YeCKMIA KOHTPOMb NPOAYKTOB cropaHus. Ha aToi ctaaum copepxaHue
CO Ha KOPOTKMI NPOMEXYTOK BPeMEHU MOXeT NpeBbICUTb 3Ha4yeHue B 1000 MUNNMOHHbIX AONen.

BAXKHO

Mpn NepBoM BKMIOYEHWN UMK B CRyYae 3amMeHbl ANeKTpoaa KOHTPONs nnameHu npaeuneHoe coaepxaxne O, n CO, nposepseTcs
no cneaytowen Tabnuue.

G20 G31
CO,% 0,% CO,% 0,%
HomuHansHoe Qmax 8,5 o5/ 95 64
3HaYeHue Qmin 8,0 6,6 9,0 7,2
JonycTumble Qmax 7,8-9.2 7,0-45 8,8-10,2 75-54
3Ha4eHuns Qmin 7,3-8,7 79-54 8,3-9,7 8,3-6,1
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18.YCTPOUCTBA AN PEIYJIMPOBAHUA N BE3OMNACHOCTHU

KoTen cnpoekTupoBaH B NOSIHOM COOTBETCTBUM C €BPOMNENCKMMN HOPMaMU 1 COOEPKUT cnepywouine yCTpOI;ICTBaZ

» [lpepoxpaHuUTenbHbIN TepMocTaT

Bnarofaps 4aTumKy, yCTaHOBEHHOMY Ha BbIXOAHOV TpyGe NepBUYHOro TennoobMeHHUKa, B CrlyyYae neperpesa BoAbl NepBUYHOIO
KOHTypa NpekpaLlaeTcsl Nofava rasa B roperky.

® 3anpeLyaeTcs OTKMoYaTh JaHHOE NpeaoXpaHnTENbHOE YCTPOWCTBO

e [aTuyuK TArK (4aT4yMK TeMnepaTypbl OTXOASALMX ra30B)

370T NpUbOp ycTaHaBNMBAETCA HA NEPBUYHOM TENIIOOOMEHHMKe. DNEKTPOHHas nraTta GrokupyeT NPUTOK ra3a k ropernke B cryyae
CMULLKOM BbICOKOM TemnepaTypbl.

A Onepauusa nepesanycka BO3MOXHa TOSbKO Npu Temnepatype < 90°C.
® 3anpeLyaeTca OTKMOYaTh JaHHOE NPenoXpaHnTENbHOE YCTPOWCTBO

. ﬂaleu( WOHU3aUuUU NnamMmeHu

3]'IeKTp0}J, Aana onpegeneHna Hanun4na ninamMmeHu rapaHTtupyet ©6e3onacHoCcTb paGOTbI npu OTCYTCTBUM rasa n npu HenosiHomMm
ropeHMM OCHOBHOM ropenkun. B gaHHbIX ycnoBuax Korten 6J'IOKI/IpyeTCﬂ.

* napaBnuyeckoe pene gaBneHus
[aHHoe yCTpOVICTBO obecneynBaeT BKOYEHNE OCHOBHOM ropenku ToNbKo Npu ycnosun gaBneHUA yCTaHOBKU Bbllle 0,5 6ap.

* MNocTumpkynsauma Hacoca

OneKTpoHHasi cucTema ynpaeneHus npogorkaet paboTy Hacoca B KOHTYpE OTOMMEHNS B TEYEHUE TPEX MUHYT Mocre Toro Kak
TepMocTaT KOMHATHOWM TeMNepaTypbl OTKIHOUYNUI TMaBHYO FOPESKY.

e  YCTpOMCTBO 3aliUTbl OT 3amMep3aHuA

OneKTpPoHHas cuctema ynpasrneHus KoTna umeeT (DYHKLUMIO 3almuTbl «OT 3amep3aHusa» B KOHType otonneHus n MBC, kotopas
npu TemnepaTtype BoAbl Ha mogdaye Hwxe 5°C BkNOYaeT ropenky A0 AOCTMXKEHWs Ha nogade Temnepatypbl, pasHon 30°C.
[aHHasa dyHKuma paboTaeTt, ecnu K KOTNy NOAKMIOYEHO 3NEKTPMYECTBO, KpaH nogayu rasa OTKpbIT U ecnu AaBreHne B cucteme
COOTBETCTBYET NPeAnMCcaHHOMY.

» 3awmTa oT GNIOKMPOBKM Hacoca

Ecnun koten He paboTtaeT B TeveHne 24 yacoB noapss (Ha KOHTYp OTONMEHWS W/WMn NOAOrpeBa BOAbI), HACOC aBTOMAaTUYECKN
Bkntoyaercsa Ha 10 cekyHA.

e 3awmTa ot 6110KVIpOBKVI TpexxoaoBoro KnanaHa

Ecnu koTen He paboTaeT Ha KOHTYp OTOMNNEHUs B TeYeHne 24 4yacoB noapsaa, TPEXXOO0BOW KranaH OCyLECTBSIET OAHO MOMHOE
nepekIoyeHue.

* 'mppaBnuyecknih npeaoxpaHUTenbHbLIN KnanaH (KOHTYpP OTonreHus)

OToT knamaH HacTpoeH Ha pfaeneHue 3 6ap M yCTaHOBMEH B CUCTEMe OTONNeHus. PekomeHayeTca npucoeavHuTb
NpeAoXpaHUTENbHbIN KnanaH K cudoHHOMY crnvBy. KaTeropuyecky BoCrpeLLaeTcs MCNonb30BaTh ero Ans cnvsa BoAbl U3 CUCTEMbI
OTONNEHUS.

» MpepBaputensHasa UMPKYNsALMA Hacoca OToONsIeHUst

B cnyuyae 3anpoca paboTbl Ha OTONNEHWE 0GOPYAOBaHWE MOXET BbIMOMHATL NPeaBapuTenbHYO LMPKYNSAUMI0 Hacoca nepeg
TeM, Kak BKMoYaTh roperky. MpogomkUTernbHOCTL 3TOr0 LMKNa NpeABapuTenbHOM LMPKYMSLMA 3aBUCUT OT YCIOBUIA MOHTaxa U
Temnepatypbl PaboTbl Y UBMEHSIETCS OT HECKOSIbKMX CEKYHA [0 HECKOMbKNUX MUHYT.

19.XAPAKTEPUCTUKU PACXOOA/HATNOPA

Vcnonb3yembli HACOC — BbICOKOHAMOPHELIN, Moaynupyrowero tuna (Ha rpaduke B npunoxenun "SECTION" E npuBegeH
AmnanasoH MoaynsaumMmM oT MUHUMArbHOTO 4O MAKCMMarbHOro 3Ha4YeHwust); NOAXOAUT AN YCTaHOBKU B N06O oaHOTPYOHOM unm
OBYXTpyOHOW cucTeMe OTONMeHusi. BCTpOEHHbIN B HEr0 aBTOMATUYECKUI KranaH-BO34yXOOTBOAYMK MO3BOMNsSeT 3hdeKTUBHO
yAansaTh HAXOASLNACA B OTONUTENBHOW CUCTEME BO3OYX.

OBO3HAYEHWA HA TPAPUKAX HACOCA - "SECTION" E

Q | PAcxon
H | HAMOP
MIN | MMHuManbHas cKopoCTb MOAYNSALUM

MAX | MakcumarnbHasi CKOpoCTb MoaynsiLmu
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20.EXXEFTOOHOE TEXOBCIY>XXUBAHWUE

A [DoxauTechb oxnaxaeHUs Kamepbl CropaHus u pr6.

A Mepea BbINONHEHWEM nIOOLIX Onepauui OTKIIOYUTL 3JNeKTponuTaHue kotna. o 3aBepLIEHUI0O TEXHUYECKOro OocMoTpa

YCTaHOBUTb NapamMeTpbl paGOTbI KOTNna B Ha4alibHble NO3nLUnN.

"'lVICTKy KOTsia Hesb35 BbINONMHATb aGpa.’.WIBHbIMVI, €O0KUMM Unu nerkosocnnamMmeHAWUMNCA cpeacTresamMmm (TaKVIMVI KakK 6eH3VIH,

aueToH 1 T.M.).

[ns npaBnnbHOM U HAEXHON paﬁOTbI KOTa HeobXoANMO eXeroaHo NnpoBEPATb:

* BHewwHW BUA N HEMPOHNLLAEMOCTb NPOKMaA0K ra3oBOro KOHTypa U Kamepbl CropaHus;

» CocTosiHMe 1 NpaBuIbHOE NOMOXEHWe 3NeKTPoaa 3aXuraHvs 1 anekTpoga-gartyvka nnameHu;
» CocTosiHME ropenkn 1 ee KpenrneHue K antoMUHUEBOMY doriaHLy;

» OTcyTCTBME IPA3M BHYTPU KaMepbl cropaHus. [Ans YNCTKM MCNonb3ynTe Nbinecoc;
 [lpaBurnbHy0 HAaCTPOIKY ra3oBOro Knanaxa;

» [JlaBneHwve B cuctemMe OTOMMEHUS;

» [aBneHue B paclmpuTensHom bake;

 [lpaBunbHyto paboTy BEHTUNATOPA;

» OTcyTCTBUE 3arpsi3HEHNIA BHYTPY AbIMOXOAa Y BO3AYXOBOAA;

» OrTcyTcTBME IPA3KN B CUOHE (NS KOHOAEHCALMOHHBIX KOTMOB).

» LlenocTtHoCTb MarHMeBoro aHoda, Npu ero Hanuyum (415 KOTNOB, OCHALLEHHbIX 6onnepom).

Onsa cnuBa BoAbl U3 cMdOHA M ero OYUCTKM He PeKOMeHAYeTCS UCMONb30BaTb KPbILWKY, PacnonoXeHHy Ha AHe. BbiHbTe
CU(OH U3 KOTNa M NPOMOWUTe ero cTpyen Boabl. 3anofiHuTe cUOH YACTOW BOAOK U YCTAaHOBUTE ero Ha MecTo, obecneymB

repMeTM4HOCTb U HAAEeXHOCTb BCeX coeaVHEeHUN.

20.1PACIMONOXEHUE ANEKTPOOOB

CG_2190

21.AEMOHTAX U YTUITN3ALUA

A Tonbko kBanudunuMpoBaHHbIe crneunanmcTbl UMerT NpaBo NPOBOAUTL pasOTbl B OTHOLLEHUM KOTMNa U BCe CUCTEMbI B LIENTIOM.

I'Iepe,u AEeMOHTaXeM KoTna NpoBEepPUTb, YTO 3N1IEKTPONUTAHNE OTKIHOYEHO, rasoBblIl KpaH 3aKpbIT U BCe NPUCOEAUHEHNA KOTNna n

OTONUTENBLHOWN CUCTEMbI HAAEXHO 3aLUULLEHDI.

YTunusaumio kotna npon3soanTb B COOTBETCTBUU C ,EleIZCTByI'OLLI,I/IMI/I 3aKoOHamMu, HopmMamMun WU npasuiamMmun. 3anpeu4aeTc;|

BblGpacbIBaTb KOTEN U akceccyapbl BMECTE C APYrMMU BbITOBLIMU OTXO4AMM.
Bonee 90% matepuanos, U3 KOTOPbIX U3rOTOBMEH KOTEM, NoanexaT BTOPUYHOM nepepaboTke.
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22. TEXHUYHECKUE XAPAKTEPUCTUKH

Mopenb: NUVOLA PLATINUM+ 24 GA 33 GA
Kareropus ll2H3P

Twn rasa - G20 - G31

Makc. notpebnsiemas Tennosas mowHocTb (FBC) kBT 24,7 34,0
Makc. noTpebnsiemas TennoBas MOLWHOCTb (OTOMNEHKE) kBT 16,5 24,7
MwuH. noTpebnsemas Tennosas MOLLHOCTb kBT 2,5 3,4
Makc. nonesHasi Tennosasi MowHocTb (MBC) kBT 24 33,0
Makc. nonesHasi Tennosasi MmoLHocTb npu 80/60°C kBT 16 24,0
Makc. nonesHasi Tennosasi MowHocTb npu 50/30 °C kBT 17,4 26,1
MwuH. nonesHas Tennosas mowHocTb npu 80/60 °C kBT 2,4 3,3
MwuH. nonesHas Tennosas mowHocTb npu 50/30 °C kBT 2,7 3,6
HomuHanbHbii KM  80/60 °C % 97,7 97,6
HomuHanbHbi KM4  50/30 °C % 105,4 105,4
Knpg 30% Pn % 107,6 107,7
MakcumanbHoe faBneHve Bogpl B koHType 'BC / otonnenns 6ap 8/3
MuHumansHoe faBneHne BoAbl B KOHTYpe OTOMNMEHUs 6ap 0,5

O6bem bornepa / paclumputenbHoro 6aka cuctemsl FBC / otonnexus n 40/2175
MuHumansHoe faBneHune paclumputensHoro 6aka cuctemsl MBC / 6ap 25/08

OTOMNNEeHNs

Mpoun3soacTBo ropsyert Boabl npu AT = 25 °C n/MUH 13,8 18,9
MpownssoacTeo ropsven Boabl npn AT = 35 °C n/MuH 9,8 13,5
YoeneHein pacxog “D” (EN 13023-1) N/MUH 14,9 18,3
[nanasoH TemMnepaTypbl BOAbl B KOHTYpe OTOMNEHNs °C 25+80

[lnanasoH TemnepaTtypbl BoAbl B KOHType BC °C 35+60

Tun gbimoxoaa - C13-C33-C43-C53-C63-C83-C93-B23
[nameTp KoakcmanbHoro AbiMoxoaa MM 60/100

[OunameTp pasaensHoro abiMoxoga MM 80/80
MakcrManbHbIi MacCoBbIV Pacxof, AbIMOBbIX ra3oB Kr/c 0,012 0,016
MuHUManbHBIN MaccoBbI pacxon AbIMOBbIX ra3oB Kr/c 0,001 0,002
MakcumanbHas Temnepatypa AbIMOBbIX ra3oB °C 80

Knacc NOx 5 Mr/KBT*y 16,1 34,0
BxogHoe gaBneHve npupogHoro rasza 2H mb6ap 20

BxogHoe faBneHve cxxmkeHHoro rasa (nponaHa) 3P mb6ap 37

HanpsixeHune anekTponuTaHus B 230

YacToTa anektpuyeckon cetu My 50

HoMuHanbHas anekTpuyeckasl MOLHOCTb BT 91 105
Bec HeTTO Kr 65,5 67,5
Pa3mepbl (BbicoTa/lumpuHa/rny6uHa) MM 950/600/466

CreneHb 3awmTbl oT Bnarn (EN 60529) - IPX5D
Ceptudmkar EC Ne 0085CM0140
PACXO[ FA3A NMPU PABOTE (npy1 Qmax n Qmin)

Qmax (G20) - 2H M3y 2,61 3,60
Qmin (G20) - 2H M3y 0,26 0,36
Qmax (G31) - 3P Kr/y 1,92 2,64
Qmin (G31) - 3P Kr/y 0,19 0,26
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Lmax=10m - @ 60/100 mm

A B
Lmax=25m - @ 80/125 mm
Lmax= 9m -@60/100 mm

CD
Lmax =24 m - @ 80/125 mm
Lmax =10 m - @ 60/100 mm

E
Lmax=25m - @ 80/125 mm
Lmax=10m - @ 60/100 mm

FG
Lmax=25m - @ 80/125 mm
Lmax= 8m -@60/100 mm

H

Lmax =23 m - @ 80/125 mm

Lmax= 9m -@ 60/100 mm

Lmax =24 m - @ 80/125 mm

[

L1

L2

e

(L1+L2) max = 80 m - @ 80 mm

L L1 max=15m
M Lmax=15m
N Lmax=15m
(e} Lmax=14m

c6_1em

CG_1840
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CG_2130
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MEGVALTOZTATOTT PARAMETEREK / UBMEHEHHbBIE NMAPAMETPbI /
PARAMETRI MODIFICATI

Sz./Ne/Nr./ ERTEK / 3HAYEHMUE / -
Ap. I N.2 VALOARE / TIMH MEGJEGYZESEK / TIPUMEYAHUA /| MENTIUNI
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36061 Bassano del Grappa (VI) - ITALIA

Via Trozzetti, 20
Servizio clienti: tel. 0424-517800 — Telefax 0424-38089

www.baxi.it

7219841.02 (1-10/15)




